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Regulas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...)

par Savienibas pamatnostadnem Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko groza

Regulas (ES) 2021/1153 un (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (ES) Nr. 1315/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 172. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir
apziméti ar simbolul .
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru 3,

! OV C 290, 29.7.2022., 120. 1pp.
2 OV C 498, 30.12.2022., 68. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un Padomes ...
lémums.
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ta ka:

(1)

2

Komisijas 2019. gada 11. decembra pazinojuma “Eiropas zalais kurss” ir noteikts
klimatneitralitates mérkis, kas Savienibai jasasniedz lidz 2050. gadam, ka arT skaidrs
meérkis 11dz 2030. gadam samazinat siltumnicefekta gazu neto emisijas vismaz par
55 % salidzinajuma ar 1990. gada [imeni. Miné&tie mérki ir noteikti ka mérkraditajs

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 4.

Transporta emisijas veido aptuveni 25 % no Savienibas kop€jam siltumnicefekta
gazu emisijam, un peéd€jos gados §1s emisijas ir palielinajusas. Eiropas zalaja kursa
tadel pausts aicinajums par 90 % samazinat transporta raditas siltumnicefekta gazu
emisijas un tadejadi Savienibai Iidz 2050. gadam klit par klimatneitralu ekonomiku,
vienlaikus tiecoties uz nulles piesarnojuma meérki, ka izklastits Komisijas 2021. gada
12. maija pazinojuma “Cels uz veseligu planétu itin visiem. ES Gaisa, tidens un

augsnes nulles piesarnojuma ricibas plans”.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar ko
izveido klimatneitralitates panaksanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un
(ES) 2018/1999 (OV L 243,9.7.2021., 1. Ipp.).
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3)

“

Komisijas 2020. gada 9. decembra pazinojuma “Ilgtsp€jigas un viedas mobilitates
stratégija — Eiropas transporta virziba uz nakotni” (“Komisijas pazinojums par
ilgtsp€jigas un viedas mobilitates stratégiju”) ir noteikti starpposma mérkraditaji, kas
iezim& Eiropas transporta sist€mas virzibu uz ilgtsp€jigas, viedas un noturigas
mobilitates mérku sasniegSanu. Taja paredzets, ka [idz 2030. gadam dzelzcela kravu
parvadajumu tirgus dala japalielina par 50 % un Iidz 2050. gadam — jadivkarso;
savukart parvadajumiem pa iek$€jiem tidensceliem un tuvsatiksmes kugoSanai tirgus
dala Iidz 2030. gadam biitu japalielina par 25 % un lidz 2050. gadam — par 50 %, un
atrgaitas dzelzcela satiksmes apjoms lidz 2030. gadam jadivkarso, bet lidz

2050. gadam — jatriskarso. Tapat Iidz 2030. gadam uz Savienibas autoceliem biitu
jaekspluateé vismaz 30 miljoni bezemisiju vieglo automobilu un 80 000 bezemisiju
kravas automobilu, un gandriz visiem vieglajiem automobiliem, furgoniem,
autobusiem un jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem Iidz 2050. gadam
vajadz€tu but bezemisiju transportlidzekliem. Turklat Iidz 2030. gadam regularajiem
kolektivajiem braucieniem ne vairak ka 500 km attaluma Savieniba vajadzetu klut
ogleklneitraliem, un 1idz 2030. gadam Eiropa vajadz&tu bt vismaz

100 klimatneitralam pilsétam.

Eiropas transporta tikla TstenoSana rada labveligus apstaklus, veidojot tadu
infrastruktiiras pamatu, kas lauj visus transporta veidus padarit ilgtsp&jigakus, cenas
zina pieejamakus un ieklaujosakus, ilgtsp&jigas alternativas padarit plasi pieejamas
multimodala transporta sist€éma un ieviest pareizos stimulus, kas virzitu
parkartosanos, jo Ipasi nodroSinot taisnigu parkartoSanos saskana ar mérkiem, kas
izklastiti Padomes Ieteikuma (2022. gada 16. jiinijs) par to, ka nodrosinat taisnigu

parkartoSanos uz klimatneitralitati 5.

5

OV C 243, 27.6.2022., 35. Ipp.
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(5) Planojot, attistot un ekspluatgjot Eiropas transporta tiklu, biitu jasekme ilgtspejigi
transporta veidi, janodrosSina uzlaboti multimodali un sadarbspgjigi transporta
risindjumi un plasaka visas logistikas k&des intermodala integracija, lai tadejadi
veicinatu netraucétu ieksgja tirgus darbibu, $ada nolika izveidojot magistrales, kas ir
nepiecieSamas netraucétam pasazieru un kravu parvadajumu plismam visa
Savieniba, un izveidojot vienlaidu transporta savienojumus ar kaiminvalstim.
Turklat tikla mérkim vajadz&tu but ekonomiskas, socialas un teritorialas kohézijas
stiprinasanai, nodroS§inot visu Savienibas regionu piek]astamibu un savienojamibu,
tostarp labaku savienojamibu talakajiem regioniem un citiem attaliem, lauku, salu,
perifériem un kalnu regioniem, ka ari mazapdzivotiem apgabaliem. Eiropas
transporta tikla attistibai biitu arT jasekmé vienlaidu, droSa un ilgtsp€jiga precu un
personu mobilitate visa to daudzveidiba un javeicina turpmaka ekonomikas izaugsme
un konkurétsp&ja globala perspektiva, resursefektivi un ilgtspejigi veidojot valstu

transporta tiklu starpsavienojumus un savstarpgjo izmantojamibu.
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(6)

(7

®)

Satiksmes pieauguma rezultata ir palielinajusies satiksmes parslodze starptautiskaja
transporta. Lai nodrosinatu pasazieru un precu starptautisko mobilitati, Eiropas
transporta tikla jauda un tas izmantojums biitu jaoptimize un vajadzibas gadijuma
japaplasina, likvidgjot infrastruktiiras sastrégumposmus un veidojot triikkstoSos
infrastrukttiras savienojumus dalibvalstis un starp tam, un, ja nepiecieSams, ar1 ar
kaiminvalstim, un nemot vera notiekosas sarunas ar kandidatvalstim un iespgjamam

kandidatvalstim.

Eiropas transporta tiklu liela méra veido jau esosa infrastrukttira. Lai pilniba
sasniegtu jaunas Eiropas transporta tikla politikas merkus, biitu janosaka vienotas

prasibas attieciba uz infrastruktiru.

Kopigu intereSu projektiem butu jasniedz ieguldijums Eiropas transporta tikla
attistiba, veidojot jaunu transporta infrastruktiiru, uzturot un modernizgjot esoso
infrastruktiiru un Tstenojot pasakumus, ar kuriem sekmé ta resursefektivu
izmantoSanu un noturibu. Kopigu interesu projektiem biitu jaapliecina Eiropas
pievienota vértiba. Sadiem projektiem vajadz&tu bat arT ekonomiski dzivotspgjigiem.
Projektiem mazapdzivotos apgabalos vai infrastruktiiras divejadam lietojumam
batiskiem projektiem, kuru ekonomisko dzivotsp&ju varetu bt griiti pieradit, jo
socialas un teritorialas koh&zijas ieguvumi var€tu biit svarigaki, vajadzetu vismaz
sniegt pozitivu ieguldijumu tikla attistiba, pamatojoties uz socialekonomisko
izmaksu un ieguvumu analizi un nemot véra attieciga apgabala Tpatnibas un

ierobezojumus.
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(10)

Istenojot kopigu intere$u projektus, pienaciga uzmaniba biitu japievers katra
atseviska projekta konkrétajiem apstakliem. Ja iesp&jams, biitu jaizmanto sinergijas
ar citiem politikas virzieniem, piemeéram, ar Eiropas energétikas vai
telekomunikaciju tikliem vai ar militariem nolikiem paredzétu divejada lietojuma
infrastruktiiru, ka art ar tirisma aspektiem, ierikojot inzenierbiives, tostarp tiltos vai
tunelos, velotransporta infrastruktiiru veloceliniem, tostarp, EuroVelo marSrutiem,
vai sinergijas ar droSibas aspektiem, ierikojot tadas jaunas tehnologijas ka,

piemé&ram, sensorus tiltos.

Lai panaktu to, ka visu transporta veidu infrastruktiira ir kvalitativa, efekfiva un
noturiga, Eiropas transporta tikla attistiba biitu janem vera pasazieru un kravu
parvadajumu droSums un droSiba, ietekme uz klimata parmainam, klimata parmainu
ietekme un iesp&jamu dabisku apdraud&jumu un cilvéka izraisitu katastrofu ietekme
uz infrastruktiiru, ka arT infrastruktiiras piekltstamiba visiem transporta lietotajiem,

jo Tpasi regionos, kurus seviski smagi skar klimata parmainu negativa ietekme.
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(11)

(12)

Eiropas transporta tiklam butu japalidz uzlabot pakalpojumu kvalitati, transporta
darbinieku socialos apstaklus un pieklistamibu visiem lietotdjiem, tostarp
personam ar invaliditati vai ierobeZotam parvietoSands spéjam un citam personam,
kuras atrodas neaizsargatibas situdcija, ka ari noverst un mazinat transporta
nabadzibu. Ipasa uzmaniba biitu japievérs dzimuma dimensijai, lai nodroSinatu

vienlidzigu piek[uvi pakalpojumiem un infrastruktiirai.

Dalibvalstim un citiem projektu virzitajiem infrastruktiiras planosanas procesa biitu
japievers pienaciga uzmaniba riska novert€jumam un pielagosanas pasakumiem,
kuru mérkis ir uzlabot noturibu, piem&ram, pret klimata parmainam, dabiskiem
apdraud€jumiem un cilvéka izraisitam katastrofam. NodroS$inot papildu stimulus
ilgtsp&jigu transporta veidu attistibai un istenojot augsta [imena standartus zalas
transporta infrastrukttiras joma, Eiropas transporta tikla istenoSana atbalstis principu
“nenodarft butisku kait€jumu” Eiropas Parlamenta un Padomes Taksonomijas

regulas (ES) 2020/852 6 17. panta izpratng.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par
reguléjuma izveidi ilgtsp€jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu
(ES) 2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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(13) Nemot véra Savienibas infrastruktiiras vajadzibu attistibu un dekarbonizacijas
mérkus, 2020. gada jilija Eiropadomes secinajumus, saskana ar kuriem Savienibas
izdevumiem biitu jaatbilst Parizes noliguma mérkiem un principam “nenodarit
butisku kait€jumu”, kopigu interesu projekti biitu janoverte, lai nodrosinatu, ka
Eiropas transporta tikla politika ir saskanota ar Savienibas transporta, vides un
klimata politikas m&rkiem. Dalibvalstim un citiem projektu virzitajiem biitu javeic
planu un projektu vides novertéjumi, kuros attieciba uz projektiem, kam Iidz §is
regulas speka stasanas dienai nav sakts ietekmes uz vidi noveértéjuma iepirkuma
process, biitu jaieklauj noverteéjums attieciba uz principu “nenodarit butisku
kait€jumu”, pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem noradijumiem un

paraugpraksi.
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(14)

(15)

Infrastruktuiras projektiem saskana ar $o regulu vajadzetu but noturigiem pret klimata

parmainu iesp&jamo negativo ietekmi, un $ada noliika bitu javeic klimatiskas
neaizsargatibas un riska novertéjums, ka art attiecigi pielagoSanas pasakumi.
Projektiem, par kuriem javeic ietekmes uz vidi noveértéjums, biitu japieméro
klimatdro§inasana un izmaksu un ieguvumu analize bitu jaintegré siltumnicefekta
gazu emisiju izmaksas un klimata parmainu mazinaSanas pasakumu pozitiva
ietekme. Klimatdro$inasana bitu javeic, pamatojoties uz jaunako pieejamo
paraugpraksi un noradijumiem. Tas veicina ar klimata parmainam saistito riska
faktoru un klimata parmainu konteksta sagatavotu neaizsargatibas un pielagoSanas
novert§jumu integréSanu investiciju un planosanas lémumos saskana ar Savienibas
budzetu. Neskarot citus Savienibas tiesibu aktus, jo Tpasi istenoSanas aktus par
nosacijumiem Savienibas finansiala atbalsta pieskirSanai kopigu intereSu projektiem
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/11537, prasiba veikt
klimatdroSinasanu biitu japieméro tikai tiem projektiem, attieciba uz kuriem Iidz §1s
regulas speka stasanas dienai vél nav sakts ietekmes uz vidi noveértejuma iepirkuma

process.

Dalibvalstim un citiem projektu virzitajiem butu javeic planu un projektu vides
novertejumi saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, lai noverstu vai, ja novérSana
nav iesp&jama, mazinatu vai kompensétu negativo ietekmi uz vidi, pieméram,
ainavas fragmentaciju, augsnes noslégSanu un gaisa un tidens piesarnojumu, ka ar1

troksni, un lai efektivi aizsargatu biodaudzveidibu.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1153 (2021. gada 7. jilijs), ar
ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu un atce] Regulas (ES)
Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (OV L 249, 14.7.2021., 38. Ipp.).
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(16)

17)

(18)

Projektu planosanas un biivniecibas posma biitu pienacigi janem véra regionalo un
viet€jo iestazu intereses, ka ar1 tas sabiedribas dalas intereses, ko ietekme kopigu

intereSu projekts.

Eiropas transporta tikla definicijas pamata vajadz&tu bit vienotai un parredzamai
metodikai, un tai biitu jaatspogulo visaugstakais infrastruktiiras planosanas limenis
Savieniba. Eiropas transporta tiklam vajadzetu but multimodalam, respektivi, tam
bitu jaaptver visi transporta veidi un to savienojumi, ka arT attiecigas satiksmes un

celosanas informacijas parvaldibas sist€émas.

Eiropas transporta tikls biitu pakapeniski jaattista tris posmos ar visparéjo merki
izveidot multimodalu un savstarpgji izmantojamu Eiropas méroga augstas kvalitates
standartu tiklu, vienlaikus iev€rojot Savienibas vispar€jos klimatneitralitates un vides
meérkus: pamattikla pabeigSana [idz 2030. gadam, paplaSinata pamattikla pabeigSana
Iidz 2040. gadam un visaptverosa tikla pabeigSana lidz 2050. gadam, ja vien Saja

regula nav noteikts citadi.
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(19) Papildus 2030. un 2050. gada terminiem, kas jau ir ieviesti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1315/2013 8, attieciba uz paplasinato pamattiklu, kas ir
dala no Eiropas transporta koridoriem, biitu japievieno starpposma termins —

2040. gads —, kura nodroSinama tikla atbilstiba Sai regulai. Lai laikus var&tu veikt
vajadzigas investicijas, tas pats starpposma termins biitu japiemero ar1 jauniem
pamattikla standartiem, kas ir ieviesti papildus Regula (ES) Nr. 1315/2013

noteiktajam prasibam. I

(20) Transporta infrastruktiira darbojas ka tikls, tapéec pat neliela posma neatbilstiba
vai darbotiesspéjas tritkums var kavét visas sistemas efektivitati un konkuretspéju

un liegt pilniba izmantot tikla prieksSrocibas.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada
11. decembris) par Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar
ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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@2y

(22)

(23)

Eiropas transporta tiklam vajadz€tu bt Eiropas méroga transporta tiklam, kas
nodroSina pieklistamibu un savienojamibu visos Savienibas regionos, tostarp
talakajos regionos un citos attalos, lauku, salu, periféros un kalnu regionos, ka ari
mazapdzivotos apgabalos, un stiprina to savstarp&jo socialo, ekonomisko un
teritorialo koh&ziju. Lai veicinatu augstas kvalitates tikla attistibu visa Savieniba,

biitu janosaka prasibas Eiropas transporta tikla infrastruktiirai.

Eiropas transporta tiklam vajadzetu but pietieckami aprikotam ar alternativo degvielu
infrastruktiiru I saskana ar terminiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2023/1804 °, lai nodroSindatu, ka tas efektivi atbalsta pareju uz

bezemisiju un mazemisiju mobilitati.

Papildus pamattiklam biitu jadefin€ paplaSinats pamattikls, pamatojoties uz
visaptverosa tikla prioritarajiem posmiem, kas ir dala no Eiropas transporta

koridoriem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1804 (2023. gada
13. septembris) par alternativo degvielu infrastruktiiras ievieSanu un ar ko atcel
Direktivu 2014/94/ES (OV L 234, 22.9.2023., 1. Ipp.).
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(24)

(25)

Pamattikls ir noteikts, pamatojoties uz objektivas planosanas metodiku. Izmantojot
minéto metodiku, ir noteikti vissvarigakie pilsétu mezgli, ostas un lidostas, ka ar1
robezskersosanas punkti. Min&tie mezgli péc iesp&jas jasavieno ar Eiropas transporta
tiklu, izmantojot dzelzcelus vai autocelus, vai abus, ja tas ir ekonomiski pamatoti un
istenojami. Ar So metodiku nodroSina starpsavienojumus starp visam dalibvalstim un

nozimigako salu integraciju pamattikla.

Pamattiklam, kura TstenoSanas termins$ ir 2030. gads, un paplasinatajam pamattiklam,
kura TstenoSanas termins ir 2040. gads, ja vien $aja regula nav noteikts citadi,
vajadzetu bt ilgtsp€jiga multimodala transporta tikla pamatam, kura atbilstosi
satiksmes vajadzibam ietverti stratégiski vissvarigakie Eiropas transporta tikla
mezgli un savienojumi. Tiem biitu jastimul@ visa visaptverosa tikla attistiba un jadod
iespéja Savienibas ricibai koncentréties uz tiem Eiropas transporta tikla
komponentiem, kuriem ir visaugstaka Eiropas pievienota vértiba, jo 1pasi parrobezu
posmiem, triiksto$ajiem savienojumiem, multimodalajiem savienojuma punktiem un

galvenajiem sastrégumposmiem.
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(26)

27
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Dazi speka esoSie pamattikla standarti biitu jaattiecina ar1 uz paplaSinato pamattiklu
un visaptveroso tiklu, lai pilniba izmantotu tikla priekSrocibas, palielinatu tiklu veidu
savstarp€jo izmantojamibu un lautu veikt vairak darbibu, izmantojot ilgtsp&jigakus
transporta veidus, tostarp istenojot plasaku digitalizaciju un citus tehnologiskos
risindjumus.

Atbrivojumiem no infrastruktiiras prasibam, kas piemérojamas pamattiklam,
paplaSinatajam pamattiklam un visaptveroSajam tiklam, vajadzetu biit iesp&jamiem
tikai pienacigi pamatotos gadijumos un ar konkrétiem nosacijumiem. Tam biitu
jaietver gadijumi, kad investicijas nevar pamatot vai kad pastav ipasi geografiski vai
butiski fiziski ierobezojumi, pieméram, talakajos regionos un citos attalos, salu,
periféros un kalnainos regionos vai mazapdzivotos apgabalos, vai blivi apdzivotas
vietas, vai kad pastav butiska negativa ietekme uz vidi vai biodaudzveidibu.
Novertejot daltbvalstu pieprasijumus péc atbrivojumiem, Komisijai biitu piendcigi
Jjaapsver iespejamd ietekme uz tikla savstarpéejo izmantojamibu un nepartrauktibu,

ka art to ietekme uz savienotajiem posmiem kaiminos esosajas dalibvalstis.
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(28)

(29)

Dalibvalsts dzelzcela tiklam vai ta dalai, kura slieu cela platums atSkiras no
Eiropas standarta nominala slieZu cela platuma, kas ir 1435 mm (5is regulas
nolitkos — “izolets tikls”), nebiitu japiemero konkreti 5is regulas standarti un
prasibas, jo tas, nemot véra izolétu tiklu specifiskas ipasibas, nebiitu pamatoti
ekonomisko izmaksu un ieguvumu izteiksme. Sadas specifiskas ipasibas nosaka
izoletu tiklu noSkirttba no citiem tikliem, kuru Eiropas standarta nominalais slieZu
cela platums ir 1435 mm. Turklat, lai gan daltbvalsttim biitu jaisteno visi iespéjamie
centieni, lai visa tikla varetu iedaltt minimalo skaitu vilcienu celu kravas
vilcieniem, kuru garums ir vismaz 740 metri, tas, novertejot §adus centienus, var
nemt vera izolétu tiklu specifiskas iezimes un problemas, ka ari to, ka minétajos

tiklos Sada iedaliSana ne vienmer biitu pamatota no socialekonomiska viedokla.

Biitu janodrosina sauszemes infrastruktiiras tikla, kas izveidots, izmantojot
pamattiklu, paplaSinato pamattiklu un visaptveroso tiklu, integracija ar Eiropas
transporta tikla jiras transporta dimensiju. Saja noliika cie3a sadarbiba ar Eiropas
makroregionalajam un jiiras baseinu stratégijam biitu jaisteno patiesi ilgtsp&jiga,
vieda, vienlaidu un noturiga Eiropas jiiras telpa, kura biitu janem veéra agrakas “jiiras
magistrales”. Tai butu jaaptver visi Eiropas transporta tikla jiras infrastruktiiras
komponenti. Virzot kopigu intereSu projektus, ipasa uzmaniba biitu japievers tam,
lai tiktu sekmeéta labaka piekluve talakajiem regioniem un citiem attaliem, salu un

periferiem regioniem.
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(30)

(€1)

Dzelzcela kravu parvadajumu koridori, kas izveidoti, pamatojoties uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 913/2010 '°, un pamattikla koridori, kas
definéti Regula (ES) Nr. 1315/2013, ir savstarp€ji papildinosi politikas instrumenti,
ar kuriem tiecas sasniegt ciesi saistitus mérkus, jo 1pasi veicinat ilgtsp&jigus,
efekttvus un drosus transporta pakalpojumus. Lai gan sadarbiba daudzos aspektos ir
bijusi sekmiga, dazos gadijumos ir konstatéta darbibu parklasanas un vajadziba péc
labakas informacijas apmainas. Turklat dzelzcela kravu parvadajumu koridori un
pamattikla koridori nav pilniba geografiski saskanoti, un tas ierobezo koordinacijas
iesp&ju, piem&ram, tados jautajumos ka Eiropas transporta tikla infrastruktiiras
prasibu ievieSana vai dzelzcela pakalpojumu kvalitates uzlabosana. Tapéc ir
ievérojams neizmantots racionalizacijas, uzlabotas efektivitates un sinergijas

potencials.

Ka noradits Komisijas pazinojuma par ilgtsp&jigas un viedas mobilitates strateégiju,
pamattikla koridori un dzelzcela kravu parvadajumu koridori ir jaintegré “Eiropas
transporta koridoros”, lai palielinatu sinergiju starp infrastruktiiras planosanu un
transporta darbibu. I Eiropas transporta koridoriem biitu jakliist par instrumentu
ilgtsp&jigu un multimodalu kravu un pasazieru parvadajumu plismu attistibai Eiropa
un savstarpgji izmantojamas augstas kvalitates infrastruktiiras un darbibas raditaju
attistibai. Tadgjadi tiem vajadz€tu bt arT instrumentam, ar ko 1stenot redz&jumu par

loti konkurétsp€jiga dzelzcela tikla izveidi visa Savieniba.

10
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32) Lai nodroSinatu pakalpojumu augstu kvalitati, biitu japiemeéro jaunas
ekspluatacijas prioritates Eiropas transporta koridoriem. Jo ipasi dzelzcela kravu
parvaddajumu parvaldibas struktiiram biitu jadara viss iespejamais, lai
nodroSinatu, ka robezu starp divam dalibvalstim SkersojoSo kravas vilcienu
atraSanas laiks neparsniedz videji 25 miniites un ka lielaka dala vilcienu, kas
Skerso vismaz vienu Eiropas transporta koridora robezu, ierodas galamerki vai pie
Savienibas aréjas robeZas paredzétaja laika vai ar mazak neka 30 minisu
kavésanos. AtraSands laika ierobeZojums nebiitu japiemero gadijumos, kad tiek
mainits slieZu platums. To nevajadzetu piemerot ari uz divu dalibvalstu robeZas, uz
kuras vel nav atceltas kontroles, ko veic, piemerojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/399 1\, ar kuru jo ipasi uzliek pienakumu veikt aréjas
robeZas SkersojoSo pasaZieru un precu vilcienu pasaZieru un apkalpes loceklu
parbaudes, un ja parbaudes, ko veic vilcienos, piemerojot minéto regulu, nelauj
ieverot $o laika ierobeZojumu. Minéta slieZu platuma maina un vilcienos veicamas
parbaudes var izraisit satiksmes parslodzi un ilgaku gaidiSanas laiku uz robezas.
Nebiitu ari janem vera kaveSanas, kas notikusi tresas valstis, ko Skerso kravas

vilcieni, un kas ir attiecinama uz minéetajam treSam valstim.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savientbas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvietoSanos par
robeZam (Sengenas RobeZu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
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33)

(34

Sakotneji saskana ar Regulu (ES) Nr. 913/2010 dalibvalstim, kuram ir dzelzcela
tikls ar sliezu cela platumu, kas atskiras no galvenda dzelzcela tikla slieZu cela
platuma Savieniba, nebija pienakuma piedalities kravu parvadajumu koridoru
izveidé vai eso$o koridoru pagarinaSana saskand ar minéto regulu. Sadam
daltbvalstim biitu jalauj uz laiku, kas neparsniedz 10 gadus, nolemt, ka
infrastruktiiras parvalditajs(-i), kas ir atbildigs(-i) par dzelzcela infrastruktiiru to
teritorija, nepiedalas to teritorija esoSo kravas parvadajumu koridoru

apsaimniekotdjvalde.

Regulas (ES) Nr. 913/2010 galvenais merkis ir organizet un parvaldit
starptautiskus dzelzcela koridorus konkuretspejigiem dzelzcela kravu
parvadajumiem. Nemot véra Irijas izolétibu, tai nav dzelzcela savienojuma ar
citam dalibvalstim. Turklat saskana ar minéto regulu daltbvalstim, kuram ir
dzelzcela tikls ar slieZu cela platumu, kas atSkiras no galvena dzelzcela tikla slieZu
cela platuma Savieniba, nebija pienakuma piedalities kravu parvadajumu koridoru
izveide vai esoSo koridoru pagarinasand. Irija izmantoja $o iespéju. Tadejadi Irijas
teritorija netika izveidots neviens dzelzcela kravu parvadajumu koridors. Minétajos
apstaklos, nemot véra to ierobezoto pievienoto vértibu Irijas iestadem un tis
infrastruktiiras parvalditajiem, ko sniedz daltba kravu parvadajumu koridoru
parvaldiba saskana ar Regulu (ES) Nr. 913/2010, Irijai vajadzétu biit iespéjai
nolemt, ka tas iestazu parstavji un infrastruktiras parvalditaji, kas ir atbildigi par
dzelzcela infrastruktiiru tas teritorija, nepiedalds tas teritorija esoSo kravu

parvaddajumu koridoru valde vai apsaimniekotdjvalde, vai abas valdes.
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(35)

(36)

Eiropas transporta koridoriem biitu jaaptver vissvarigakas talsatiksmes transporta
plismas, un tiem biitu jasastav no galvenajam Eiropas transporta multimodalajam
asim, kuru pamata ir Eiropas transporta tikla dalas, tiem vajadz&tu Skérsot robezas,
bt multimodaliem un atvértiem visu to transporta veidu ieklausanai, uz kuriem

attiecas $1regula, un tie var ietvert ari kaiminvalstis.

Lai Eiropas transporta tiklu izveidotu koordinéti un laikus, tadgjadi radot iesp&ju
maksimali vairot tikla ietekmi, attiecigajam dalibvalstim biitu janodroSina, ka tiek
veikti pieméroti pasakumi, lai [idz noteiktajiem terminiem, proti, 2030., 2040. un
2050. gadam, ja vien $aja regula nav noteikts citadi, pabeigtu pamattikla, paplasinata
pamattikla un visaptvero$a tikla kopigu interesu projektus. Saja nolika dalibvalstim
bitu janodrosina valsts transporta un investiciju planu saskanotiba ar prioritatem, kas
noteiktas $aja regula. Dalibvalstim cita starpa biitu arT janem veéra prioritates, kas
izklastitas Eiropas koordinatoru darba planos un saskana ar §o regulu pienemtajos
istenoSanas aktos. Tomer valsts planu un programmu darbibas joma, metodika vai

grafiks paliek tikai dalibvalstu kompetence.
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37) Ir nepiecieSams identificét kopigu intereSu projektus, kurus istenojot tiks sniegts
ieguldijums Eiropas transporta tikla pabeigSana un kuri sekmé& mérku sasniegSanu un
atbilst $aja regula noteiktajam prioritatém. To TstenoSanai vajadz€tu biit atkarigai no
to gatavibas pakapes, atbilstibas Savienibas un valstu juridiskajam procediiram un
finanSu resursu pieejamibas, neietekmgjot kadas dalibvalsts vai Savienibas finansu

saistibas.

(38) Kopigu intereSu projektiem, kuru mérkis ir attistit Eiropas transporta tiklu saskana ar
Saja regula noteiktajam prasibam, ir Eiropas pievienota vértiba, jo tie veicina augstas
kvalitates, noturigu, savstarp€ji izmantojamu un multimodalu Eiropas tiklu,
palielinot ilgtsp&ju, koh&ziju, efektivitati vai lietotaju ieguvumus. Eiropas pievienota
vertiba ir lielaka, ja ta papildus iesp€jamajai vertibai, ko giist tikai attieciga
dalibvalsts, biitiski uzlabo transporta savienojumus vai transporta pliismas starp
dalibvalstim vai starp dalibvalsti un treo valsti. Sados parrobezu projektos
Savienibai biitu jaiesaistas pirmam kartam, lai nodroSinatu, ka §ie projekti tiek

1stenoti.
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(39) Lai izpilditu $is regulas prasibas, dalibvalstim un citiem projektu virzitajiem butu
janodrosina, ka kopigu intereSu projektu novertgjumi tiek veikti efektivi un bez
liekas kaveSanas, un attieciga gadijuma saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2021/1187 12 dalibvalstim biitu jadara viss iespéjamais, lai

nodroSinatu, ka minétie projekti tiek istenoti laikus un efektivi.

(40) Veicot socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizi, dalibvalstim biitu jaievero
atzita un saskanota pieeja, lai tadejadi darttu iespejamu kopigu intereSu projektu
parredzamu un salidzinoSu izvertejumu. Izmaksu un ieguvumu analizei klimata un
vides jomd vajadzétu balstities uz ietekmes uz vidi novertejumu, kas veikts,

ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/92/ES 3.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2021/1187 (2021. gada 7. julijs) par
pasakumu racionalizéSanu ar mérki veicinat Eiropas transporta tikla (7EN-T) ievieSanu
(OV L 258, 20.7.2021., 1. Ipp.).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par
dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes uz vidi novértéjumu (OV L 26,
28.1.2012., 1. Ipp.).
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(41) Sadarbiba ar treSam valstim, tostarp kaiminvalstim, ir nepiecieSama, lai nodrosSinatu
Savienibas un mingto valstu infrastruktiiras tiklu savienojumus un savstarp&ju
izmantojamibu. Savienibai attieciga gadijuma bitu javirza kopigu interesu projekti ar
minétajam valstim, nodroSinot, ka tiek ievéroti Eiropas transporta tikla mérki un
savstarpgjas izmantojamibas prasibas. Sadi projekti batu ari jasaskano ar mérki lidz
2050. gadam Savieniba panakt klimatneitralitati, un tiem biitu janodroS$ina vienlidzigi

konkurences apstakli transporta nozar€, jo 1pasi, noverSot oglekla emisiju parvirzi.

“42) Eiropas transporta tikla noturiba ir apdraudeta, un tam nakas izturet
parbaudijumus, ko uzlikusi Krievijas agresijas kara pret Ukrainu postosa ietekme.
ST agresija ir parveidojusi geopolitisko ainavu, atkldjot Savienibas neaizsargatibu
pret neparedzétiem graujoSiem notikumiem arpus Savienibas robeZam. Tas butiska
ietekme uz pasaules tirgiem, piemeéram, partikas nodroSind@jumu pasaule, ir versusi
uzmanibu uz to, ka Savienibas politikas veidoSana Savienibas ieksejo tirgu un tas
transporta tiklu nevar apliikot noSkirti. Patlaban vairak neka jebkad agrak ir

vajadzigi labaki savienojumi ar Savienibai kaiminos esoSam partnervalstim.
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(43) Nemot véra So jauno geopolitisko kontekstu, Komisijas 2022. gada 12. maija
pazinojuma “Rictbas plans ES un Ukrainas solidaritates joslam Ukrainas
lauksaimniectbas produktu eksporta un divpuséjas tirdzniecibas ar ES
atviegloSanai” ir apzindatas vairakas butiskas transporta infrastruktiiras problémas,
kas Savienibai un tas kaimipvalstim jarisina, lai atbalstitu Ukrainas ekonomiku un
atveseloSanu, Jautu lauksaimniecibas produktiem un citam precém nonakt
Savienibas un pasaules tirgos un nodrosinatu, ka savienojamiba ar Savienibu
ieverojami uzlabojas gan eksporta, gan importa joma. Lai lautu veidot labaku
savienojamibu ar Savienibu, minétaja pazinojumd tika ierosinats izvertet Eiropas

transporta koridoru paplaSinaSanu uz Ukrainu un Moldovas Republiku.
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(44) Nemot vera Krievijas agresijas karu pret Ukrainu un Baltkrievijas nostaju Saja
konflikta, sadarbiba starp Savientbu un Krieviju un Baltkrieviju Eiropas
transporta tikla politikas joma nav ne lietderiga, ne Savienibas interesés esosa.
Tapec nebiitu jaturpina Eiropas transporta tikla izveide abas minétajas treSas
valstis. Ta rezultata labaki parrobezu savienojumi ar Krieviju un Baltkrieviju vairs
nav augsta prioritate daltbvalstu teritorija. Patlaban pastav savienojumi starp
Somiju, Igauniju, Latviju, Lietuvu un Poliju un abam minétajam tresam valstim.
Lai atspogulotu to, ka So savienojumu bitvniectbai un modernizacijai tagad ir
mazaka prioritate, visu attiecigo parrobeZu savienojumu ar Krieviju un
Baltkrieviju pedejo judzu, kas patlaban ieklautas pamattikla, statuss Saja regula
ieklautajas kartés biitu japazemina, ieklaujot tas visaptveroSaja tikla, kuram ir
paredzets tikai velaks istenoSanas termins, proti, 2050. gads. Tomer gadijuma, ja
Baltkrievija notiktu pareja uz demokratiju, saskana ar visaptvero§o ekonomikas
planu demokratiskai Baltkrievijai valsts parrobezu savienojumu ar Savientbu
buvniecibai un modernizacijai tiktu pieskirta augsta prioritate, tai skaita no jauna

ieklaujot valsti regula.
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(43)

Jaunais geopolitiskais konteksts, kas izriet no Krievijas agresijas kara pret
Ukrainu, ir paradijis, cik svarigi ir vienlaidu transporta savienojumi Savienibas
teritorija un ar kaiminvalstim. Dzelzcela slieZu cela platums, kurs atSkiras no
Eiropas standarta nominala sliezu cela platuma 1435 mm, biitiski kave dzelzcela
tiklu savstarpéju izmantojamibu visa Savieniba un pat ietekmé minéto izoleto
dzelzcela ttklu konkurétspéju. Tapec jaunas pamattikla vai paplaSinata pamattikla
dzelzcela linijas butu jaizbive tikai ar Eiropas standarta nominalo slieZu cela
platumu 1435 mm. Turklat daltbvalstim, kuram ir tikls ar slieZu cela platumu, kas
atSkiras no Eiropas standarta nominala slieZu cela platuma 1435 mm, biitu
jaizverte Eiropas transporta koridoru esoSo liniju pareja uz Eiropas standarta
nomindlo slieiu cela platumu 1435 mm. Sis pienakums nebiitu japiemeéro salu un
talakajiem regioniem, jo to transporta tikls to geografiska stavokla déj ir pilniba

noSkirts no jebkura sauszemes savienojuma Savienibas teritorija.
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(46) Lai transporta nozari parveidotu par patiesi multimodalu ilgtsp&jigas un viedas
mobilitates pakalpojumu sist€mu, Savienibai biitu jaizveido augstas kvalitates
transporta tikls, kura paredzeti minimalie atrumi dzelzcela pasaZieru un kravu
parvadajumu pakalpojumu nodroSinasanai. Virzot kopigu intereSu projektus,
Savienibai biitu art japievers pienaciga uzmaniba divcelu liniju infrastruktiiras
ievieSanai tada dzelzcela infrastruktira, kurd ir jaudas nepietieckamiba.
Konkurétsp&jigam atrgaitas pasazieru dzelzcelam ir liels potencials transporta
dekarbonizacija. Ir jaizveido saskanots un savstarp€ji izmantojams Eiropas atrgaitas
dzelzcela tikls, kas savieno Eiropas galvaspilsétas un lielakas pilsétas. EsoSo
atrgaitas Iiniju papildinasanai ar linijam, kuru projektétais atrums ir vismaz
160 km/h, savukart biitu jarada ietekme tikla, jauzlabo tikla saskanotiba un
japalielina dzelzcela pasazieru skaits. Projektéta atruma prasibas, kas paredzetas
pasaZieru un kravu parvadajumu linijam, biitu jaierobezo lidz noteiktai
procentualai dalai no attiecigajiem dzelzcela posmiem, lai nemtu véra vajadzibu péc
elastiguma attieciba uz dzelzcela posmiem ar Ipasam iezimém topografisko, reljefa
vai pilsétplanosanas ierobezojumu dgl, kuriem katra atseviska gadijuma japielago
atrums, tostarp arf savienojuma linijam, linijam staciju SkérsoSanai, pieklisanai
terminaliem un apkopes centriem vai depo. Komisijai p&c dalibvalsts pieprasijuma
butu japieskir atbrivojumi, lai vajadzibas gadijuma un pamatotos gadijumos
nodroSinatu lielaku elastibu, parsniedzot $aja regula noteiktas konkrétas procentualas
vertibas. Moderniz€jot infrastrukttiru, dalibvalstis tiek mudinatas izskatit iespéjas,
projektgjot paredzet lielaku atrumu, neka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2016/797 4 1 pielikuma. Papildus atrgaitas vilcieniem nakts vilcieni

ir ilgtspejigs veids talsatiksmes celoSanai visa Savieniba.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par
dzelzcela sist€mas savstarp&ju izmantojamibu Eiropas Savieniba (OV L 138,
26.5.2016., 44. Ipp.).
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(47) Lai veicinatu multimodala un kombinéta transporta konkurétsp&ju, visa Eiropa biitu
jaizveido ilgtspejigaks, noturigaks un uzticamaks dzelzcela kravu parvadajumu tikls.
Kombingéto dzelzcela parvadajumu infrastruktiira un terminalu infrastruktiira biitu
jamodernizg, lai nodroSinatu, ka intermodalos parvadajumus galvenokart veic pa
dzelzcelu, iek$&jiem tidensceliem vai ar tuvsatiksmes kugoSanu un ka visi sakuma

vai beigu posmi, vai abi ming&tie posmi, ko veic pa autoceliem, ir p&c iespg&jas 1saki.
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(48)

Intermodalie parvadajumi veido aptuveni pusi no dzelzcela kravu tonnkilometriem
Eiropa, un to ipatsvars pieaug. Lai sasniegtu merkus, kas noteikti Komisijas
pazinojumd par ilgtspejigas un viedas mobilitates stratégiju, proti, divkarsot
dzelzcela kravu parvadajumu dalu, ipaSa uzmaniba biitu japievers parvadajumiem,
kuros kombinéts dzelzcela transports brauciena lielakaja dala un kravas
autotransports pirmas un pedejas jidzes posmos. Lai veicinatu intermodalo
parvaddajumu pieaugumu, infrastruktiirai biitu janodrosina tadu kravas vilcienu
kustiba, kuri parvada lidz 4 metriem augstas standarta puspiekabes, kas uzkrautas
jasekmé minimalais augstums — 33 cm. Tomér minétas prasibas ieveroSana ir
saistita ar daudziem, daZkart dargiem pielagojumiem. Tade] ir svarigi rast
lidzsvarotu pieeju $is prasibas istenoSanai un nodroSinat, ka tas istenoSana tiek
veikta izmaksu zind efektiva veida. Saja sakara dalibvalstim biitu janodro§ina, ka
prasiba tiek istenota ta, lai tiktu nodroSinata vismaz viena iekszemes tiesa linija,
viens tieSais dzelzcela kravu parvadajumu linijas savienojums ar kaiminos esosSu
dalibvalsti vai daltbvalstim un viens savienojums ar vismaz vienu dzelzcela—
autocela terminali vai multimodalu kravas terminali, kas atrodas jiiras osta vai

blakus tai, kura ir dala no Eiropas transporta koridora daltbvalsts teritorija.
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Turklat, ja viens vai vairaki koridora galapunkti atrodas dalibvalsts teritorija,
vajadzeétu biit vismaz vienai tieSajai linijai, kas atbilst minétajai prastbai, ar vismaz
vienu no Siem galapunktiem. Izveloties attiecigas linijas, dalibvalstim biitu janem
verd pasreizéjas un turpmakas dzelzcela kravu parvadajumu pliissmas. Izveértejot
pieprastjumus piesSkirt atbrivojumu no prasibas, kas attiecas uz puspiekabju
parvadasanu saskanda ar So regulu, Komisijai jo ipaSi biitu janem vera
socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes rezultati, ka ari iespejamie
pakalpojumu traucejumi, ko rada darbs, kas nepiecieSams, lai izpilditu So
standartu. Turklat, izvertéjot pieprasijumus péc atbrivojumiem no prastbam, kas
piemerojamas paplaSinata pamattikla dzelzcela infrastruktiirai, Komisijai jo ipaSi
butu janem vera visas biitiskas investicijas, ko attieciga daltbvalsts veikusi paralela

linija, kura atrodas netalu no jaunizbiivejamam linijam.
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(49)

(50)

Nemot vera to, ka Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistemas (ERTMS)
ievieSana Eiropd paatrinas un ka vairakas daltbvalstis jau ir pienemusas planus
priekslaikus ieviest ERTMS visos savos valsts dzelzcela tiklos, ir janem vera St
paradigmas maina un janosaka verienigaka pieeja ERTMS ievieSanai

visaptveroSaja tikla.

Dalibvalstim biitu janodrosina, ka ERTMS visaptverosaja tikla tiek ieviesta Iidz

2050. gadam, paplaSinataja pamattikla Iidz 2040. gadam un pamattikla Iidz

2030. gadam. levieSot ERTMS visaptverosaja tikla, prioritate laika zina butu japieskir
linijam, kuras var veicinat droSu un efektivu parrobezu starptautisko dzelzcela
transportu. Ta ka uz radiosakariem balstitas ERTMS ievieSana vél vairak palidz atcelt
valstu noteikumus, kas ietekmé ekspluataciju, dalibvalstim bitu janodrosina, ka no
2030. gada jaunas linijas vai no 2040. gada esoSajas linijas gadijuma, ja tiek
modernizeéta signalizacijas sistéma, ir ieviesta I uz radiosakariem balstita ERTMS
un ka 1idz 2050. gadam viss Eiropas transporta tikls ir aprikots ar uz radiosakariem

balstitu ERTMS.
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(51) B klases sisteému ekspluatacijas izbeig$ana infrastruktiiras parvalditajiem sniedz
butiskus uzturésanas izdevumu ietaupijumus, nemot véra izmaksas, ko rada ERTMS
ievie$ana un papildu lauka iekartu sistému uzturéSana ilgaku laiku, un to sarezgitibu.
Dalibvalstim butu, iznemot konkretos gadijumos, janodrosina, ka B klases sistému
ekspluatacija pamattikla tiek izbeigta lidz 2040. gadam, paplaSinataja pamattikla
lidz 2045. gadam un visaptverosaja tikla 11dz 2050. gadam, ar noteikumu, ka ir
garantets piendcigs droSuma limenis, vienlaikus nodroSinot visu attiecigo pusu

savlaicigu informeSanu par Sadu ekspluatacijas izbeigSanu un ERTMS ievieSanu.
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(52)

Eiropas ieks$€jiem tidensceliem ir raksturiga neviendabiga hidromorfologija, kas kavé
saskanotu darbibu visos tidenscelu posmos. Ieksgjos tidenscelus, jo Tpasi posmus,
kuros ir briva pliisma, var smagi ietekmét klimatiskie un laikapstakli. Lai nodroSinatu
uzticamu starptautisko satiksmi, vienlaikus ievérojot hidromorfologiju un
piemé&rojamos tiesibu aktus vides joma, Eiropas transporta tikla prasibas biitu janem
vera katra tidenscela konkréta hidromorfologija (pieméram, brivi pliistosas vai
regulétas upes), ka ari vides un biodaudzveidibas politikas mérki. Saja noliika bitu
janosaka tidens atsauces Itmeni katram Eiropas transporta koridoram, tidenscelam vai
tdenscela posmam, vienlaikus nemot véra klimata parmainu ietekmi. Nosakot
tdens atsauces Itmenus, Komisijai biitu ciesi jasadarbojas ar attiecigajam
dalibvalstim un Eiropas koordinatoriem, un ar attiecigajam upju navigacijas
komisijam, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem, lai nodrosSinatu saskanotu
pieeju attieciba uz iek$&jo tdenscelu infrastruktiiras prasibam noliika veicinat So

transporta veidu.
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(53) Biivejot vai modernizejot iekSejo iudenscelu infrastruktiiru, ipaSa uzmaniba biitu
japievers tam, lai izvairitos no iespejamiem Skersliem brivi pliustoSu upju
savienojamibai.

(54) Jiiras ostas ir Eiropas transporta tikla sauszemes infrastruktiiras ieejas un izejas
punkti, tap€c tam ir svariga geostratégiska nozime ka parrobezu multimodaliem
mezgliem, kas ne tikai kalpo ka transporta mezgli, bet var biit arT varti tirdzniecibai,
industrialas kopas, militaras mobilitates un energétikas centri. Ka uzsveérts Komisijas
2022. gada 18. maija pazinojuma “Plans RePowerEU”, ir nepiecieSams dazadot
energijas piegades un paatrinat atjaunigo energoresursu izversanu. Jiras ostas var
palidzet sasniegt So mérki, ievieSot atkrastes v&ja energijas iekartas, razojot zalo
tidenradi un transportgjot un uzglabajot saskidrinatu dabasgazi. Lai stiprinatu
sinergijas starp transporta nozari un energétikas nozari centienos dekarbonizét
Savienibas ekonomiku, jiiras ostas varétu iesaistities ar1 oglekla dioksida

transportéSana pa caurulvadiem vai izmantojot citus transporta veidus.
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(55)

Tuvsatiksmes kugosana var sniegt butisku ieguldijumu transporta dekarbonizacija,
parvadajot vairak kravu un pasazieru pa jiiru, cita starpa, lai samazinatu autocelu
satiksmes parslodzi Savienibas teritorija un uzlabotu piekluvi perifériem un salu
regioniem un valstim. Tomér ir nepiecieSams labak integrét tuvsatiksmes kugoSanas
savienojumus, kas veido Eiropas transporta tikla juras dimensiju, ar sauszemes tiklu
un likt lielaku uzsvaru uz visu transporta un logistikas k&di gan attieciba uz jiiru, gan
iekSzemi. Jauna Eiropas juras telpas visaptverosa koncepcija biitu javeicina,
izveidojot vai modernizgjot tuvsatiksmes kugoSanas marSrutus un attistot jiras ostas
un to savienojumus ar iek§zemi, lai nodro§inatu efektivu un ilgtsp€jigu integraciju ar
citiem transporta veidiem. Turklat min&tajai jaunajai koncepcijai biitu javeicina
ilgtspgjigi tuvsatiksmes kugoSanas savienojumi ar merki koncentrét kravu plismas
juras logistikas marsrutos ta, lai uzlabotu eso$os jiiras savienojumus vai izveidotu

jaunus dzivotspgjigus, regularus un biezus jiiras savienojumus.
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(56) Autotransports Savieniba veido tris ceturtdalas no kopgjiem iek§zemes kravu
parvadajumiem (pamatojoties uz veiktajiem tonnkilometriem) un aptuveni 90 % no
kopgja iek§zemes pasazieru parvadajumu apjoma (pamatojoties uz kopgjo
pasazierkilometru skaitu). Nemot véra autotransporta nozimi un appemsanos uzlabot
celu satiksmes drosibu saskana ar Komisijas pazinojuma par ilgtsp€jigas un viedas
mobilitates strat€giju minéto starpposma mérkraditaju, ir jauzlabo autocelu
infrastrukttiras droSums. Dalibvalstim jo ipasi biutu janodroSina autotransporta
infrastruktiiras droSums un tas, ka minétais droSums tiek parraudzits un
vajadzibas gadijuma uzlabots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/96/EK 5. Saja sakard minéta direktiva pilnvaro Komisiju pienemt
istenoSanas aktus, lai noteiktu kopigas specifikacijas, kuru merkis ir nodroSinat
cela apzimejumu un cela zZimju operativu izmantoSanu, péc tam, kad ekspertu

grupa ir novertejusi iespeju izveidot Sadas specifikacijas.

(57) Lai garantetu piekluvi, jo ipaSi profesionalu transportlidzeklu vaditaju piekluvi,
atbilstigam atpiutas vietam, biitu jaattista atpiitas zonas visa Eiropas transporta

tikla un droSas un aizsargatas stavvietas pamattikla un paplaSinataja pamattikla.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/96/EK (2008. gada 19. novembris)
par celu infrastruktiras droStbas parvaldibu (OV L 319, 29.11.2008., 59. Ipp.).
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(58)

(59)

Lai nodroSindatu alternativas isajiem lidojumiem, daltbvalstim biitu, iznemot
gadijumus, kad Sadi savienojumi nav iespejami ipasu geografisku vai biitisku
fizisku ierobeZojumu déj, janodroSina Eiropas transporta tikla lidostu, kuru
satiksmes apjoms parsniedz 12 miljonus pasaZieru, savienoSana ar Eiropas
dzelzcela tiklu, tostarp, ja iespejams, atrgaitas dzelzcela tiklu, laujot nodroSinat
talsatiksmes parvadajumu pakalpojumus, vai attieciba uz lidostam, kuru kopéjais
ikgadejais pasaZieru satiksmes apjoms parsniedz 4 miljonus un neparsniedsz

12 miljonus pasaZieru un kuras atrodas Eiropas dzelzcela tikla pilsetas mezgla vai
ta tuvuma, Sadas lidostas savienoSana ar minéto mezglu, izmantojot dzelzcelu,
metro, vieglo dzelzcelu, tramvajus, troSu vagonus vai iznémuma karta citus
bezemisiju sabiedriska transporta risindjumus. Sadi savienojumi biitu javeicina
attieciba uz lidostam, kuru kopéjais ikgadeéjais pasaZieru satiksmes apjoms ir

mazaks neka 4 miljoni pasaZieru.

Lai veicinatu inovaciju gaisa transporta joma, kosmodromi butu jaieklauj gaisa
transporta infrastruktiiras komponentu saraksta. Tomeér minétajai ieklausSanai
nebiitu jaskar Savienibas kompetence kosmosa joma atbilstigi Liguma par Eiropas
Savienibu darbibu (LESD) 4. panta 3. punktam un LESD 189. pantam, kas
daltbvalstu normativo aktu saskanoSanu neparedz. Turklat kosmodromu
ieklauSanai gaisa transporta infrastruktiuras komponentu saraksta saskanda ar §o
regulu nevajadzetu novest pie speka esoSo vai turpmako Savienibas tiesibu aktu
par gaisa transporta infrastruktiiru piemeéroSanu kosmodromiem, ja vien tas nav

skaidri paredzéts Sados tiestbu aktos.
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(60) Atfistot Eiropas transporta tiklu, Komisijai un dalibvalstim biitu japievers ipaSa
uzmaniba pasakumiem, kas nodroSina efektivu robeZSkersoSanu kravu
parvaddajumiem, nemot vera gaidiSanas laiku un partraukumus uz robeZas, ko
izraisa, piemeram, transportlidzeklu apstrade un parbaudes un parbaudes vilcienos
uz Savienibas robeZam, vai kas rodas administrativu, ekspluatacijas, drosibas,

tehnisku vai savstarpéjas izmantojamibas iemeslu dej.

(61) Eiropas transporta tikla biitu janodros$ina efektiva multimodalitate, lai varétu izdarit
labaku un ilgtsp&jigaku izveli attieciba uz to, kadam pasazieru vai kravas transporta
veidam dot priekSroku, un lai parvadajumiem liela attaluma var€tu apvienot lielakus
apjomus. Lai sasniegtu min&to mérki, liela nozime butu japieskir multimodaliem

terminaliem.

(62) Dalibvalstim biitu javeic tirgus un perspektivas analize attieciba uz to teritorija
esoSajiem multimodalajiem kravas termindliem un jaizstrada rictbas plans
multimodalu kravas terminalu tikla attistibai. Saja noliika tas varétu atsaukties uz
esoSiem petijumiem un planiem. Dalibvalstu sagatavotajam ricibas planam biitu
javeicina multimodalu kravas terminalu attistiba. Tomer rictbas planam
nevajadzetu radit pienakumu privatajam sektoram investet terminalos, un uz to

nevajadzetu attiecinat strategisko vides novertejumu.
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(63) Pilsétu mezgliem ir svariga nozime Eiropas transporta tikla, jo tie ir sakumpunkts vai
galamérkis (“p&dgja juidze”) pasazieriem un kravam, kas parvietojas Eiropas
transporta tikla, un parsésanas/parkrausanas punkti dazados transporta veidos vai
starp dazadiem transporta veidiem. Biitu janodroSina, ka jaudas nepietieckamiba un
nepietiekama tikla savienojamiba pilsétu mezglos vairs nekavé multimodalitati
Eiropas transporta tikla. Eiropas transporta tikla politika galvena uzmaniba butu
japievers vienlaidu satiksmes pliismas veicinasanai no tikla esoSajiem pilsétu
mezgliem, uz tiem un starp tiem. Vietgja savienojamiba pilsétu mezglos biitu jarisina
kompetentajam vietgjam, regionalajam vai valsts iestadém, jo Ipasi, izmantojot

attiecigus to ilgtsp&jigas pilsétu mobilitates planu (IPMP) pasakumus.

(64) Attieciba uz katru pils€tas mezglu ka efektivs vienots satvars pils€tu mobilitates
problému risinasanai biitu japienem IPMP, kas ir visaptveross ilgtermina integréts
kravu un pasaZieru mobilitates plans visai funkcionalajai pilsétas teritorijai. Taja
varétu ieklaut mérkus, mérkraditajus un raditajus, kas ir pils€tu transporta sist€mas
pasreiz€jo un turpmako darbibas raditaju pamata. Dalibvalstim bitu janodroSina
pilsetu mobilitates datu vakSana par katru pilsetas mezglu ilgtspéjas, droSibas un
piekliistamibas joma, lai nodroSinatu pamatu Eiropas transporta tikla paSreizejiem
un turpmakajiem darbibas raditdajiem. Lai parraudzitu piekliustamibu visiem
lietotajiem, biitu javeicina datu sadalisana péc vecuma, dzimuma un invaliditates,

ja iespeéjams un saskand ar valsts tiestbu aktiem.
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(65) Dalibvalstim biitu javeicina IPMP ievieSana, lai uzlabotu koordinaciju starp
regioniem, pilsétam un mazpilsétam. Minétaja nolika dalibvalstim bitu jaizveido
valsts IPMP programma ar mérki atbalstit vietgjas iestades kvalitattvu IPMP
izstrade un IPMP istenoSanas parraudzibas un izveért€Sanas pastiprinasana, izmantojot
I atbilstoSus pasakumus, noradijumus, sp&ju veidoSanu, palidzibu un, iesp&jams,
finansialu atbalstu. Dalibvalstim biitu ari jaizraugas valsts IPMP kontaktpunkts,
kas sniedz palidzibu IPMP sagatavoSana un istenoSana saskana ar Saja regula

izklastitajam pamatnostadnéem.

(66) Aktivo transporta veidu veicinaSana, jo ipasi pilsétu mezglos, sekmeé Savienibas
klimata merku sasnieg§anu, uzlabo sabiedribas veseltbu, mazina satiksmes
parslodzi, piedava “pedejas jidzes” risinajumu pasaZieriem un sniedz
ekonomiskus ieguvumus. Planojot vai modernizejot transporta infrastruktiiru,

biuitu piendcigi janem veéra aktivo transporta veidu infrastruktiiras, tostarp

(67) Saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/695 (“Apvarsnis Eiropa™) 16, izveidotas
misijas “Klimatneitralas un viedas pils€tas” mérkis ir panakt, lai Iidz 2030. gadam
Savieniba biitu 100 klimatneitralas pils€tas. Misijas izpild€ iesaistitas pilsétas
darbosies ka eksperimentu un inovacijas centri, lai [idz 2050. gadam tam varétu sekot

ari citas.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko
izveido pé€tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas
dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un
(ES) Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. lpp.).
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(68)

(69)

(70)

Multimodali digitali mobilitates pakalpojumi palidz uzlabot dazadu transporta veidu
integraciju, apvienojot vairakus transporta piedavajumus viena. To turpmakai
attistibai biitu javeicina uzvedinasana izmantot visilgtsp€jigakos transporta veidus,
sabiedrisko transportu un aktivos transporta veidus, pieméram, ieSanu kajam un
ritenbraukSanu, ka art tas, ka pilniba tiek izmantotas “mobilitates ka pakalpojuma”

prieksrocibas.

Informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) sist€émas transportam ir
nepiecieSamas, lai nodroSinatu pamatu satiksmes un transporta operaciju un
satiksmes drosibas optimizacijai, ka art uzlabotu saistitos pakalpojumus. Biitu
javeicina informacijas pliismas transporta un mobilitates tikla, tostarp izvérsot
Savienibas mobilitates datu telpu. Pasazieriem un kravu parvadajumu operatoriem
vajadzg&tu bt pieejamai informacijai, tostarp informacijai par multimodalam bilesu
pardoSanas un rezerveéSanas sisttmam, un mineta informacija bitu jauzlabo, lai

virzitos uz Eiropas digitalu un sadarbspeéjigu informdcijas sistemu izstradi.

Biitu javeicina tadu IKT sistemu izmantoSana, kuras lauj veikt viedu izpildi,
pamatojoties uz reallaika datu apmainu starp uznémejiem un izpildiestadem, kas
vajadziga, lai parbauditu atbilstibu piemérojamajam regulativajam prasibam,

tostarp transportlidzek]u kustibas laika.
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(71) Intelektiskam transporta sisttmam un pakalpojumiem, ka arT jaunam tehnologijam
bitu jakalpo par katalizatoru intelektisko transporta sistému un pakalpojumu

ievieSanai uz visiem Eiropas transporta tikla celiem.

(72) Ir vajadziga pienaciga Eiropas transporta tikla planosana. Tas ietver arT konkrétu
prasibu 1stenoSanu visa tikla attieciba uz infrastruktiiru, IKT sistémam, aprikojumu
un pakalpojumiem, tostarp prasibas alternativo degvielu infrastruktiiras izvérsanai,
ka noteikts Regula (ES) 2023/1804. Tapéc ir janodroSina pienaciga un saskanota
Sadu prasibu ievieSana visa Eiropa katram transporta veidam un to
starpsavienojumiem Eiropas transporta tikla un arpus ta, lai giitu priekSrocibas no
tikla darbibas un lai dotu iesp&ju veikt efektivas Eiropas méroga transporta operacijas
liela attaluma. Lai nodroSinatu alternativo degvielu ievieSanu visa Eiropas transporta
tikla autocelu tikla saskana ar mérkraditajiem, kas noteikti Regula (ES) 2023/1804,
atsauces uz “pamattiklu” minétaja regula I biitu jauzskata par atsaucém uz
“pamattiklu”, ka noteikts $aja regula. Atsauces uz “visaptverosu tiklu”

Regula (ES) 2023/1804 biitu jauzskata par atsaucém uz “paplasinato pamattiklu” un

“visaptveroso tiklu”, ka noteikts Saja regula.
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(73)

(74)

Eiropas transporta tiklam biitu janodro$ina pamats jaunu tehnologiju un inovaciju
plaSa meroga ieviesanai, kas var Jaut istenot datu un informdcijas apmainu
reallaika un kas var palidzet uzlabot Eiropas transporta nozares vispargjo efektivitati
un sp&ju nodrosinat pasazieru pliismu aizsardzibu, izmantojot efektivus Iidzeklus,
padarit sabiedrisko vai videi nekaitigaku transportu pievilcigaku pasazieriem un
samazinat ta oglekla p&du. Tas palidzes sasniegt Eiropas zala kursa mérkus un
vienlaikus palidzés sasniegt mérki palielinat Savienibas energétisko drosibu. Lai
sasniegtu minétos mérkus, visa Eiropas transporta tikla biitu jauzlabo alternativo

degvielu un saistitas infrastruktiiras pieejamiba.

Lai Eiropas transporta tikls neatpaliktu novatorisku tehnologiju izstrades un
ievieSanas zina, daltbvalsttim un Komisijai butu jasekme kopigu intereSu projekti,
kuru mérkis ir veicinat un ieviest tadas ilgtspéejigas jaundas tehnologijas, kas uzlabo
un atvieglo pasaZieru un kravu parvadajumus un mobilitati. Tas cita starpa varetu
aptvert automatizétu vilcienu vadiSanu, autonomos transportlidzeklus, progresivus
gaisa mobilitates risina@jumus, tostarp pasazieru un kravas dronus, kas darbojas art

pilsétas péedeja jidze, un jaunas dzelzcela tehnologijas, pieméram, hipercilpu.
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(75) Visa Eiropas transporta tikla biitu jaievies pietiekams skaits publiski pieejamu vieglo
transportlidzeklu un lielas noslodzes transportlidzeklu atras uzlades un uzpildes
punktu. Sim mérkim biitu janodro$ina pilniga parrobezu savienojamiba I .Uz
attalumu balstitiem Eiropas transporta tikla meérkraditajiem, ka noteikts Regula (ES)
2023/1804, ir janodrosina pietiekams elektrouzlades un idenraza uzpildes punktu

minimalais parklajums Savienibas galvenajos autocelu tiklos.

(76) Publiski pieejama uzlades un uzpildes infrastruktiira Eiropas transporta tikla, ka
definéts Regula (ES) 2023/1804, butu japapildina ar prasibam par atbilstosas uzlades
infrastruktiiras un attieciga gadijumda iidenraZa uzpildes infrastruktiiras ievieSanu
multimodalos kravas terminalos vai to tuvuma, lai nodroSinatu uzlades un iidenraZa
uzpildes iespéjas talsatiksmes kravas automobiliem, kad tie tiek iekrauti vai izkrauti.
Dalibvalstim biitu ari janodroSina uzlades infrastruktiiras ievieSana un japarbauda
itdenraza uzpildes staciju attistiSana multimodalos pasaZieru parvadajumu
mezglos, lai nodroSinatu uzlades un idenraZa uzpildes iespejas gadijuma, kad
transportlidzekla vaditajs izmanto atpiitas periodu, vai autobusiem I . Lai
nodroS§inatu brivu apriti vai parvietoSanos gadijumos, kad terminali vai pasazieru
parvadajumu mezgli sanem Savienibas vai publiska sektora atbalstu, piekluvei
uzlades un ddenraZa uzpildes nolukos vajadz&tu biit taisnigai, cenas zinda pieejamai,
parredzamai un nediskrimingjosai, lai izvairitos no tirgus blok&anas konkr&tiem

uznémumiem vai iesp&jamiem konkurences izkroplojumiem.
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(77)

(78)

Infrastruktiiras droSuma, droSibas un uzticamibas nepietieckamiba, ko izraisa dabiski
apdraud&jumi, tostarp ar klimatu saistiti notikumi un citi arkartgji notikumi,
pieméram, pandémijas, cilvéku izraisitas katastrofas, piemeram, negadijumi, vai
trauc€jumi, ko izraisa tiSas darbibas, pieméram, terorisms un kiberuzbrukumi, ir
biitiska Eiropas transporta tikla efektivitates un darbibas probléma. Pieméram,
negadijumi, ko izraisTjusas vairakas dabas katastrofas ekstrému laikapstaklu dél,
pedgjos gados ir biitiski trauc€jusi transporta plismas. Tapéc transporta tikla noturiba
pret klimata parmainam, dabiskiem apdraud€jumiem, cilvéka izraisitam katastrofam
un citiem trauc€jumiem biitu jauzlabo, pamatojoties uz riska noveértejumu un
noturibu veicinoSiem pasakumiem, ko kritiskas vienibas veic transporta nozarg,

ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2022/2557 V7.

Komisijai cieSa sadarbiba ar attiecigajam daltbvalstim biitu javeic noveértéjums par

pamattikla noturtbu un neaizsargatibu pret klimata parmainu sekam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2557 (2022. gada 14. decembris)
par kritisko vienibu noturibu un Padomes Direktivas 2008/114/EK atcelSanu
(OV L 333,27.12.2022., 164. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 45/260 PE760.642v01-00

LV



(79) Nemot véra pieredzi, kas krizes parvaréSana giita Covid-19 pandémijas laika, un lai
nakotn€ izvairitos no satiksmes trauc€jumiem un neparedzetiem gadijumiem,
dalibvalstim, planojot infrastruktiiru, bitu janem vera transporta infrastruktiiras
drosiba un noturiba pret klimata parmainam, dabiskiem apdraudéjumiem, cilvéka
izraisitam katastrofam un citiem trauc&jumiem, kas ietekmé Savienibas transporta
sistémas darbibu. Lai sasniegtu min&to mérki, birtu jalikvide esoSie sastregumposmi
un Eiropas transporta koridoros biitu jaieklauj ar1 biitiski apvedceli, ko var izmantot
gadijuma, ja galvenajos marsSrutos vérojama satiksmes parslodze vai citas problémas.
Turklat, nemot véra transporta veidu multimodalo raksturu, arkartas gadijumos tie

var aizstat cits citu.

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 46/260 PE760.642v01-00

LV LV



(80) Transporta infrastruktiira ir visas ekonomikas un sabiedribas balsts. DaZam
transporta infrastruktiiram ir kritiski svariga nozime, lai nodroSindatu sabiedribai
bitisku funkciju labu darbibu, un tapeéc tas ir Savienibas stratégiskas autonomijas
pilars. Aizvien vairak pieaug treso valstu uznemumu investicijas, intereses un
klatbiitne Eiropas stratéegiskaja un reizem pat militaraja infrastruktiira, pieméram,
ostas, lidostas un konteineru termindlos. §ajd konteksta tresas valsts uzpemumu
daltba var paatrinat Eiropas transporta tikla istenoSanu. Tomeér konkrétos apstaklos
Sadu uvznémumu daliba vai ieguldijums kopigu interesu projektos varéetu apdraudet
dro$ibu vai sabiedrisko kartibu Savieniba. Sada pieaugo$a arvalstu klatbiitne
Eiropas stratégiskaja infrastruktiira varetu iedragat Savienibas noturibu. Tapec ir
arkartigi svarigi noverst treSo valstu klatbiitni, kas varétu ietekmet droSibu vai
sabiedrisko kartibu Savientba. Neskarot sadarbibas mehanismu un papildus tam,
ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/452 18, ir vajadziga
lielaka informétiba par $adu dalibu vai ieguldijumu, lai publiskas iestades varétu
iejaukties, ja 1zradas, ka tresas valsts uznémuma daliba vai ieguldijums kopigu
intereSu projekta varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu Savieniba, un ja

daliba vai ieguldijums neietilpst Regulas (ES) 2019/452 darbibas joma.

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko
izveido regul&jumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvértéSanai (OV L 79 1,
21.3.2019., 1. Ipp.).
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(81) Lai gan uzturéSana ir un ar1 turpmak bis dalibvalstu galvena atbildiba un neskarot
dalibvalstu atbildibu, jo pasi attieciba uz uzturésanas planoSanu, finanséSanu un
parvaldibu, ir svarigi, lai Eiropas transporta tikls péc izbuves tiktu pienacigi uzturéts,
lai nodroSinatu kvalitativus pakalpojumus, ievérojot dzives cikla pieeju
infrastrukttiras projektu planosana un iepirkumos. Proti, dalibvalstim biitu jadara viss
iesp&jamais, lai nodrosinatu autocelu un attieciga gadijuma ieks$gjo fidenscelu

infrastruktiiras ilgtermina uzturéSanas planosanu.

(82) Lai noteiktaja termina istenotu stratégiski vissvarigakas Eiropas transporta tikla
dalas, koridora pieeja biitu jaizmanto ka instruments dazadu projektu koordinéSanai
starpvalstu Itmeni un koridora attistibas sinhronizacijai, tadéjadi maksimali palielinot

ieguvumus no tikla.
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(83)

(84)

Eiropas transporta koridoriem buitu japalidz attistit Eiropas transporta tikla
infrastruktiru ta, lai likvidétu sastr€gumposmus, paplasinatu parrobezu savienojumus
un uzlabotu efektivitati un ilgtsp&ju. Tiem biitu javeicina koh&zija labakas teritorialas
sadarbibas ietvaros, tostarp ar kaiminvalstim. Tiem bitu japievérSas ar1 plasakiem
transporta politikas meérkiem un javeicina savstarp&ja izmantojamiba, transporta
veidu integracija un multimodalas darbibas. Koridora pieejai vajadz&tu bt
parredzamai un skaidrai, un So koridoru parvaldibai nebiitu jarada papildu
administrativais slogs vai izmaksas. Komisijai vajadzetu biit iespéjai ieteikt izveidot
vienotas struktiiras kopigu intereSu parrobeZu infrastruktiiras projektu
koordinéSanai, biivniecibai vai parvaldibai, lai atvieglotu liela meroga un sareZgitu
parrobeiu infrastruktiiras projektu istenoSanu, un attieciga gadijumd ieteikt

parrobeZu regionu sadarbibu mobilitates problemu risinasanai.

Lai veicinatu Eiropas transporta koridoru un divu horizontalo prioritasu, proti,
ERTMS un Eiropas jiras telpas, koordin€tu IstenoSanu, Komisijai, vienojoties ar
attiecigajam dalibvalstim un péc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu un Padomi,
un — vajadzibas gadijuma — ar attiecigajam kaiminvalstim, bitu jaiecel Eiropas
koordinatori. Tiem bitu javeicina pasakumi, kuru merkis ir izstradat pareizo
parvaldibas struktiiru un nodrosinat prioritasu saskanotu noteikSanu attieciba uz
infrastruktiiras un investiciju planosanu saistiba ar Eiropas transporta koridoriem un

abam horizontalajam prioritatém.
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(85)

(86)

(87)

(88)

Eiropas un valstu transporta infrastrukttiras planoSanas un TstenoSanas sistémam, ka
ar1 Eiropas koordinatoru izstradatajiem darba planiem butu japalidz laikus noteikt

terminus un planot investicijas, kas vajadzigas §1s regulas mérku sasniegSanai.

Eiropas koordinatoru darba plani biitu jaizmanto, lai veicinatu sadarbibu starp visam
attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp vajadzibas gadijuma ar attiecigajam
ieinteresetajam personam no kaimipvalstim. Tiem biitu japastiprina papildinamiba
ar dalibvalstu un infrastrukttras parvalditaju darbibam un jo 1pasi janosaka indikativi

atskaites punkti I .

Eiropas transporta koridora vai tadas horizontalas prioritates Eiropas
koordinatoram, kas aptver konkrétas kaiminvalstis, vajadzeétu biit tiestbam

sadarboties ar $tm valstim un iesaistit tas attieciga koridora darbibas.

Eiropas transporta tikla interaktiva geografiskas un tehniskas informacijas sistéma

(TENtec) nodrosina to karsu tehnisko bazi, kuras noradits Eiropas transporta tikls.
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(89)

(90)

Saskana ar Komisijas 2018. gada marta pazignojumu par Militaras mobilitates ricibas
planu I , Komisija novértgja nepiecieSamibu pielagot Eiropas transporta tiklu, lai
atspogulotu infrastruktiiras izmantoSanu militaram vajadzibam. Pamatojoties uz

I dokumentu “Militaras prastbas militarajai mobilitatei Eiropas Savieniba un

23. oktobri ', Eiropas tikla tika ieklauti papildu autoceli un dzelzceli, lai uzlabotu

sinergiju starp civilajiem un militarajiem transporta tikliem.

Nemot vérda Krievijas agresijas karu pret Ukrainu un ta radito jauno geopolitisko
kontekstu un ka uzsverts ES Stratégiskaja kompasa drosibai un aizsardzibai —
Eiropas Savienibai, kas aizsarga savus pilsonus, vertibas un intereses un veicina
starptautisko mieru un droStbu, ko Padome pienema 2022. gada 21. marta,
Savientbai ir japastiprina divéjada lietojuma transporta infrastruktiira visa
Eiropas transporta tikla, lai veicinatu atru un netraucétu militara personala,

materialu un ekipejuma parvietoSanu operacionalai izvietoSanai un macrtbam.

19
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oD

Lai maksimali palielinatu saskanotibu starp pamatnostadném un attiecigo Savienibas
Iimeni pieejamo finansu instrumentu planosanu, Eiropas transporta tikla
finans€jumam biitu jaatbilst Sai regulai un jo 1pasi jabalstas uz Regulu

(ES) 2021/1153. Turklat tikla finans€jumam biitu jabalstas arT uz finanséjuma un
finans€Sanas instrumentiem, kas paredz€ti saskana ar citiem Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp InvestEU, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2021/523 20, AtveseloSanas un noturibas mehanismu, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/241 21, kohézijas politiku, kas noteikta
LESD 174. panta, pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, Inovaciju fondu, kas
izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK *2, un citiem
Eiropas Investiciju bankas izveidotiem finans€Sanas instrumentiem. Lai varétu
finansét kopigu intereSu projektus, atsauces uz “multimodalam logistikas
platformam”, “jiras magistralém” un “telematikas lietojumprogrammam” Regula
(ES) 2021/1153 butu attiecigi jauzskata par atsauc€m uz “multimodaliem kravas
terminaliem”, “Eiropas jiiras telpu” un “transporta IKT sisttmam”, ka definéts Saja
regula. Saja pasa noliika atsauces uz “pamattiklu” Regula (ES) 2021/1153 biitu

jauzskata par atsaucem ar1 uz “paplasinato pamattiklu”, ka noteikts $aja regula.

20

21

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/523 (2021. gada 24. marts), ar ko
izveido programmu /nvestEU un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L 107,
26.3.2021., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar
ko izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar
kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibai
Savieniba un groza Padomes Direkttvu 96/61/EK (OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 52/260 PE760.642v01-00

LV



LV

92)

93)

Lai sasniegtu Eiropas transporta tikla mérkus, jo 1pasi attieciba uz transporta sist€mas
dekarbonizaciju un digitalizaciju Savieniba, ir vajadzigs stabils tiesiskais regul&jums.
Dalibvalstim bitu jaisteno verienigas reformas, kuru mérkis ir risinat ilgtsp&jiga
transporta problémas, kas konstatétas Eiropas pusgada. AtveseloSanas un noturibas
mehanisms atbalsta gan reformas, gan investicijas, lai padaritu transportu
ilgtsp&jigaku, samazinatu emisijas, uzlabotu droSumu un efektivitati. Attiecigie

pasakumi $aja noliika ir ieklauti apstiprinatajos atveseloSanas un noturibas planos.

Lai atjauninatu $1s regulas I un II pielikuma ieklautas ostu, lidostu, terminalu un
pilsétu mezglu kartes un sarakstus, nemtu véra iesp&jamas izmainas, kas izriet jo
1pasi no konkrétu transporta infrastruktiiras elementu faktiskas izmantoSanas
salidzinajuma ar ieprieks noteiktam kvantitativam robezZzvertibam, un §is regulas

II1 pielikuma grozitu Eiropas transporta koridoru izvietojumu, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz
§ts regulas I, I un III pielikuma grozijumiem. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai
miné&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu 23. Jo ipasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras

notiek delegéto aktu sagatavoSana.

23

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(99

(95)

(96)

Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un lai bitu iespejama ilgtermina strategiska
planoSana, ir bitiski péc iespéjas saglabat Eiropas transporta tikla stabilitati un
iespejamos tikla atjauninajumus ierobeZot ar objektiviem un parredzamiem
kriterijiem, ka izklastits Saja reguld.

Dazas tikla dalas parvalda citi dalibnieki, nevis dalibvalstis. Tomer dalibvalstis ir
atbildigas par to, lai nodrosinatu, ka tiklu reglamentgjosie noteikumi tiek pareizi

piemeroti to teritorija.

Lai nodroSinatu $aja regula noteikto pienakumu netraucétu un efektivu istenoSanu,
Komisija ar tehniska atbalsta instrumenta starpniecibu, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/240 24, atbalsta dalibvalstis, nodrosinot
pasi pielagotas tehniskas zinaSanas reformu, tostarp tadu reformu, kas veicina

Eiropas transporta tikla attistibu, izstradei un istenosanai.

24
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97) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus $1s regulas istenoSanai, butu japieskir
Komisijai TstenoSanas pilnvaras attieciba uz atbrivojumu pieskir§anu no konkrétam
§1s regulas prasibam, ka ar1 tadu 1stenoSanas aktu pienemsanu, ar kuriem nosaka
tidens atsauces limenus, ar ko nosaka metodiku attieciba uz pilsétu mobilitates
datiem, kas dalibvalstim javac, un attieciba uz tadu istenosSanas aktu pienemsanu,
kuri attiecas uz Eiropas transporta koridoru istenoSanu, parrobeZu posmu
istenoSanu un divam horizontalajam prioritatem. Ja tas paredzets Saja regula,
mineétas pilnvaras biitu jaizmanto saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 182/2011 %,

(98) Noteikumi, kuri attiecas uz dzelzceliem, jo ipasi visas prasibas savienot lidostas un
ostas ar dzelzceliem, ka art noteikumus, kas saistiti ar multimodaliem kravas
termindliem, nebiitu japieméro Kiprai, Maltai, salam un talakajiem regioniem tik
ilgi, kamer to teritorija nayv izveidota dzelzcela sistema. Noteikumi par droSam un
aizsargatam stavvietam nebiitu japiemero minétajam dalibvalstim, salam un
talakajiem regioniem ari tapéc, ka Sadas stavvietas nav bitiskas, jo to teritorija

nenotiek kravu autoparvadajumu tranzita satiksme.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par daltbvalstu

kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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99)

(100)

(101)

(102)

Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus, proti, koordinéta veida izveidot un attistit
Eiropas transporta tiklu, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
tadel, ka minétie mérki ir jakoording, tos labak var sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
min€to meérku sasniegSanai.

Regula (ES) 2021/1153 ir jagroza, lai pielagotu tas noteikumus noluka integrét
pamattikla koridorus Eiropas transporta koridoros. Eiropas transporta koridoru
definicija un izvietojums biitu janosaka $aja regula, un tiem biitu jaaizstaj pamattikla

koridori, ka noteikts Regula (ES) 2021/1153.

Regula (ES) Nr. 913/2010 ir jagroza, lai pielagotu tas noteikumus noliika integrét

dzelzcela kravu parvadajumu koridorus Eiropas transporta koridoros.

Regula (ES) Nr. 1315/2013 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I NODALA
VISPARIGI PRINCIPI

1. pants

PriekSmets

l. Ar So regulu nosaka pamatnostadnes tada Eiropas transporta tikla attistibai, ko veido
visaptverosais tikls, ka arT pamattikls un paplaSinatais pamattikls, un pamattikls un

paplasinatais pamattikls ir jaizveido, pamatojoties uz visaptveroso tiklu.

2. Saja regula apzinati stratégiski vissvarigakie Eiropas transporta koridori,
pamatojoties uz Eiropas transporta tikla prioritarajiem posmiem un kopigu intereSu
projektiem, un precizétas prasibas, kas jaievero, izstradajot un istenojot Eiropas

transporta tikla infrastrukturu.

3. Ar So regulu nosaka prioritates Eiropas transporta tikla attistibai un paredz

pasakumus Eiropas transporta tikla istenoSanai.
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2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro Eiropas transporta tiklam, ka precizéts I pielikuma dotajas kartes
un I pielikuma ietvertajos sarakstos. Eiropas transporta tikls ietver transporta
infrastruktiiru, tai skaita infrastruktiiru alternativo degvielu ievieSanai, transporta IKT
sistémas, ka arT pasakumus, kuru noluks ir veicinat $adas infrastruktiiras efektivu
parvaldibu un izmantoSanu un laut izveidot un nodroSinat ilgtsp&jigus un efektivus

transporta pakalpojumus.

2. Eiropas transporta tikla infrastrukttiru veido dzelzcela transporta, iek$&jo tidenscelu
transporta, jiiras transporta, autotransporta, gaisa transporta #n multimodala
transporta infrastruktiira, fostarp pilsétu mezglos, ka noteikts II, IIT un IV nodalas

attiecigajas iedalas.
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3. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “kopigu interesu projekts” ir jebkurs projekts, ko steno, ieverojot ar So regulu;
2) “kaiminvalsts” ir tresa valsts, uz kuru attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika,

paplasinasanas politika un Eiropas Ekonomikas zona, Eiropas Brivas tirdzniecibas
asociacija vai Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un
Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienoto Karalisti, no otras puses 26;

3) “NUTS regions” ir regions, ka noteikts ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1059/2003 27 un ka klasificéts minétas regulas I pielikuma;

4) “parrobezu posms” ir posms, kas nodrosSina kopigu intereSu projekta nepartrauktibu
abas robezas pusés un kas atrodas starp divu dalibvalstu robezai tuvakajiem pilsétu

mezgliem vai starp dalibvalsti un kaiminvalsti;

26 OV L 149, 30.4.2021., 10. 1pp.

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs)
par kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154,
21.6.2003., 1. Ipp.).
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S)

6)

7)

“sastregumposms” ir fizisks, tehnisks, funkcionals, operacionals vai administrativs
Skerslis, kas partrauc sisteémas darbibu, tostarp sistematiska satiksmes parslodze vai

pilniga apstasanas, kas ietekmg talsatiksmes vai parrobezu plismu nepartrauktibu;

“pilsétas mezgls” ir pils€tas teritorija, kura pasaZieriem un kravai paredzétas
Eiropas transporta tikla transporta infrastruktiiras elementi, piem&ram, ostas, tostarp
pasazieru terminali, lidostas, dzelzcela stacijas, autoostas un multimodali kravu
terminali, kas atrodas pils€tas teritorija un ap to, ir savienoti ar citiem minétas
infrastruktiiras elementiem un regionalas un vietgjas satiksmes infrastruktiiru, tostarp

infrastruktiiru aktivajiem transporta veidiem;

“izol&ts tikls” ir dalibvalsts dzelzcela tikls vai $a tikla dala, kura sliezu cela platums

atSkiras no Eiropas standarta 1435 mm nominala sliezu cela platumal ;

8) “multimodalais transports” ir pasaZieru un/vai kravas parvadaSana, izmantojot divus
vai vairakus transporta veidus;
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9)

10)

11)

“multimodals digitalas mobilitates pakalpojums” ir multimodals digitalas mobilitates
pakalpojums, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/40/ES 28
4. panta 24. punkta;

“savstarp€ja izmantojamiba” ir infrastruktiiras — arT digitalas infrastruktiiras kada
transporta veida vai segmenta un starp daZadiem transporta veidiem — sp€ja, tostarp
nemot vera visus reglamentgjosos, tehniskos, administrativos un darbibas
nosacijumus, Jaut nodroSinat drosas un nepartrauktas satiksmes un informacijas
plusmas, kas sasniedz min€tajam infrastruktiras veidam vai segmentam vajadzigos

veiktsp€jas limenus;

“multimodals pasazieru parvadajumu mezgls” ir savienojuma punkts starp vismaz
diviem pasazieru transporta veidiem, kura tiek nodrosinata celoSanas informacija,
piekluve sabiedriskajam transportam un parséSanas starp transporta veidiem,
piemeram, stavparki, I un kur§ darbojas ka saskarne pilsétu mezglos un starp tiem
un starp pilsétu mezgliem un transporta tikliem, pa kuriem veic parvadajumus

lielakos attalumos;

28
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/40/ES (2010. gada 7. julijs) par
pamatu inteligento transporta sistému ievieSanai autotransporta joma un saskarném ar
citiem transporta veidiem (OV L 207, 6.8.2010., 1. Ipp.).
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12)

13)

14)

“multimodals kravas terminalis” ir struktiira, kas aprikota parkrausanai starp vismaz
diviem transporta veidiem vai starp divam dazadam dzelzcela sisttmam un kravu
pagaidu uzglabasanai, pieméram, terminali iek§€jas vai juras ostas, pie iekS€jiem
tidensceliem un lidostas, ka arT dzelzcela—autocela terminali I ;

“ilgtspgjigas pils€tu mobilitates plans” jeb “IPMP” ir dokuments strat€giskai
mobilitates planoSanai, kura meérkis ir ilgtspejiga veida uzlabot pilsétu funkcionalo
teritoriju, tostarp svarstsatiksmes zonu minétaja pilsétu teritorija vai tas tuvuma,
pieklistamibu un mobilitati tajas cilvéku, uzpémumu un precu parvadajumu

vajadzibam, jo 1pasi labakas dzives kvalitates nolika;

“aktivs transporta veids” ir cilvéku vai precu parvadajumi ar nemotoriz€tiem
lidzekliem, kuru pamata ir cilvéku fiziska aktivitate, tostarp transportlidzekli ar
paligelektromotoru, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 168/2013 *° 2. panta 2. punkta h) apakSpunkta,

29

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada
15. janvaris) par divu ritenu vai tris ritenu transportlidzek]u un kvadriciklu
apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu (OV' L 60, 2.3.2013., 52. Ipp.).
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15)

16)

17)

“transporta IKT sisteémas” ir informacijas un komunikacijas tehnologiju sistémas un
lietojumprogrammas, kuras izmanto informacijas, sakaru, navigacijas vai
pozicion&Sanas vai lokalizacijas tehnologijas, tostarp kosmosa bazetas tehnologijas,
un kuras padara iesp€jamu tadu datu un informacijas apstradi, uzglabasanu un
apmainu, kas vajadziga, lai efektivi parvalditu infrastruktiiru, mobilitati un satiksmi
Eiropas transporta tikla, pazigotu attiecigo informaciju iestaddém un nodro$inatu
iedzivotajiem, kravu nosiititajiem un operatoriem tadus pakalpojumus, kas pievieno
vertibu, tostarp sist€mas, kuras lauj izmantot tiklu noturigi, drosi, aizsargati,
nekaitgjot videi un efektivi izmantojot ta jaudu; tas ietver 16)—22) punkta minétas
sistémas, tehnologijas un pakalpojumus un var ietvert ari borta ierices ar atbilstoSiem

infrastruktiiras vai digitaliem komponentiem;

“intelektiskas transporta sist€émas” jeb “ITS” ir “intelektiskas transporta sist€émas”, ka

definéts Direktivas 2010/40/ES 4. panta 1. punkta;

“kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistéma” jeb “VTMIS” ir “kugu
satiksmes uzraudzibas un informacijas sistema”, kas izveidota ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/59/EK 39;
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. jiinijs), ar ko
izveido Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel
Padomes Direktivu 93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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18)

19)

20)

21)

“upju informacijas pakalpojumi” jeb “RIS” ir “upju informacijas pakalpojumi (RIS)”,

ka definéts Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/44/EK 3! 3. panta a) punkta;

“Eiropas Juras vienloga sistemas vide” jeb “EMSWEe” ir Eiropas Jiiras vienloga
sist€émas vide, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2019/1239 32 2. panta 1. punkta,

“gaisa satiksmes parvaldibas / aeronavigacijas pakalpojumu sist€éma” jeb “4TM/ANS
sisteéma” ir “ATM/ANS sistema”, ka defin€ts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2018/1139 33 3, panta 7. punkta;

“Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistema” jeb “ERTMS” ir Eiropas Dzelzcela
satiksmes vadibas sistema (ERTMS), ka definéts I Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2023/1695 341 pielikuma 2.2. punkta, un istenoSanas terminu konteksta ta
attiecas uz A klases vilcienu aizsardzibas sistemu un jebkuru A klases radiosakaru

sistemu, kas minéta taja regula;

31

32

33

34

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK (2005. gada 7. septembris) par
saskanotiem upju informacijas pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas ieksgjiem
tidensceliem (OV L 255, 30.9.2005., 152. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1239 (2019. gada 20. junijs), ar ko
izveido Eiropas Jiiras vienloga sist€mas vidi un ar ko atcel Direktivu 2010/65/ES
(OV L 198, 25.7.2019., 64. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jilijs) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas
Aviacijas droSibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un
Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK)

Nr. 3922/91 (OV L 212, 22.8.2018., 1. Ipp).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023/1695 (2023. gada 10. augusts) par
savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz dzelzcelu sist€émas
vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakSsisttmam Eiropas Savieniba, un ar ko
atcel Regulu (ES) 2016/919 (OV L 222, 8.9.2023., 380. Ipp.).
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22)

23)

24)

25)

“uz radiosakariem balstita ERTMS” ir Eiropas vilcienu kustibas vadibas sistemas
(ETCS) 2. limena lietojums, kam nav vajadzigi linijas sliezu cela signali un kura
izmanto A klases radiosistemu ar drosibu saistitu un ar droStbu nesaistitu datu
apmainai starp sliezu celu un vilcienu, ievérojot Komisijas Isteno$anas regulu (ES)

2023/1695;

“B klases sistémas” ir “B klases sistémas”, ka definéts Komisijas Isteno$anas regulas

(ES) 2023/1695 11 pielikuma 3. punkta;

o —

“jlras osta” ir “juras osta”, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2017/352 35 2. panta 16. punkta;,

“tuvsatiksmes kugoSana” ir kravu un pasazieru parvietoS$ana pa jiru starp ostam, kas
atrodas vienas vai vairaku dalibvalstu geografiskajos tidenos, vai starp ostu, kas
atrodas dalibvalstu tidenos, un ostu, kas atrodas tadas blakus esoSas tresas valsts
tdenos, kurai ir krasta Iinija juras, kas robezojas ar vienas vai vairaku dalibvalstu

tdeniem;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar
ko izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sisteému un kopigos noteikumus par ostu
finanSu parredzamibu (OV L 057, 3.3.2017., 1. Ipp.).

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 65/260 PE760.642v01-00

LV

LV



LV

26)

27)

28)

29)

“kravu parvadajumu elektroniska informacija” jeb “eF'TT” ir elektroniska “kravu
parvadajumu informacija”, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2020/1056 3¢ 2. panta 4. punkta;

“Eiropas vienota gaisa telpa” jeb “SES” ir sisteémas, kas izveidotas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 549/2004 37, (EK) Nr. 550/2004 38, (EK)
Nr. 551/2004 3° un (ES) 2018/1139, lai pastiprinatu gaisa satiksmes dro§uma
standartus, veicinatu gaisa transporta sist€mas ilgtsp€jigu attistibu un uzlabotu gaisa
satiksmes parvaldibas un aeronavigacijas pakalpojumu vispargjo darbibu visparéja

gaisa satiksmé Eiropa;

“vertikalas pacelSanas un nosésanas lidlauks” ir zona, ko izmanto vertikalas

pacel$anas un nosésanas (V'TOL) gaisa kuga pacel$anas un nosé$anas vajadzibam;

“gaisa kugu kontaktstavvieta” ir stavvieta Ipasi noteikta lidostas perona zona, kas

aprikota ar pasazieru iekapSanas trapu;

36

37

38

39

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1056 (2020. gada 15. julijs) par
kravu parvadajumu elektronisku informaciju (OV L 249, 31.7.2020., 33. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar
ko nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas izveidoSanai (pamatregula) (OV L 96,
31.3.2004., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 (2004. gada 10. marts) par
aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (Pakalpojumu
snieg8anas regula) (OV L 96, 31.3.2004., 10. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 551/2004 (2004. gada 10. marts) par
gaisa telpas organizaciju un izmantoSanu vienotaja Eiropas gaisa telpa (gaisa telpas
regula) (OV L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.).
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30)

31)

32)

33)

34)

“gaisa kugu attalinata stavvieta” ir stavvieta ipasi noteikta lidostas perona zona,

kas nav aprikota ar pasaZieru iekapSanas trapu;

“SESAR projekts” ir projekts gaisa satiksmes parvaldibas modernizacijai Eiropa, kura
meérkis ir nodrosinat Savienibai augstas veiktsp&jas, standartiz€tu un savietojamu
gaisa satiksmes parvaldibas infrastruktiiru un kuru veido inovacijas cikls, kas ietver

SESAR defingsanas posmu, SESAR izstrades posmu un SESAR ievieSanas posmu;
“kosmodroms” ir iekarta kosmosa kugu testéSanai un palaisanai;

“Eiropas dzelzcela projekts” ir kopuznémuma “Eiropas dzelzcels”, kas izveidots ar
Padomes Regulu (ES) 2021/2085 49, vai ta priekste¢a kopuznémuma Shift2Rail
projekts;

“Eiropas ATM generalplans” ir plans, kas apstiprinats ar Padomes Lémumu

2009/320/EK 41, ar turpmakiem grozijumiem;

40

41

Padomes Regula (ES) 2021/2085 (2021. gada 19. novembris), ar ko izveido
kopuznémumus pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” un atcel Regulas (EK)

Nr. 219/2007, (ES) Nr. 557/2014, (ES) Nr. 558/2014, (ES) Nr. 559/2014, (ES)
Nr. 560/2014, (ES) Nr. 561/2014 un (ES) Nr. 642/2014 (OV L 427, 30.11.2021.,
17. 1pp.).

Padomes Leémums 2009/320/EK (2009. gada 30. marts), ar ko apstiprina Vienotas
Eiropas gaisa telpas satiksmes parvaldibas sisteémas pétniecibas (SESAR) projekta
Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas generalplanu (OV L 95, 9.4.2009., 41. Ipp.).
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35)

36)

37)

38)

“dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas strukttiras” ir parvaldibas strukttras, kas

minétas Regulas (ES) Nr. 913/2010 8. panta;

“uzturéSana” ir darbi, kuru mérkis ir uzturét esosas infrastruktiras stavokli un
veiktspeju a, lai ta nodroSinatu tadu pakalpojumu limeni, kas ir piemeérots

satiksmes pliismai, un augstu droSuma limeni tas darbmuza laika;

“socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analize” ir kvantitativs projekta vertibas
ex-ante izvert€jums, kura pamata ir atzita metodika, nemot vera visus attiecigos
ieguvumus un izmaksas socialaja, ekonomikas, veselibas, klimata un vides joma;
izmaksu un ieguvumu analize klimata un vides joma balstas uz ietekmes uz vidi

novert§jumu, kas veikts, ievérojot Direktivu 2011/92/ES;

“alternativas degvielas” ir “alternativas degvielas”, ka defin€ts Regulas

(ES) 2023/1804 2. panta 4. punkta;
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39)

40)

41)

“droSa un aizsargata stavvieta” ir stavvieta, kas pieejama transportlidzeklu
vaditajiem, kuri veic kravu vai pasazieru parvadajumus, un kas atbilst Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 561/2006 4* 8.a panta 1. punkta
uzskaititajam prasibam un ir sertificéta saskana ar Savienibas standartiem un

procediiram, kas minétas minétas regulas 8.a panta 2. punkta;

“sistéma sverSanai kustiba” ir automatiska sist€éma, kas izveidota celu infrastruktiira,

lai apzinatu satiksmeé esoSus transportlidzeklus vai transportlidzeklu sastavus, kas

var&tu but parsniegusi attiecigos svara ierobezojumus saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivu 96/53/EK 43;

“projekta pilnvarojuma [émums” ir Iémums vai lémumu kopums, tostarp
administrativa rakstura lémums vai [émumu kopums, ko saskana ar valsts tiesibu
sist€ému un administrativajam tiesibam vienlaicigi vai secigi pienem dalibvalsts

iestade vai iestades, iznemot administrativas parsiidzibas un parsiidzibas tiesa

iestades, un ar kuru nosaka, vai projekta virzitajam ir vai nav tiesibas istenot projektu

attiecigaja geografiskaja apgabala pamattikla, paplaSinataja pamattikla vai
visaptverosaja tikla, neskarot jebkadu 1émumu, kas pienemts saistiba ar

administrativas parsiidzibas vai parsiidzibas tiesa procediiru.

42

43
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. gada 15. marts), ar
ko paredz dazu socialas jomas tiesibu aktu saskanoSanu saistiba ar autotransportu,
groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 un Padomes Regulu (EK) Nr. 2135/98 un
atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 3820/85 (OV L 102, 11.4.2006., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 96/53/EK (1996. gada 25. jilijs), ar kuru paredz noteiktu Kopiena
izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iekSzemes un
starptautiskajos autoparvadajumos, ka art So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo
masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.).
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4. pants

Eiropas transporta tikla merki

l. Eiropas transporta tikla attistibas vispar€jais merkis ir izveidot kvalitativu, vienotu,

Savienibas méroga multimodala transporta tiklu I .

2. Eiropas transporta tikls stiprina Savienibas socialo, ekonomisko un teritorialo
koh&ziju un veicina ilgtspg&jigas, drosas, efektivas un noturigas Eiropas vienotas
transporta telpas izveidi, kas palielina ieguvumus lietotajiem un atbalsta ieklaujoSu
izaugsmi. Eiropas transporta tikls parada Eiropas pievienoto vértibu, veicinot
turpmak min&tajas Cetras kategorijas paredzeto merku sasniegSanu:

a) ilgtspgjiba, ko nodrosina:
1)  bezemisiju un mazemisiju mobilitates veicinaSana saskana ar

attiecigajiem Savienibas CO, emisiju samazinaSanas mérkraditajiem;
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b)

iii)

v)

ilgtsp&jigaku transporta veidu plasaka izmantoSana, jo 7pasi turpinot
Savienibas meroga attistit savstarpéji izmantojamu talsatiksmes
dzelzcela pasazieru parvadajumu tiklu, citstarp atrgaitas tiklu, un
savstarp€ji izmantojamu dzelzcela kravu parvadajumu tiklu, uzticamu
ick$gjo tidenscelu un tuvsatiksmes kugosanas tiklu pasaZieru un kravu

parvadajumiem Savieniba,
labaka vides aizsardziba;

negativas arejas ietekmes samazinasana, tostarp tadas ietekmes
samazinasana, kas saistita ar vidi, klimatu, veselibu, satiksmes parslodzi
un negadijumiem; miné&to ietekmes samazinajumu panak, pieméram,

izmantojot ekologisku stimulu sistemas; vai

liclaka energétiska drosiba;

kohézija, ko nodroSina:

i)
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visu Savienibas regionu piekliistamiba un savienojamiba, ipasu
uzmanibu pievérsot talakajiem regioniem un citiem attaliem, salu,

perifériem un kalnu regioniem, ka ari mazapdzivotiem apgabaliem;
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iii)

infrastruktiras kvalitates atSkiribu izlidzinaSana un visu transporta veidu
digitalo sistemu savstarpéjas izmantojamibas veicinasana ar piendacigu

tikla jaudu starp regioniem un dalibvalstim;

gan pasazieru, gan kravu parvadajumu efektiva koordinacija un
starpsavienojumi starp talsatiksmes transporta infrastruktiiru un
regionalas un viet&jas satiksmes transporta infrastruktiiru nolitka

atvieglinat transporta pakalpojumus, tostarp pilsétu mezglos; vai

transporta infrastruktiira, kas atspogulo konkrétos apstaklus dazadas
Savienibas dalas un nodro$ina visu Eiropas regionu lidzsvarotu

parklajumu;

efektivitate, ko nodroS$ina:

i)
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infrastruktiiras sastrégumposmu likvidéSana un triikkstoSo savienojumu
izveidoSana gan transporta infrastruktiira, gan infrastruktiiras
savienojuma punktos starp tiem dalibvalstu teritorijas un starp tam, jo
ipasi parrobeZu posmos, un attieciga gadijuma savienoSana ar Eiropas

transporta tiklu tresas valstis;
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Vi)

vii)

viii)
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sastrégumposmu, tostarp digitalizacijas nepilnibu, likvidééanal

savstarp€jas izmantojamibas joma;
valstu, regionalo un viet&jo transporta tiklu savstarp&ja izmantojamiba;

optimala visu transporta veidu integracija un starpsavienojumi, tostarp
pilsétu mezglos;
ekonomiski efektiva un kvalitativa transporta izmantosanas veicinasana,

sekmgjot turpmako ekonomikas izaugsmi un konkurétsp€ju;

efektivaka jaunas un esosas ekspluatétas infrastruktiiras izmantoSana,

piemeram, dzelzcela nozare;

savstarpéji izmantojamu, novatorisku tehnologisku un funkcionalu

koncepciju, un digitalo sistemu izmaksefektiva pieméroSana; vai

labaka infrastruktiiras darbu koordinacija starp dalibvalstim parrobezZu

projektu joma;
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d)  visiem lietotajiem pieejamu ieguvumu palielinaSana, ko nodrosina:

)

piekliistamiba lietotajiem un vinu mobilitates un transporta vajadzibu
apmierinasana, jo 1pasi nemot vera to cilvéku vajadzibas, kuri atrodas
neaizsargatibas situacija, tostarp personu ar invaliditati vai ierobezotam
parvietoSanas sp&jam vajadzibas, un to cilvéku vajadzibas, kuri dzivo
nomalos regionos, tostarp talakajos regionos un citos attalos, lauku, salu,

periferos un kalnu regionos, ka art mazapdzivotos apgabalos;

drosi, aizsargati un augstas kvalitates standarti, tostarp pakalpojumu

kvalitate visiem lietotajiem, gan pasazieru, gan kravu parvadajumu joma;

atbalsts piekliistamu un cenas zina piegemamu transporta pakalpojumu

kvalitatei, efektivitatei un ilgtspejai;

tadas mobilitates atbalstiSana, kas ir piemérota mainigajam klimatam un
noturiga pret dabiskiem apdraud&jumiem un cilvéka izraisitam
katastrofam, un veicina efektivu un atru neatlieckamas palidzibas un
glabsanas dienestu ievieSanu, tostarp attieciba uz personam ar invaliditati

vai ierobezotam parvietoSanas spéjam;
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v) infrastruktiiras noturiba, jo 1pasi parrobezu posmos;

vi) alternativu transporta risinajumu piedavajums tikla traucjumu gadijuma,

aptverot arT citus transporta veidus.

vii) atbalsts aktiviem mobilitates veidiem, uzlabojot saistitas infrastruktiiras
pieklistamibu un kvalitati, tadejadi uzlabojot infrastruktiiras aktivo
lietotaju droStbu un veseltbu un veicinot mineto transporta veidu

vidiskos ieguvumus.
viii) atbalsts vienlaidu mobilitatei Savieniba; vai

ix) tadas pienacigas uzturéSanas nodroSinasana, kas paredzéta, lai
esoSajai infrastruktiirai nodroSinatu tadu pakalpojumu limeni, kas ir
piemerots satiksmes pliismai, un augstu droSuma limeni

infrastruktiiras ekspluatacijas laika.

5. pants

Resursefektivs un noturigs tikls un vides aizsardziba

l. Eiropas transporta tiklu plano, attista un ekspluaté resursefektivi un saskana ar

piemé&rojamam Savienibas un valstu vides prasibam, izmantojot:
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b)

d)

jaunas infrastrukturas attistiSanu, eso$as transporta infrastrukttras uzlaboSanu
un uzturéSanu, jo 1pasi infrastruktiiras biivniecibas vai uzlabojumu planoSanas
posma ietverot infrastruktiiras uzturé$anu visa tas darbmiiza laika un uzturot

infrastruktiiru ekspluatacijas kartiba;
infrastruktiiras integracijas un starpsavienojumu optimizaciju;

alternativo degvielu uzlades un uzpildes infrastruktiiras ievieSanu, tadejadi

veicinot dekarbonizacijas tehnologiju ievieSanu;

jaunu transporta tehnologiju un IKT sist€ému ievieSanu, lai saglabatu vai
uzlabotu infrastruktiras veiktsp&ju, ja Sada ievieSana ir ekonomiski pamatota

vai nepiecieSama, lai uzlabotu droSumu un drosibu;

infrastruktiiras izmantoSanas optimizaciju, jo 1pasi ar efektivu jaudas un
satiksmes parvaldibu, multimodalitates veicinaSanu un pareju uz
ilgtspejigakiem mobilitates modeliem, tostarp atfistot ilgtspejigus, pievilcigus

un efektivus multimodalus transporta pakalpojumus;
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f)  nemot véra un optimizéjot iespejamas sinergijas ar citiem tikliem, jo Tpasi
Eiropas energétikas vai telekomunikaciju tikliem, tostarp — attieciga
gadijuma — visu elektrotiklu, lai nodrosinatu konsekvenci starp uzlades
infrastruktiiras planoSanu un attiecigo tikla planoSanu, ka ari nemot vera
iespeéjamas sinergijas ar infrastruktiiras divgjadu lietojumu, kas apzinats
dokumenta “Militaras prasibas attieciba uz militaro mobilitati Eiropas
2023. gada 23. oktobri, un jebkura turpmaka dokumenta, ar ko minétas
prasibas parskata un kas apstiprinats péc tam, ka ari ar velotransporta

infrastruktiiru, tostarp talsatiksmes velomarSrutiem;

g)  zalas, ilgtsp€jigas un pret klimata parmainam noturigas infrastruktiiras attistibu,
nemot vera aktivos transporta veidus, un tadu jaunu tehnologiju
veicinaSanu, kuru merkis ir dekarbonizet transporta infrastruktiiras
buvniecibu, tostarp izmantojot resursefektivus un klimatnoturigus
materialus, kas projektéti, lai pec iespejas samazinatu negativo ietekmi uz
tikla tuvuma dzivojoso iedzivotaju veselibu, vidi, fostarp no gaisa un troksSna

piesarpojuma, un ekosistemu degradaciju; un
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h)  pienacigu transporta tikla un ta infrastrukttiras un pakalpojumu, jo ipasi
parrobeZu posmos, noturibas izvertésanu attieciba pret klimata parmainam un
geopolitisko kontekstu, ka ar1 dabiskiem apdraudéjumiem un cilvéka izraisitam
katastrofam, un fiSiem vai netisiem I trauc€jumiem, nolitka minetas
problémas risinat un nolika padarit iespejamu atbilstoSu reagéSanu uz
minétajiem trauceéjumiem un savlaicigu atveseloSanos no tiem, ka art nolika

atvieglinat piegades kédes.

2. Planojot un attistot Eiropas transporta tiklu, dalibvalstis var pielagot detalizétu
marSruta posmu izvietojumu, I nemot véra konkretos apstaklus dazadas Savienibas
dalas, pieméram, attiecigo regionu topografiskas iezimes un vides apsvérumus,
vienlaikus nodroginot atbilstibu 3ai regulai. Sada pielagoSana neparsniedz to, kas ir
atlauts attiecigaja projekta atlaujas lemumda saskana ar 58. panta 1. punkta

2) apakSpunkta izklastito prasibu.
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Planu un projektu vides novértéjumu veic saskana ar Padomes Direktivu
92/43/EEK #4, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2000/60/EK 43,
2001/42/EK 46, 2002/49/EK 47, 2009/147/EK 48 un 2011/92/ES. Attieciba uz
miné&tajiem kopigu interesu projektiem, kuriem Iidz ... [$1s regulas sp&ka stasanas
diena] vél nav sakts ietekmes uz vidi noveértéjuma iepirkuma process, bitu

Jjanoverté art I to atbilstiba principam “nenodart butisku kaitgjumu”.

6. pants
Eiropas transporta tikla pakapeniska attistiba

Neskarot 8. panta 5. punktu, ja vien $aja regula nav noteikts citadi, Eiropas

transporta tiklu pakapeniski attista tris posmos:

a)  pamattiklu pabeidz lidz 2030. gada 31. decembrim;

44

45

46

47

48

Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotpu, savvalas
faunas un floras aizsardzibu (OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar
ko izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327,
22.12.2000., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jiinijs) par
noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi novértéjumu (OV L 197, 21.7.2001.,
30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/49/EK (2002. gada 25. jiinijs)
attieciba uz vides trok$na novertéSanu un parvaldibu (OV L 189, 18.7.2002., 12. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris)
par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20, 26.1.2010., 7. Ipp.).
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b)  paplasinato pamattiklu pabeidz Iidz 2040. gada 31. decembrim; un
c)  visaptveroso tiklu pabeidz Iidz 2050. gada 31. decembrim.

Eiropas transporta tikla attistibu panak, jo 1pasi ar saskanotu un parredzamu
metodisku pieeju 1stenojot minéta tikla strukttru, kas ietver pamattiklu, paplaSinatu
pamattiklu un visaptverosu tiklu, kura transporta un pilsétu mezgli ir multimodali
savienojuma punkti starp talsatiksmes tikliem un regionalajiem un vietgjiem

transporta tikliem.

Visaptveroso tiklu veido visa eso$a un planota Eiropas transporta tikla infrastruktiira,
un tas ietver pasakumus, kas veicina $adas infrastruktiiras efektivu un sociali un
ekologiski ilgtsp&jigu izmantosanu.

Pamattiklu un paplasinato pamattiklu veido tas Eiropas transporta tikla dalas, kas
jaattista prioritara karta un kas japabeidz saskanda ar 1. punkta izklastitajiem

terminiem, lai sasniegtu Eiropas transporta tikla attistibas merkus.
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7. pants

Eiropas transporta koridori

Eiropas transporta koridorus veido tas pamattikla vai paplaSinata pamattikla dalas, kuram ir
vislielaka stratégiska nozime ilgtsp&jigu un multimodalu kravu un pasazieru parvadajumu
plusmu attistiba Eiropa un savstarpgji izmantojamas augstas kvalitates infrastruktiiras un
darbibas raditaju attistiba.

8. pants

Kopigu intereSu projekti

l. Kopigu interesu projekti veicina Eiropas transporta tikla attistibu, izveidojot jaunu
transporta infrastruktiiru, modernizgjot esoso transporta infrastruktiiru vai veicot

pasakumus, kas sekmgé tikla resursefektivu izmantoSanu.
2. Kopigu interesu projekti:

a)  apliecina Eiropas pievienoto vertibu, palidzot sasniegt tos mérkus, kas ietilpst

vismaz divas no 4. panta 2. punkta izklastitajam cetram kategorijam; un
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b)  ir ekonomiski dzivotspgjigi, pamatojoties uz socialekonomisko izmaksu un
ieguvumu analizi, vai — mazapdzivotu teritoriju gadijuma vai tadu projektu
gadijuma, kuri ir butiski infrastruktiras divejadajam lietojumam, — tie snied;
pozitivu ieguldijumu tikla attistiba, pamatojoties uz socialekonomisko

izmaksu un ieguvumu analizi.

Kopigu intereSu projekts aptver visu ta ciklu, tostarp priekSizpéti un atlauju

pieskirsanas procediiras, biivniecibu, ekspluataciju, uzturésanu un izvertésanu.

Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka kopigu intereSu
projektus Tsteno atbilstigi attiecigajiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem un jo pasi
Savienibas tiesibu aktiem par vidi, klimata aizsardzibu, droSumu, drosibu,
konkurenci, valsts atbalstu, publisko iepirkumu, sabiedribas veselibu un
pieklustamibu, ka arT Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem par

nediskriminé$anu.

Kopigu interesu projektu istenoSana ir atkariga no to gatavibas pakapes,
atbilstibas Savienibas un valstu juridiskajam procediiram un finanSu resursu

pieejamibas, neskarot dalibvalsts vai Savienibas finanSu saistibas.
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Komisija var ieteikt, lai dalibvalstis I izveidotu vienotas struktiiras kopigu intereSu
parrobezu infrastruktiiras projektu koordinésanai, biivniecibai vai parvaldibai, jo
ipasi liela méroga un sareZgitiem projektiem. Attiecigajam Eiropas koordinatoram ir
noveérotaja statuss Sadas vienotas struktiiras I uzraudzibas padomé vai lidziga

vadibas struktird.

Dalibvalstis dara visu iespejamo, lai nodroSinatu, ka kopigu interesu projekti tiek

istenoti savlaicigi un efektivi.

Dalibvalstis piemero socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizi, ievérojot
atzitu un saskanotu pieeju, lai daritu iespejamu So projektu parredzamu un

salidzino$u izvertejumu.

9. pants

Sadarbiba ar tre§am valstim

Savieniba var sadarboties ar treSam valstim, lai savienotu Eiropas transporta tiklu ar
So treSo valstu infrastruktiiras tikliem, attieciga gadijuma izmantojot kopigu intereSu
projektus, ar merki veicinat ilgtsp€jigu ekonomikas izaugsmi un konkur€tsp&ju un jo

pasi:
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b)

d)

veicinat Eiropas transporta tikla politikas paplaSinasanu uz treSam valstim
kopa ar citam saistitam Savienibas politikas jomam, jo 1pasi vides un klimata

aizsardzibas joma,

nodroSinat savienojumu starp Eiropas transporta tiklu un treso valstu transporta
tikliem robezsk&rsosanas vietas, tostarp tadas treSas valsts teritorija, kas ir
dala no Eiropas transporta koridora, noluka garant€t vienlaidu satiksmes

pliismas, robezparbaudes, robezuzraudzibu un citas robezkontroles procediras;

treSo valstu teritorija nodroSinat savienojumu starp Eiropas transporta tiklu
un 3o treSo valstu transporta tikliem, jo ipasi, lai attiecigos un piemerotos

gadijumos atvieglinatu dzelzcela transportu ar treSam valstim;

pabeigt tadas transporta infrastruktiiras izveidi tresas valstis, kas kalpo ka

savienojumi starp Eiropas transporta tikla dalam Savieniba;

veicinat Eiropas transporta tikla un treSo valstu tiklu savstarp&jo

izmantojamibu,
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f)  atvieglot juras satiksmi un veicinat tuvsatiksmes kugo$anas marSrutus ar

treSam valstim ar nosactjumu, ka tie neveicina oglekla emisiju parvirzi;
g) veicinat ieks€jo tidenscelu satiksmi ar treSam valstim;

h)  atvieglinat gaisa satiksmi ar treSam valstim, lai sekmé&tu efektivu un ilgtsp&jigu
ekonomikas izaugsmi un konkur&tspéju, tostarp paplasinot Eiropas vienoto

gaisa telpu un uzlabojot sadarbibu gaisa satiksmes parvaldibas joma;
1) savienot un ieviest transporta IKT sist€mas minétajas tresajas valstis; un

Jj) veicinat transporta dekarbonizaciju, jo ipasi ievieSot alternativo degvielu
infrastruktiiru treSas valstis noliika izveidot nepartrauktu tiklu, kas savienots

ar Eiropas transporta tiklu.

2. IV pielikuma ir sniegtas indikativas Eiropas transporta tikla kartes, kas attiecinatas
uz konkrétam kaiminvalstim, vajadzibas gadijuma preciz&jot pamattiklu un

visaptveroSo tiklu saskana ar §1s regulas kriterijiem.

3. Nekas Saja panta nepieskir tiesibas uz jebkada veida Savienibas finansialo

ieguldijumu projektos treSajas valstis saskanda ar citiem Savienibas tiesibu aktiem.
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1 NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

10. pants

Visparigie noteikumi par pamattiklu, paplasinato pamattiklu un visaptveroso tiklu
l. Pamattikls, paplasinatais pamattikls un visaptverosais tikls:
a)  ir tie tikli, kas precizeti I pielikuma dotajas kart€s un II pielikuma sarakstos;
b)  ir sikak precizéti, pievienojot infrastruktiiras komponentu aprakstu;

c) atbilst $aja nodala un IIT un IV nodala izklastitajam prasibam attieciba uz

transporta infrastrukttiru; un
d)  ir pamats kopigu intereSu projektu apzinasanai.

2. Pamattiklu un paplaSinato pamattiklu veido tas Eiropas transporta tikla dalas, ko

attista prioritara karta, lai sasniegtu Eiropas transporta tikla politikas mérkus.

Atsauces uz “pamattiklu” Regula (ES) 2021/1153 ietver art “paplasinato pamattiklu”

§t1s regulas nozimé.

Atsauces uz “pamattiklu” Regula (ES) 2023/1804 uzskata par atsaucém uz

“pamattiklu” §is regulas nozimée.

Atsauces uz “visaptverosu tiklu” Regula (ES) 2023/1804 uzskata par atsauc€m uz

“paplasinato pamattiklu” un “visaptveroso tiklu” §is regulas nozimé.
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3. Tikla mezgli ir izklastiti II pielikuma un ietver pilsétu mezglus un transporta
mezglus (lidostas, jiiras ostas, iek$gjas ostas, I dzelzcela—autocela terminalus un

terminalus pie iekSejiem iidensceliem).

4. Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai pamattikls, paplasinatais pamattikls un
visaptverosais tikls, kas jaattista, Iidz 6. panta 1. punkta precizétajiem datumiem

panaktu atbilstibu Sai regulai, ja vien $aja regula nav noteikts citadi.

11. pants

Visparigie noteikumi par Eiropas transporta koridoriem
l. Devini Eiropas transporta koridori, kas precizeti I1I pielikuma dotajas kartes, ir Sadi:
a)  Atlantijas okeans;
b)  Baltijas jura—Melna jiura—Egejas jira;
¢)  Baltijas jiura—Adrijas jiira;
d) Vidusjura;
e) Ziemeljiura—Reina—Vidusjiira;

) Ziemeljura—Baltijas jura;
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g2)  Reina—Donava;
h)  Skandinavija—Vidusjiira;
i) Rietumbalkani—Vidusjiras austrumdala.

Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai Eiropas transporta koridori, kas jaattista,
panaktu atbilstibu §is regulas noteikumiem Iidz 2030. gada 31. decembrim attieciba
uz infrastruktiiru, kas ir dala no pamattikla, I un lidz 2040. gada 31. decembrim

attieciba uz infrastruktiiru, kas ir dala no paplasinata pamattikla, ja vien Saja regula

nav noteikts citadi.

Sanémusi attiecigas daltbvalsts apstiprinajumu saskana ar LESD 172. panta otro
dalu, Komisija saskana ar §Ts regulas 62. pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
nolika ar 7. pantu noteiktajos ietvaros grozit §is regulas 11 pielikuma noradito
Eiropas transporta koridoru izvietojumu, lai nemtu véra I lielu tirdzniecibas plismu
un satiksmes attistibu vai biitiskas izmainas tikla. Attiectba uz grozijumiem koridoru
izvietojuma, kas ietekmé kaiminos esoSo valstu teritorijas dalas, Sadu delegéto aktu
pamata ir augsta limena noligumi starp Savientbu un attiecigajam kaiminos

esoSajam valstim par transporta infrastruktiras tikliem.
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Visparigas prioritates pamattiklam, paplasinatajam pamattiklam un visaptverosajam tiklam

Attistot pamattiklu, paplaSinato pamattiklu un visaptveroso tiklu, visparigu prioritati

12. pants

pieskir pasakumiem, kas vajadzigi, lai:

a)

b)

d)

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 89/260

palielinatu ilgtspejigaku kravu un pasazieru parvadajumu ipatsvaru un —
attieciga gadijumda — jaudu, jo ipasi, lai samazinatu siltumnicefekta gazu
emisijas un piesarnojumu un palielinatu transporta sniegtos socialos un

ekonomiskos ieguvumus;

uzlabotu visu Savienibas regionu piekliistamibu un savienojamibu, vienlaikus
nemot vera teritorialo un socialo koh&ziju un ieklaujot talako regionu un citu
attalu, salu, periféru un kalnu regionu, ka art mazapdzivotu apgabalu Tpaso
situaciju;

nodroSinatu transporta veidu optimalu integraciju un to savstarp&ju
izmantojamibu, fostarp attieciba uz aktiviem mobilitates veidiem pilsetu

teritorijas;

izveidotu trukstoSos savienojumus un likvidétu sastrégumposmus, jo Tpasi

I parrobeZu posmos;
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g)

h)

ieviestu vajadzigo infrastruktiiru, kas nodroSina bezemisiju un mazemisiju
transportlidzeklu, vienlaidu kustibu, un tadu kugu un gaisa kugu vienlaidu
kustibu, kuri izmanto degvielu, kas paltd; samazinat transporta emisijas un

palielinat energeétisko drostbu;

veicinatu infrastruktiras efektivu, vienlaidu un ilgtsp€jigu izmantoSanu un

vajadzibas gadijuma palielinatu tas jaudu,

uzturétu esoso infrastruktiiru ekspluatacijas kartiba un uzlabotu vai uzturétu tas
kvalitati tadas jomas ka transporta sist€mas un transporta darbibu droSums,
drosiba, efektivitate, ka ar1 noturiba pret klimata parmainam un katastrofam,

vidiskais sniegums un satiksmes plismu nepartrauktiba;

uzlabotu pakalpojumu kvalitati un transporta darbinieku socialos apstak]us,
pieklistamibu visiem lietotajiem, tostarp personam ar invaliditati vai
ierobezotam parvietoSanas spgjam un citam personam, kuras atrodas

neaizsargatibas situacija, noverstu un mazginatu transporta nabadzibu;

uzlabotu digitalizaciju, istenotu digitalu izpildi saskana ar Savienibas tiestbu
aktiem un attistitu automatizaciju, jo ipasi istenojot un ievieSot transporta [IKT

sistémas; vai
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Jj) vajadzibas gadijumda un nemot vera daZu dalibvalstu konstitucionalas
prasibas, pielagotu infrastruktiiru divejadam lietojumam, lai apmierinatu
gan civilas, gan aizsardzibas vajadzibas, ipasu uzmanibu pieveérsot

marsSrutiem, kas vajadzigi militaro speku peksSnai un liela méroga kustibai.

2. Lai papildinatu 1. punkta noteiktos pasakumus, Tpasu uzmanibu piever§ pasakumiem,

kas vajadzigi, lai:

a)  paludzetu mazinat pils€tu teritoriju un — attieciga gadijuma — blvi apdzivotu
Jjutigu teritoriju eksponétibu dzelzcela un autotransporta tranzita negativajai

ietekmei;

b)  optimiz€tu infrastruktiiras izmantoSanu, jo 1pasi ar efektivu jaudas parvaldibu,

satiksmes parvaldibu un uzlabotiem darbibas raditajiem;

¢)  palidzetu panakt pozitivu ietekmi uz veselibu un vidi, atfistot atbilstoSu

e—ee

aktivu mobilitates veidu izmantosanu;
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d)  visiem tirgus dalibniekiem nodroSinatu nediskriminéjosu piek]uvi Eiropas

transporta tikla infrastruktiirai; vai

e)  nodrosinatu efektivu robeZSkersoSanu kravu parvadajumiem, nemot vera

gaidiSanas laiku.

13. pants

Visparigas prioritates Eiropas transporta koridoriem

Attistot Eiropas transporta koridorus, visparigu prioritati pieSkir pasakumiem, kas vajadzigi,

lai:

a) Savienibas méroga izveidotu augstas veiktspgjas, vienlaidu un pilniba savstarp&ji

izmantojamu dzelzcela kravu parvadajumu tiklu;

b) 1zveidotu savstarp€ji izmantojamu augstas veiktspéjas, tostarp atrgaitas, dzelzcela

pasazieru parvadajumu tiklu, kas savienotu pils€tu mezglus Savienibas méroga;

c) izveidotu efektivu avidacijas un iek$gjo Gdenscelu transporta infrastruktiiru, ka art

juras transporta infrastruktiru, kas ir labi integréta Eiropas juras telpa,
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d) izveidotu droSu un aizsargatu celu tiklu ar pietiekamu alternativo degvielu
infrastruktiru, k@ art droSas un aizsargatas stavvietas,

e) izstradatu I multimodala un savstarp€ji izmantojama transporta risindjumus;

f) veicinatu visas logistikas kédes intermodalu integraciju, efektivi savstarpé&ji
savienojot transporta un pilsétu mezglus;

g) ieviestu infrastruktiiru, kas nodrosina bezemisiju un mazemisiju transportlidzeklu,
vienlaidu kustibu, un t@du kugu un gaisa kugu vienlaidu kustibu, kuri izmanto
degvielu, kas palidz samazinat transporta emisijas un palielindt energétisko
drostbu;

h) attieciga gadijumd ieviestu IKT sistemas transportam visos tikla veidos, lai
nodrosinatu infrastruktiras efektivu izmantoSanu un daritu iespejamu digitalu
informdcijas apmainu; vai

i) attieciga gadijumda uzlabotu savienojumus starp Eiropas transporta titklu un
kaiminvalstu infrastruktiras tikliem.
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111 NODALA
IPASIE NOTEIKUMI

1. IEDALA

Dzelzcela transporta infrastruktiira

14. pants

Infrastruktiiras komponenti
1. Dzelzcela transporta infrastruktiira jo 1pasi ietilpst:
a)  dzelzcela linijas, tai skaita:
1) sliezu celi;
il)  parmijas;
1i1)  parbrauktuves;
iv)  rezerves celi;
v)  tuneli;
vi)  tilti; un
vii) infrastruktiira ietekmes uz vidi mazinasanai;

b)  stacijas dzelzcela linijas, kuras precizétas I pielikuma dotajas kart€s un kuras
pasazieri parsé€zas uz citu vilcienu vai starp dzelzcela transportu un citiem

transporta veidiem;
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d)

g
h)

tadas dzelzcela apkalpes vietas I pielikuma dotajas kartes precizetajas
dzelzcela linijas, kuras nav pasazieru stacijas, ka definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/34/ES 4° 3. panta 11. punkta, jo Tpasi $kirotavas,
vilcienu sastava form&Sanas iekartas, manevrésanas iekartas, uzglabasanas
rezerves celi, uzturéSanas iekartas, citas tehniskas iekartas, pieméram, tiriSanas
un mazgasanas iekartas, glabsanas iekartas un degvielas uzpildes iekartas, ka

arT automatiskas ritenu atstatuma mainas iekartas;

dzelzcela piekluves celu I savienojumi /idz multimodaliem kravas terminaliem,
kas savienoti ar dzelzcelu, tostarp dzelzcela piekluves celi lidz modaliem
kravas terminaliem 1cks€jas ostas, jiiras ostas un lidostas, un dzelzcela
piekluves celi lidz Skirotavam, ka minéts Direktivas 2012/34/ES 11 pielikuma
2. punkta c) apakSpunkta;

vilcienu vadibas un signalizacijas lauka iekartas;

sliezu celu energoinfrastruktiira;

infrastruktiira, kas saistita ar alternativo degvielu iekartam;
saistitas iekartas; un

transporta IKT sist€mas.

49

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar
ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.).
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2. Tehniskaja aprikojuma, kas saistits ar dzelzcela Iinijam, var ietilpt elektrifikacijas
sistémas, aprikojums pasazieru iekapsanai un izkapsanai un kravu iekrausanai un

izkrau$anai stacijas un terminalos, ka ari inovativas tehnologijas to ievieSanas posma.

15. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas visaptverosajam tiklam
1. Dalibvalstis nodrosina, ka visaptverosa tikla dzelzcela infrastruktiira atbilst:

a)  Direktivai (ES) 2016/797 un 1stenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar to, lai

panaktu visaptverosa tikla savstarp&ju izmantojamibu; un

b)  prasibam savstarp€jas izmantojamibas tehniskajas specifikacijas (SITS), kas
pienemtas, ieverojot Direktivas (ES) 2016/797 4. un 5. pantu, neskarot min&tas

direktivas I 7. panta 1. punkta paredz€tos iznémumus.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka Iidz 2050. gada 31. decembrim visaptverosa tikla
dzelzcela infrastruktiira, iznemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tos

savienojumusl :

a)  ir pilniba elektrific€ta dzelzcela Iinijas un, ciktal tas nepiecieSams

elektrovilcienu ekspluatacijai, rezerves celos;
b)  bezipasas atlaujas pielauj asslodzi, kas ir vismaz 22,5 tonnas; un

c)  bezipasas atlaujas lauj ekspluatét kravas vilcienus, kuru garums ir vismaz
740 m (ieskaitot lokomotivi vai lokomotives). ST prasiba ir izpildita, ja
| divcelu linijas vismaz viens vilcienu cel§ vid@ji viend stundd un virziena ik
dienu var bt iedalits kravas vilcieniem, kuru garums ir vismaz 740 m, ja

dzelzcela uznémums to ir liidzis.

3. Prasibas, kas izklastitas 2. punkta b) un c) apakSpunkta, piemero tikai tam

visaptveroSa tikla linijam, kuras:

a) savieno multimodalu kravas terminali vai jiiras ostu, vai iekSejo ostu ar tai
tuvako kravu parvadajumu pamattikla vai paplaSinata pamattikla

SkersoSanas punktu;
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b)  ir dala no marSruta mainas linijas tadai linijai, kas ir dala no kravu

parvaddajumu pamattikla vai paplaSinata kravu parvadajumu pamattikla; vai

¢)  pamatojoties uz datiem par ieprieksejo gadu pirms pazinojuma sniegsanas,

ekspluate videji vairak neka desmit kravas vilcienus dienda abos virzienos.

Lidz ... [tris gadi pec Sis regulas speka stasanas dienas] daltbvalstis informe
Komisiju par attiecigajam linijam. Attieciba uz parrobeZu posmiem Sadu

pazinojumu sniedz, vienojoties ar citam attiecigajam dalibvalstim.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2050. gada 31. decembrim visaptveros$a tikla
dzelzcela infrastruktiira, kas ir savienota ar dzelzcela linijam, kuras izmanto kravu
parvaddajumiem, ka minéts 15. panta 3. punkta, savienojumos, kas minéti 14. panta
1. punkta d) apakSpunkta, atbilst $§a panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta
izklastitajam prasibam, ja vien attieciba uz $a panta 2. punkta c) apakSpunkta
izklastitajam prasibam Komisija, ieverojot 38. panta 4. punktu, nav piesSkirusi

atbrivojumu no 38. panta 3. punkta pieméroSanas.
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Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2040. gada 31. decembrim visaptvero$a tikla
dzelzcela infrastruktiird jaunas linijas izbiives gadijuma tiek panakta atbilstiba

2. punkta a) apakSpunkta izklastita prasiba. Projektus, kuru ietekmes uz vidi
novertejums ir uzsakts lidz ... [Sis regulas spéka stasanas dienal, no $a pienakuma

izsledz.
Sa panta 2. un 4. punkta izklastitas prasibas nepieméro izoltiem tikliem.

Neskarot 6. punktu, péc dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus attieciba uz Saja
pantd mingtajam prasibam, pamatojoties uz ipasiem geografiskiem vai biitiskiem
fiziskiem ierobeZojumiem, socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes
negativu rezultatu vai bitisku negativu ictekmi uz vidi vai biodaudzveidibu.
Jebkuru Sadu pieprasijumu piendacigi pamato. ParrobeZu posmu gadijuma
atbrivojumu pieprasijumu koordiné ar kaiminos esoSo dalibvalsti vai dalibvalstim.
Kaiminos esoSas dalibvalstis var sniegt atzinumu daltbvalstij, kas pieprasa
atbrivojumu. Dalibvalsts savam pieprasijumam pievieno kaiminos esoso
dalibvalstu atzinumus. Daltbvalsts viena pieprastjuma var liigt pieSkirt vairakus

atbrivojumus.
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Komisija noverté pieprastjumu, nemot véra sniegto pamatojumu, ka art attieciga
gadijuma ta bitisko ietekmi uz dzelzcela tikla savstarpéeju izmantojamibu un
nepartrauktibu. Komisija piendcigi nem vera attiecigo kaiminos esoSo daltbvalstu

atzinumus.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no dalibvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne vélak ka seSus menesus
peéc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus pec Sadas informacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe parejas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieSkirti, ievéerojot So

pantu.
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16. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas pamattiklam un paplasinatajam pamattiklam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka pamattikla un paplasinata pamattikla dzelzcela

infrastrukttira atbilst 15. panta 1. punktam.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka ltdz 2040. gada 31. decembrim paplasinata pamattikla
dzelzcela infrastruktiira, izpemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tos

savienojumus linijam, kas ir dala no kravu parvadajumu tikla:

a)  nodroSinata atbilstiba 15. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta izklastitajam

prasibam;

b)  bez ipaSas atlaujas lauj ekspluatet kravas vilcienus, kuru garums ir vismazg
740 m (ieskaitot lokomotivi vai lokomotives). ST prasiba ir izpildita, ja ir
izpilditi vismaz Sadi nosacijumi:

i) divcelu linijas vismaz viens vilcienu cel$ divas stunddas un virziend un
ne mazak ka 24 vilcienu celi ik dienu var biit iedaltti kravas vilcieniem,

kuru garums ir vismaz 740 m, ja dzelzcela uznémums to ir liadzis;

i)  viencela linijas vismaz viens vilcienu cels tris stundas un virzienda un ne
mazak ka 12 vilcienu celi ik dienu var biit iedaliti kravas vilcieniem,

kuru garums ir vismaz 740 m, ja dzelzcela uznémums to ir lidzis; un
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c) dzelzcela posmos, kas savieno divu pilsétas mezglu multimodalos kravas
terminadlus vai pilséetas mezgla multimodalo kravas terminali un
robeZSkersoSanas punktu, vairak neka 75 % no katra dzelzcela posma
garuma ir projekteti ta, lai kravas vilcienu atrums paplasinata pamattikla

kravas linijas butu vismaz 100 km/h.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2030. gada 31. decembrim paplaSinata pamattikla
dzelzcela infrastruktiira jaunas linijas izbiives gadijuma tiek panakta atbilstiba
15. panta 2. punkta a) apakSpunkta izklastitajam prasibam. Projektus, kuru
ietekmes uz vidi novertejums ir uzsakts lidz ... [$ts regulas speka stasanas dienal,

no $a pienakuma izsleds.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka ltdz 2040. gada 31. decembrim paplaSinata pamattikla
dzelzcela infrastruktiira, iznemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétos

savienojumus linijam, kas ir dala no pasaZieru parvadajumu tikla:

a)  nodroSinata atbilstiba 15. panta 2. punkta a) apakSpunkta izklastitajam

prasibam paplasinata pamattikla pasaZieru parvadajumu linijas; un

b)  dzelzcela posmos, kas savieno divu pilsetas mezglu multimodalos pasaZieru
parvadajumu mezglus vai pilsetas mezgla multimodalos pasaZieru
parvadajumu mezglus un robeZSkérsoSanas punktu, vairak neka 75 % no
katra dzelzcela posma garuma ir projekteti ta, lai pasaZieru vilcienu atrums

paplaSinata pamattikla pasaZieru parvadajumu linijas biitu vismaz 160 km/h.
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Dalibvalstis lidz 2040. gada 31. decembrim nodroSina, ka paplaSinata pamattikla
dzelzcela infrastruktiira savienojumos, kas minéti 14. panta 1. punkta

d) apakSpunkta, atbilst 15. panta 2. punkta a) un b) apakspunkta un $a panta

2. punkta b) apakSpunkta izklastitajam prasibam, ja vien attieciba uz Sa panta

2. punkta b) apakSpunkta izklastitajam prasibam nay pieSkirts atbrivojums no

38. panta 3. punkta piemeéroSanas, ieverojot 38. panta 4. punktu.

Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2030. gada 31. decembrim pamattikla dzelzcela
infrastrukttira, iznemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajos savienojumos
a)  linijas, kas ir dala no kravu parvadajumu tikla, atbilst §a panta 2. punkta a),

b) un c¢) apakSpunkta izklastitajam prasibam; un

b)  linijas, kas ir dala no pasaZieru parvaddajumu tikla, atbilst 15. panta 2. punkta

a) apakSpunkta izklastitajam prasibam I .

Dalibvalstis nodroSina, ka ltdz 2040. gada 31. decembrim dzelzcela infrastruktiira,
kas ir dala no pasaZieru transporta pamattikla, iznemot 14. panta 1. punkta
d) apakSpunkta mineétos savienojumus, atbilst §a panta 4. punkta b) apakSpunkta

izklastitajai prasibai.
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8. Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2040. gada 31. decembrim kravas parvadajumu
linijas, kas ir dala no pamattikla vai paplasinata tikla dzelzcela infrastruktiiras,
tostarp 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minetie savienojumi, nodrosina tadu
kravas vilcienu kustibu Eiropas transporta koridoros minéto daltbvalstu teritorija,

kuri parvada lidz 4 metriem augstas standarta puspiekabes, kas ir uzkrautas

W o—

So prasibu uzskata par izpilditu, ja katrd Eiropas transporta koridora dalibvalsts
teritorija ir izpilditi vismaz Sadi nosacijumi:
a)  ir vismazg viena tieSa linija, kas atbilst minétajai prasibai un nodroSina

nepartrauktu vilcienu ekspluaticiju daltbvalsts teritorija un parrobeZu linijas

ar katru kaiminu dalibvalsti;

b)  irvismaz viena tieSa linija, kas atbilst mineétajai prasibai, uz vismaz vienu
dzelzcela—autocela terminali vai vienu multimodalu kravas terminali, kur§
atrodas jiiras osta vai pie jiiras ostas, kas ir dala no Eiropas transporta

koridora dalibvalsts teritorija; un
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¢)  irvismaz viena tieSa linija, kas atbilst minétajai prasibai, uz vismaz vienu no
Siem galapunktiem, ja viens vai vairaki koridora galapunkti atrodas

daltbvalsts teritorija.

Attiectba uz parrobeZu posmiem attiecigo liniju noteikSana tiek veikta, vienojoties

ar attiecigajam kaiminos esoSajam dalibvalstim.

Velakais lidz ... [tris gadi péc $is regulas spéka stasandas dienas] dalibvalstis

informeé Komisiju par attiecigajam linijam.

9. Dalibvalstis ltdz 2030. gada 31. decembrim nodroSina, ka pamattikla dzelzcela
infrastruktiira savienojumos, kas minéeti 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta,
atbilst 15. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta un $a panta 2. punkta
b) apak3Spunkta izklastitajam prasibam, ja vien attieciba uz §a panta 2. punkta
b) apakSpunkta izklastitajam prasibam Komisija nav pieSkirusi atbrivojumu no

38. panta 3. punkta piemeéroSanas, ieverojot 38. panta 4. punktu.

10. Sa panta 2.-9. punkta izklastitas prasibas nepieméro izolétiem tikliem.
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11. Neskarot 10. punktu, pec dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos
Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem pieSkir atbrivojumus attieciba uz
Saja pantd minetajam prastbam, pamatojoties uz ipasiem geogrifiskiem vai
bittiskiem fiziskiem ierobeZojumiem, socialekonomisko izmaksu un ieguvumu
analizes negativu rezultatu vai biitisku negativu ietekmi uz vidi vai
biodaudzveidibu. Jebkuru Sadu pieprasijumu piendacigi pamato. ParrobeZu posmu
gadijuma atbrivojumu pieprasijumu koordiné ar kaiminos esoSo dalibvalsti vai
dalibvalstim. Kaiminos esoSas dalibvalstis var sniegt atzinumu dalibvalstij, kas
pieprasa atbrivojumu. Dalibvalsts savam pieprastjumam pievieno kaiminos eso$o
dalibvalstu atzinumus. Dalibvalsts viena pieprastjuma var liigt pieSkirt vairakus

atbrivojumus.

Komisija noverte pieprasijumu, nemot verda sniegto pamatojumu, ka ari attieciga
gadijuma ta biutisko ietekmi uz dzelzcela tikla savstarpeju izmantojamibu un
nepartrauktibu. Komisija piendcigi nem vera attiecigo kaiminos esoSo daltbvalstu

atzinumus.
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Izvertejot pieprasijumus péc atbrivojumiem no 8. punkta noteiktas prasibas
attieciba uz puspiekabju parvadaSanu, Komisija ipaSi nem veéra socialekonomisko
izmaksu un ieguvumu analizes rezultatus, ka art iespejamos pakalpojumu

traucejumus, ko rada nepiecieSamie darbi, kas vajadzigi, lai izpilditu So prasibu.

Izvertejot pieprasijumus péc atbrivojumiem no prasibam, kas Saja panta noteiktas
paplasinatajam pamattiklam, Komisija jo ipasSi nem vera visas biitiskds investicijas,
ko attieciga daltbvalsts veikusi paraleéla linija, kura atrodas netalu no
Jjaunizbiivejamas linijas.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no daltbvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.
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Komisija pienem lemumu par pieprasito atbrivojumu ne velak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
daltbvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informdciju, ievéerojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus péc Sadas informdcijas sanemSanas, izveloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot So

pantu.

17. pants

Eiropas standarta nominalais sliezu cela platums dzelzcelam

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkura jauna dzelzcela linija pamattikla un paplasinataja
pamattikla, tai skaita 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajos savienojumos,
Eiropas standarta nominalais slieZu cela platums ir 1435 mm. Min&to prasibu uzskata
par izpilditu, ja infrastruktiira var parvietoties vilcieni, kas pieméroti kustibai pa

1435 mm platiem sliezu celiem — pamattikla lidz 2030. gadam 31. decembrim un
paplasinataja pamattikla lidz 2040. gada 31. decembrim. Saja panta jauna dzelzcela
linija ir jebkura linija, kuras izbuives darbi 11dz ... [$1s regulas speka staSanas diena]

nav sakti.
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Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstis, kuru teritorija ... [$is regulas speka
stasanas diena] nav planots savienot nevienu jaunu dzelzcela liniju ar citas
daltbvalsts sauszemes robezZu saskana ar I pielikumu, izstrada planu, kura nosaka
jauno dzelzcela liniju, kas biuvejama saskanda ar Eiropas standarta nominalo slieZu
cela platumu 1435 mm. Minétaja plana nem vera ietekmi uz savstarpeéjo
izmantojamibu ar kaiminos esoSo daltbvalsti vai dalibvalstim, jo ipasSi nemot véra
esoSo dzelzcela liniju iespéjamo pareju uz Eiropas standarta nominalo slieZu cela
platumu 1435 mm saskana ar §a panta 3. punktu. Plana ieklauj socialekonomisko
izmaksu un ieguvumu analizi, kas attiecigd gadijuma pamato dalibvalsts lemumu
nebiivet jaunu dzelzcela infrastruktiiru atbilstosi Eiropas standarta nominalajam
sliezu cela platumam 1435 mm, un novertejumu par ietekmi uz savstarpéju
izmantojamibu. Minéto planu iesniedz Komisijai velakais lidz ... [divi gadi péec Sis

regulas speka stasanas dienas].
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Dalibvalstis, kuru esosaja dzelzcela tikla vai ta dala sliezu cela platums atskiras no
Eiropas standarta nominala sliezu cela platuma 1435 mm, Iidz ... [divi gadi no §Ts
regulas speka stasanas dienas] veic novertejumu, nosakot esosas, Eiropas transporta
koridoros ieklautas dzelzcela Iinijas, nemot véra to iespejamo pareju uz Eiropas
standarta nominalo sliezu cela platumu 1435 mm. Parrobeiu posmu gadijuma
novertejumu koordin€ ar kaiminos esoSo dalibvalsti vai dalibvalstim. Novertejuma
ieklauj socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analtzi par to, cik dzivotspéjiga ir
iespejama pareja uz Eiropas standarta nominalo slieZu cela platumu 1435 mm, un

novertejumu par ietekmi uz savstarpeju izmantojamibu.

Pamatojoties uz novertejumu saskanda ar pirmo dalu, daltbvalstis attieciga
gadijuma un ne velak ka vienu gadu péec novertéjuma pabeigSanas izstrada planu
parejai uz Eiropas standarta nominalo sliezu cela platumu 1435 mm, nosakot,
kuram esoSajam, Eiropas transporta koridoros ieklautajam dzelzcela linijam bitu
jaisteno pareja uz Eiropas standarta nominalo slieZu cela platumu 1435 mm, un

sniedz noradi par minétas parejas istenoSanas grafiku.

Sa punkta pirmo un otro dalu mutatis mutandis pieméro dzelzcela linijam, kuru

izbiive ir sakta ... [Sts regulas speka stasanas dienal.
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4. Infrastrukttiras un investiciju planoSanas prioritates, kas izriet no $a panta 2. un
3. punktd mineétajiem planiem, saskana ar 54. pantu ietver ta Eiropas transporta
koridora Eiropas koordinatora pirmaja darba plana, kura dala ir kravas dzelzcela
Itnijas, kuru sliezu cela platums atSkiras no Eiropas standarta nominala sliezu cela

platuma.

5. Péc dalibvalsts pieprasijuma piendacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir pagaidu atbrivojumu no 1. punkta minétajam
prasibam attiectba uz jaunam pamattikla vai paplaSinata pamattikla vai to dalas
dzelzcela linijam, pamatojoties uz negativiem socialekonomisko izmaksu un
ieguvumu analizes rezultatiem. Jebkuram atbrivojuma pieprasijumam jabiit
pietiekami pamatotam. ParrobeZu posmu gadijuma atbrivojuma pieprasijumus
koordine ar kaiminos esoSo daltbvalsti vai daltbvalstim. Kaiminos esoSas
daltbvalstis var sniegt atzinumu dalibvalstij, kas pieprasa atbrivojumu. Dalibvalsts
savam pieprasijumam pievieno kaiminos esoSo daltbvalstu atzinumus. Dalibvalsts

viend pieprasijuma var liugt pieskirt vairakus atbrivojumus.
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Komisija noverté pieprastjumu, nemot véra sniegto pamatojumu, ka art attieciga
gadijuma ta bitisko ietekmi uz dzelzcela tikla savstarpéeju izmantojamibu un
nepartrauktibu. Komisija piendcigi nem vera attiecigo kaiminos esoSo daltbvalstu

atzinumus.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no daltbvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne vélak ka seSus menesus
peéc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus pec Sadas informacijas sanemS$anas, izvéloties velako no

Siem datumiem. Lemuma norada laikposmu, uz kuru pieskirts atbrivojums.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ieverojot So

pantu.
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18. pants

Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sist€ma
1. Dalibvalstis nodroSina, ka:

a) iznemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€tos savienojumus, ERTMS
paplaSinata pamattikla dzelzcela infrastruktiira ir uzstadita lidz 2040. gada
31. decembrim un visaptverosa tikla dzelzcela infrastruktira — lidz 2050. gada
31. decembrim, vienlaikus nodrosinot, ka ERTMS tiek sinhronizeti un

saskanoti ieviesta gan lauka iekartas, gan vilcienu borta iekartas; un

b) ERTMS ievieSanu 14. panta 1. punkta d) apakspunkta minétajos paplaSinata
pamattikla savienojumos isteno lidz 2040. gada 31. decembrim, savukart
visaptvero$a tikla savienojumos — lidz 2050. gada 31. decembrim, ja attieciga
dalibvalsts, koordinéjoties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, jo ipasi

infrastruktiiras parvalditaju, Sadu uzstadiSanu uzskata par nepiecieSamu.
2. Dalibvalstis lidz 2030. gada 31. decembrim nodrosina, ka:

a)  pamattikla dzelzcela infrastruktiira, iznemot 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta

min&tajos savienojumos, nodroSinata atbilstiba 1. punkta prasTbémI ; un

b)  ERTMS ievieSanu isteno 14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minetajos
pamattikla savienojumos, ja attieciga dalibvalsts, koordinéjoties ar
attiecigajam ieinteresétajam personam, jo ipasi infrastruktiiras parvalditaju,

Sadu uzstadiSanu uzskata par nepiecieSamu.
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Dalibvalstis nodroSina, ka B klases sistemu ekspluatacija pamattikla tiek izbeigta
ne velak ka lidz 2040. gada 31. decembrim, paplaSinataja pamattikla lidz

2045. gada 31. decembrim un visaptveroSaja tikla lidz 2050. gada 31. decembrim ar
noteikumu, ka tiek nodroSinats atbilstoSs droSuma limenis, iznemot posmus pilsétu
mezglos, kurus izmanto art piepilsetas pasaZieru vilcieni, kas aprikoti ar

specializeétam B klases vilcienu aizsardzibas sistemam.

Dalibvalstis nodroSina, ka pamattikla, paplaSinata pamattikla un visaptverosa tikla
dzelzcela infrastruktira ltdz 2050. gada 31. decembrim ir aprikota ar uz
radiosakariem balstitu ERTMS.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka uz radiosakariem balstita ERTMS tiek ieviesta
pamattikla, paplasinata pamattikla un visaptverosa tikla dzelzcela infrastruktiira no
2030. gada 31. decembra jaunas linijas izbitves gadijuma vai no 2040. gada

31. decembra signalizacijas sistemas modernizacijas gadijuma.

Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2050. gada 31. decembrim pamattikla, paplaSinata
pamattikla un visaptverosa tikla savienojumos, kas minéti 14. panta 1. punkta

d) apakSpunkta, tiek ieviesta uz radiosakariem balstita ERTMS, ja attieciga
dalibvalsts, koordineéjoties ar infrastruktiiras parvalditaju un citam ieinteresétajam
personam, Sadu uzstadiSanu uzskata par nepiecieSamu. Jaunas Iinijas izbuves

gadijuma §adu ieviesanu nodrosina no 2030. gada 31. decembra.
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Sa panta 1.—6. punkta izklastitas prasibas nepieméro izoléetiem tikliem.

Neskarot 7. punktu, pec dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos
Komisija piepem istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus attieciba uz 1.—
6. punkta minétajam prasibam. Jebkura atbrivojuma pieprasijuma pamata ir
socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes negativs rezultats un noveértejums
par ietekmi uz savstarpju izmantojamibu. Jebkuru Sadu pieprasijumu pienacigi
pamato. ParrobeZu posmu gadijuma atbrivojumu pieprastjumu koordiné ar
kaiminos esoSo dalibvalsti vai dalibvalstim. Kaiminos esoSas daltbvalstis var sniegt
atzinumu daltbvalstij, kas pieprasa atbrivojumu. Daltbvalsts savam pieprasijumam
pievieno kaiminos esoSo dalibvalstu atzinumus. Daltbvalsts viend pieprasijumda var
ligt pieskirt vairakus atbrivojumus. Pieprasitie atbrivojumi atbilst Direktivas (ES)

2016/797 prasibam || .

Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo dalu sniegto
pamatojumu, ka ari no tada viedokla, kada ir ta biitiska ietekme uz savstarpejo
izmantojamibu. Komisija piendacigi nem verda attiecigo kaiminos esoso dalibvalstu

atzinumus.
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Komisija var pieprasit papildu informaciju no dalibvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péec pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne vélak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus péec Sadas informdacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informé paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot So

pantu.
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Dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas struktiira pieliek visas iespejamas piiles,

lai lidz 2030. gada 31. decembrim nodroSinatu, ka to pakalpojumu kvalitate, kurus

19. pants

Operacionalas prioritates

sniedz I dzelzcela parvadajumu uzp€mumiem, un tehniskas un ekspluatacijas

prasibas infrastruktiiras izmantosanai I neliedz dzelzcela kravu parvadajumu

pakalpojumu darbibas raditajiem I Eiropas transporta koridoros sasniegt $adus

meérkraditajus:

a)

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 117/260

katra iek$gja parrobezu posma visu to kravas vilcienu atraSanas laiks, kuri
Sk&rso robezu starp divam daltbvalstim, vid€ji neparsniedz 25 miniites,
iznemot tos posmus, kuros tiek mainits slieZu platums vai kuros vilcieniem
vel nav atceltas parbaudes uz robeZas, jo tiek piemerots Regulas (ES)
2016/399 VI pielikuma 1.2. punkts, un tadel tajos nevar ieverot So laika
ierobeZojumu; vilciena atrasanas laiks parrobezu posma ir kopgjais papildu
tranzita laiks, ko var attiecinat uz robezas SkérsoSanu, neatkarigi no

I procediiram vai no infrastruktiiras un ekspluatacijas apsvérumiem vai
infrastruktiiras tehniskiem un administrativiem apsveérumiemy vilciena
atrasanas laika neietilpst tas laiks, ko nevar attiecinat uz robezas skersoSanu,
pieméram, ekspluatacijas procediiras, ko veic objektos, kuri atrodas

robezskérsosanas tuvuma, bet nav ar to ciesi saistiti; un

PE760.642v01-00
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b) vismaz 75 % no kravas vilcieniem, kuri §kérso vismaz vienu robezu Eiropas
transporta koridora, ierodas galamérki vai pie Savienibas argjas robezas, ja to
galamérkis ir arpus Savienibas, paredz€taja laika vai ar mazak neka 30 mintiSu
kavesanos tadu iemeslu dél, kas nav attiecinami uz Savienibas
infrastruktiiras parvalditaju(-iem); nenem véra kavesanos, kura rodas treSas

valstis, ko Skerso kravas vilcieni, un kura ir attiecinama uz tam.

2. Dalibvalstis dara visu iespejamo, lai nodrosinatu, ka lidz 2030. gada
31. decembrim attiectba uz kravu parvadajumu linijam pamattikla, lidz 2040. gada
31. decembrim attieciba uz kravu parvadajumu linijam paplaSinataja pamattikla
un lrdz 2050. gada 31. decembrim visaptvero$a tikla kravu parvadajumu linijam,

kas minétas 15. panta 3. punkta, pieméro Sadus nosacijumus:

a)  divcelu linijas vismaz divus vilcienu celus stunda un katra virziend var iedalit
kravas vilcieniem, kuru garums ir vismaz 740 m (ieskaitot lokomotivi vai

lokomotives); un

b)  viencela linijas vismaz vienu vilcienu celu divas stunddas un katra virziena
var iedalit kravas vilcieniem, kuru garums ir vismaz 740 m (ieskaitot

lokomotivi vai lokomoftives);
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20. pants

Papildu prioritates dzelzcela infrastruktiras attistibai

Virzot kopigu interesu projektus, kas saistiti ar dzelzcela infrastrukttru, un papildus

visparigajam prioritatém, kas noteiktas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers sadiem aspektiem:

a) attieciga gadijuma pareja uz Eiropas standarta nominalo sliezu cela platumu
1435 mm;
b) dzelzcela transporta radita trokSna un vibracijas ietekmes samazinasana, jo 1pasi,

stenojot ar ritoSo sastavu un infrastruktiru saistitus pasakumus, tostarp troksna

aizsargbarjeru uzstadiSanu;
c) dzelzcela parbrauktuvju droSuma uzlabosSana;

d) attiecigos gadijumos dzelzcela transporta infrastruktiiras savienoSana ar iek$€jo

tidenscelu ostu infrastruktiru;

e) pamatojoties uz socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizi, vilcienu garumiem
no 740 m lidz 1500 m un 25,0 tonnu asslodzei piemérotas infrastruktiiras attistiSana,

1zbtivéjot un modernizgjot kravu parvadajumiem izmantojamas dzelzcela linijas;
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g)

h)

B

dzelzcelam paredz&tu inovativu tehnologiju izstrade un ievieSana, jo Tpasi
pamatojoties uz kopuzn€mumu Shift2Rail un “Eiropas dzelzcel$” darbu, sevisku
uzmanibu veltot automatizetai vilcienu vadiSanai, uzlabotai satiksmes parvaldibai un
pasazieriem pieejamajai digitalajai savienojamibai, pamatojoties uz ERTMS, un
digitalajai automatiskajai sakabei, savienojamibai, kas balstita 5G un satelitos un

ERTMS geolokacijas vienibam paredzétajam inercialajam vienibam;

buvejot vai moderniz€jot dzelzcela infrastruktiiru, gajéju celinu un velocelinu
nepartrauktibas un piekliistamibas nodrosinasana, un velosipédu stavvietu izveide

Staciju tuvumada, lai veicinatu aktivo transporta veidu izmantoSanu;

inovativu alternativo degvielu tehnologiju izstrade dzelzcelam, pieméram, tidenraza
vai ar akumulatoriem darbinamu vilcienu izmantoSanai posmos un dzelzcela

piekluves celos, uz kuriem neattiecas elektrifikacijas prasiba;

tada standarta paredzéSana Eiropas transporta tikla attistibai, kas nodroSina tadu
kravas vilcienu kusttbu, kuri parvada lidz 4 m augstas, 33 cm augstuma uzkrautas
standarta puspiekabes, neparedzot papildu prasibas attieciba uz ipasu atlauju

sniegt pakalpojumus; un

dzelzcela modernizacija, izbiivejot divcelu dzelzcela linijas sastregumposmos, kuros

ir jaudas Skers]i.
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2. IEDALA

Ieksgjo tidenscelu transporta infrastruktiira

21. pants

Infrastruktiiras komponenti

1. Ieksgjo tidenscelu infrastrukttira jo 1pasi ietilpst:

a)  upes;

b)  kanali;

c)  ezeriun lagiinas;

d)  saistita infrastruktiira, piem&ram, sliizas, pac€laji, tilti, rezervuari un ar tiem
saistiti plidu un sausuma novérSanas un mazinaSanas pasakumi, kas var
pozitivi ietekmé&t kugosanu pa iek$¢jiem tdensceliem;

e)  piekluves tdensceli un pedgjas jiidzes savienojumi ar multimodaliem kravas
terminaliem, kas savienoti ar iek$€jiem tidensceliem, jo 1pasi iek§€jas ostas un
juras ostas;

f)  pietauvoSanas un atpiitas vietas;
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g)  ieks$gjas ostas, tostarp ostu pamatinfrastruktiira iek$jo baseinu, piestatnes
sienu, pietauvoSanas vietu, molu, doku, dambju, aizb&rumu, platformu, zemes
melioracijas infrastruktiiras veida un transporta operacijam nepiecieSamas

infrastruktiiras veida ostas teritorija un arpus ostas teritorijas;
h)  §a panta 2. punkta minetais saistitais aprikojums;
i)  transporta IKT sist€mas, tostarp RIS;
1) 1ek$€jo ostu savienojumi ar citiem transporta veidiem Eiropas transporta tikla;
k)  infrastruktira, kas saistita ar alternativo degvielu iekértéml ;un

1)  infrastruktira, kas vajadziga bezatkritumu darbibai un aprites ekonomikas

pasakumiem.

2. Iekartas, kas saistitas ar iek§€jiem tidensceliem, var ietvert aprikojumu kravu
iekrausanai un izkrauSanai un precu uzglabasanai ieks€jas ostas. Saistitas iekartas jo
pasi var ietvert tadas piedzinas sist€mas un operétajsistémas, kas mazina
piesarpojumu, pieméram, tidens un gaisa piesarnojumu, energijas patérinu un oglekla
dioksida emisiju intensitati. Tas var biit ar1 atkritumu pienemsanas iekartas, krasta
elektropadeve un cita alternativo degvielu infrastruktiira energoapgadei un energijas
razoSanai I , ka arT aprikojums ledus lau$anai, hidrologiskajiem pakalpojumiem un
kugu celu, ostu un ostu pieeju bagarésanai, lai nodrosinatu kugojamibu visa gada

garuma.
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3. Iekséja osta ir dala no visaptverosa tikla, ja ta atbilst Siem nosactjumiem:

a)  tas ikgad@jais kravu parkrausanas apjoms parsniedz 500 000 tonnu, ja kop&jais
ikgadg@jais kravu parkrausanas apjoms pamatojas uz jaunakajiem pieejamajiem
Eurostat publicétajiem statistikas datiem par vid€jiem raditajiem tris gadu

laikposma; un
b)  taatrodas Eiropas transporta tikla ieks€jo tidenscelu tikla.

22. pants

Transporta infrastrukttiras prasibas visaptveroSajam tiklam

1. Dalibvalstis lidz 2050. gada 31. decembrim nodroSina, ka visaptverosa tikla iek$gjas

ostas:
a)  ir savienotas ar autocelu vai dzelzcela infrastruktiru;

b)  piedava vismaz vienu multimodalu kravas terminali, kas bez diskriminacijas
pieejams visiem operatoriem un lietotajiem un pieméro parredzamas un

nediskrimingjosas maksas; un

c)  ir aprikotas ar iekartam, kas uzlabo kugu vidisko sniegumu ostas, kas var
ietvert atkritumu pienemsanas iekartas, gazu atdaliSanas iekartas, un ostas tiek
veikti trokSpa mazinasanas, ka ar1 gaisa un tidens piesarnojuma mazinasanas

pasakumi.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka iek$&jas ostas tiek ieviesta alternativo degvielu

infrastruktiira saskana arl Regulas (ES) 2023/1804 prasibam.

23. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas pamattiklam

l. Dalibvalstis nodrosina, ka pamattikla iek$&jas ostas panak atbilstibu 22. panta
2. punktam un izpilda 22. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunkta izklastitas prasibas
lidz 2030. gada 31. decembrim un 22. panta 1. punkta c) apakSpunkta izklastitas
prasibas Iidz 2040. gada 31. decembrim.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka iek$&jo tidenscelu tikls, tostarp savienojumi, kas min&ti
21. panta 1. punkta e) apakSpunkta, tiek uzturéti ta, lai lietotajiem nodroSinatu
efektivu, uzticamu un drosu navigaciju, nodroSinot I tidenscelu minimalo prasibu
izpildi un $a panta 3. punkta noteikto minimalo pakalpojumu limenu prasibu izpildi

(labs navigacijas statuss).

Dalibvalstis lidz ... [$is regulas spéka staSands dienal novers laba navigacijas
statusa pasliktinasanos, ka ari novers to tikla dalu pasreizeja statusa

pasliktinasSanos, kuras jau parsnied; minetas minimaldas prasibas.
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3. Dalibvalstis 11dz 2030. gada 31. decembrim jo 1pasi nodroSina, ka:

a)  upes, kanali, ezeri, lagiinas, iek$g€jas ostas un to piekluves celi nodrosina
kugojama kanala dzilumu vismaz 2,5 m un minimalo augstumu zem
neatveramiem tiltiem vismaz 5,25 m precizétos fidens atsauces Itmenos, kas
tiek parsniegti noteiktu dienu skaitu gada, pamatojoties uz statistiski videjo
raditaju;

b)  dalibvalstis publiski pieejama timeklvietn€ publicé a) punkta min€to dienu
skaitu gada, kuras faktiskais fidens Iimenis parsniedz vai nesasniedz precizeéto
tdens atsauces [Tmeni navigacijas kanala dzilumam, ka ar1 vidgjo gaidiSanas
laiku katras slizas;

¢)  sliizu operatori nodroSina, ka sliizas tiek darbinatas un uzturétas ta, lai lidz

minimumam samazinatu gaidiSanas laiku; un

d)  upes, kanali, ezeri un laglinas ir aprikoti ar RIS attieciba uz visiem
pakalpojumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/44/EK 3, lai lietotajiem parrobezu méroga garant&tu

informaciju reallaika.

>0 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/44/EK (2005. gada 7. septembris) par
saskanotiem upju informacijas pakalpojumiem (RIS) attieciba uz Kopienas iek$gjiem
tidensceliem (OV L 255, 30.9.2005., 152. Ipp.).
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Piemerojot 5a punkta a) apakSpunktu, tdens atsauces [imenus nosaka, pamatojoties

uz to dienu skaitu gada, kuras faktiskais idens Iimenis parsniedza preciz&to idens
atsauces Itmeni. Sanemusi attiecigo dalibvalstu apstiprindjumu saskana ar LESD
172. panta otro dalu, Komisija pienem IstenosSanas aktus, kas jaizstrada cieSa
sadarbiba ar Sadam daltbvalstim, apsprieZoties ar attiecigajiem Eiropas
koordinatoriem un — attieciga gadijuma — apsprieZoties ar upju navigacijas
komisijam, kas izveidotas saskana ar starptautiskiem noligumiem, katram
koridoram, katram iidenscelam vai iidenscelu posmam precizéejot Sa punkta

a) apakSpunkta minetos Udens atsauces Iimenus. Minétie istenoSanas akti atbilst
prasibam, kas izklastitas starptautiskas konvencijas un noligumos, kas noslegti
starp dalibvalstim, tostarp noteikumos, kurus pienemusas upju navigacijas
komisijas, kas izveidotas saskana ar minétajam konvencijam un noligumiem.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar §is regulas 61. panta 3. punkta min&to

parbaudes procediru.

PE760.642v01-00
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4. P&c dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
IstenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no I 2. un 3. punktd mingtajam
prasibam katram iidenscelam un — attieciga gadijuma — katram idenscela
posmam,, pamatojoties uz ipasSiem geografiskiem vai bitiskiem fiziskiem
ierobezojumiem, socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes negativu
rezultatu vai bitisku negativo ietekmi uz vidi vai biodaudzveidibu vai kultoras
mantojumu. Jebkuru Sadu pieprasijumu piendcigi pamato. Atbrivojumu
pieprasijumu vajadzibas gadijuma koordin€ ar kaiminos esoSo dalibvalsti vai
dalibvalstim. Kaiminos esoSas dalibvalstis var sniegt atzinumu dalibvalstij, kas
pieprasa atbrivojumu. Dalibvalsts savam pieprasijumam pievieno kaiminos eso$o
daltbvalstu atzinumus. Dalibvalsts viend pieprasijuma var liagt pieSkirt vairakus

atbrivojumus.

Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskand ar pirmo dalu sniegto
pamatojumu. Komisija piendacigi nem vera attiecigo kaiminos esoSo daltbvalstu

atzinumus.
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Komisija var pieprasit papildu informaciju no dalibvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprasito atbrivojumu ne velak ka seSus ménesus
peéc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus pec Sadas informacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot So
pantu.

Minimalo prasibu izpildes pasliktinaSanos, ko izraisijusi tiesa cilvéka darbiba vai
ripibas trikums iekS$€jo tidenscelu tikla uzturéSana, neuzskata par gadijumu, kas

pamato atbrivojuma pieskirSanu.
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5. Neparvaramas varas gadijuma dalibvalstis atjauno kugoSanas apstaklus lidz to

ieprieksejam statusam, tiklidz situacija lauj.

6. Komisija var pienemt pamatnostadnes, kas nodroSina saskanotu pieeju laba

navigdacijas statusa piemeéroSanai Savientba. Sis pamatnostadnes jo 1pasi var

attiekties uz:

a)
b)

ipaSiem parametriem I brivi plisto$am up&m;

kugojama kanala platuma papildu parametriem;

alternativas energoinfrastrukttiras ievieSanu, lai visa koridora nodroSinatu

alternativo degvielu pieejamibu;
tikla digitalo lietotnu izmantoSanu un automatizacijas procesiem,;

infrastrukttiras noturibu pret klimata parmainam, dabiskiem apdraudéjumiem

un cilvéka izraisitam katastrofam vai tiSiem traucgjumiem; vai

jaunu tehnologiju un inovaciju ievieSanu un veicinasanu attieciba uz

bezoglekla un mazoglekla energijas degvielam un piedzinas sistémam.
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24. pants

Papildu prioritates iek$€jo Gidenscelu infrastruktiiras attistibai

Virzot kopigu interesu projektus, kas saistiti ar ieks€jo tidenscelu infrastruktiiru, un papildus

visparigajam prioritatém, kas izklastitas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers:

a) vajadzibas gadijuma — augstaku standartu sasniegSanai esoSo tidenscelu

modernizacija un jaunu tdenscelu izveidg, lai apmierinatu tirgus prasibas;
b) plidu un sausuma novérSanas un mazinasanas pasakumiem,;

c) digitalizacijas un automatizacijas procesu uzlabosanai, jo ipasi nemot véra icksgjo

tdenscelu transporta lielaku droSumu, drosibu un ilgtspeju, tostarp pilsétu mezglos;

d) infrastruktiras jaudas, tostarp pietauvosands un atpiitas vietu, un to pakalpojumu
modernizacijai un paplasinaSanai, kas nepiecieSami multimodalu parvadajumu

veikSanai gan ostas teritorija, gan arpus tas un pie iidenscela;
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g

h)

tadu pasakumu veicinasanai un izstradaSanai, kuru mérkis ir uzlabot ieks€jo
tidenscelu transporta un transporta infrastruktiiras, tostarp bezemisiju un mazemisiju
kugu, vidisko sniegumu, un tadu pasakumu veicinasanai un izstradasanai, kuru
meérkis ir mazinat ietekmi uz tidenstilpém un no tidens atkarigo biodaudzveidibu,
saskana ar piemérojamajam prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos vai

attiecigajos starptautiskajos noligumos;

zemam iidens limenim piemérotu mazas iegrimes ieksejo iidenscelu kugu izstradei

un izmantosanai;

buvejot vai modernizejot iekSejo iudenscelu infrastruktiiru, gajeju celinu un
velocelinu nepartrauktibas un piekliistamibas nodroSinasanai, lai veicinatu aktivo

transporta veidu izmantoSanu;

tadu darbibu veicinasSanai, kas novers idensceliem piemeéroto prasibu

pasliktinasanos, tostarp lidzekliem kugu cela apstakju parraudzibai; un

attieciga gadijumda — kugoSanas apstaklu uzlabosanai pie iekSejiem iidensceliem,
kad tiek biiveti jauni tilti vai atjaunoti neatverami tilti, ipaSu uzmanibu pieversot to
augstumam lidz tilta apakSejai malai attieciba pret konkreta iidenscela posma

esoSajiem tiltiem.
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3. IEDALA

Juras transporta infrastrukttira un Eiropas jiiras telpa

25. pants

Infrastruktiiras komponenti

l. Eiropas juras telpa savieno un integré 2. punkta aprakstitos jrniecibas komponentus
ar sauszemes tiklu, izveidojot vai modernizgjot tuvsatiksmes kugoSanas marsrutus
I un attistot jiiras ostas I daltbvalstu teritorija un to savienojumus ar iekSzemi,
tostarp talako regionu geografiskaja teritorija, lai nodrosinatu efektivu,

dzivotspé&jigu un ilgtsp&jigu integraciju ar citiem transporta veidiem.
2. Eiropas jiras telpu veido:

a)  juras transporta infrastruktiira pamattikla un visaptverosa tikla ostu teritorija,

tostarp savienojamiba ar iekSzemes teritoriju;

b)  plasaki atbalsta pasakumi, kas nav saistiti ar konkrétam ostam un kas sniedz
labumu Eiropas jiiras telpai un jurniecibas nozarei kopuma, pieméram, atbalsts
darbibam, kas nodro$ina kugojamibu visa gada garuma (ledus lausana), kas
sekmé pareju uz ilgtspéjigu jiiras transportu, uzlabo sinergiju starp
transportu un energétiku, cita starpa veicinot ostu ka energétikas centru
lomu un palidzot energeétikas parkartoSanas jomd, un transporta IKT sistemas

un hidrografiskie apsekojumi; un
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¢)  ilgtspejigu un noturigu tuvsatiksmes kugoSanas savienojumu sekmésana, jo
ipasi tadu, kas koncentre kravu plusmas nolitka samazinat negativas aréjas
izmaksas, piemeram, autotransporta raditas emisijas un satiksmes parslodzi
Savienibd, un tadu, kas uzlabo piekluvi talakajiem regioniem un citiem
attaliem, salu un periféeriem regioniem, izveidojot vai modernizéjot

ilgtspejigus, regularus un bieZus jiurniecibas pakalpojumus.
3. Jiiras transporta infrastruktiira, kas minéta 2. punkta a) apakSpunkta, jo 1pasi ietilpst:

a)  juras ostas, tai skaita infrastruktiira, kas nepiecieSama transporta operacijam

ostas teritorija;

b)  ostu pamatinfrastruktiira, piem&ram, ieksgjie baseini, piestatnes sienas,
pietauvoSanas vietas, platformas, moli, doki, dambyji, aizb&€rumi un zemes

melioracijas infrastruktiira;
c) juras kanali;
d) navigacijas lidzekli;

e)  ostu pieejas, kugu celi un sliizas;
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f)  vilnlauzi;

g)  ostusavienojumi ar Eiropas transporta tiklu I ;

h)  transporta IKT sist€émas, tostarp EMSWe un VTMIS;

1) infrastruktiira, kas saistita arl alternativajam degvieléml ;

j)  saistitais aprikojums, kas jo 1pasi var ietvert aprikojumu satiksmes un kravu
parvaldibai, negativas ietekmes uz vidi mazinasanai, tai skaitid bezatkritumu
darbibai un aprites ekonomikas pasakumiem, energoefektivitates uzlabosanai,
trokSna mazinasanai un alternativo degvielu izmantoSanai, ka art iekartas, kas
nodro$ina kugojamibu visa gada garuma, tostarp ledus lausanu, hidrologiskos

apsekojumus, ka aril bagar€Sanu un ostu un ostu pieeju aizsardzibu; un

k)  infrastruktiira, kas veicina ostu darbibas saistiba ar atjaunigo energiju,

tostarp atkrastes vejparki.
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4. Jiras osta ir dala no visaptverosa tikla, ja ta atbilst vismaz vienam no Siem

nosacijumieml :

a)  tas kopgjais ikgadgjais pasazieru satiksmes apjoms parsniedz 0,1 % no kopg€ja
ikgad@ja pasazieru satiksmes apjoma visas Savienibas jiiras ostas, un atsauces
summa S$im kop&jam apjomam ir jaunakie pieejamie Eurostat publicétie

statistikas dati par vidgjiem raditajiem tris gadu laikposma;

b)  tas kopgjais ikgad€jais apstradato kravu apjoms — vai nu beztaras kravu, vai
iepakotu kravu apstrade — parsniedz 0,1 % no attieciga kopgja ikgadgja kravu
apjoma, ko apstrada visas Savienibas jiiras ostas, un atsauces summa Sim
kop&jam apjomam ir jaunakie pieejamie Eurostat public@tie statistikas dati par
vidgjiem raditajiem tris gadu laikposma;

¢)  tas kopéjais ikgadejais kravu parvadajumu apjoms attieciba uz beztaras
kravu un/vai iepakotu kravu apstradi gada parsniedz 500 000 tonnas, un tas
ieguldijums ES energijas piegades daZadoSana un atjaunigo energoresursu
izverSanas paatrinasand veido vienu no galvenajam ostas darbibam, un
atsauces summa $im kopéjam apjomam ir jaunakie pieejamie Eurostat

publicetie statistikas dati par videjiem raditajiem tris gadu laikposma;
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d) taatrodas uz salas un nodro$ina vienigo piekluves punktu NUTS 3 regionam

visaptverosaja tikla Regulas (EK) Nr. 1059/2003 3. panta nozimé; vai
e)  taatrodas talakaja regiona vai periféra regiona talak neka 200 km radiusa no
citas tuvakas ostas visaptverosaja tikla.

26. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas visaptverosajam tiklam

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka:

a) alternativo degvielu infrastruktiira visaptverosa tikla jiiras ostas tiek ieviesta

saskana arl Regulu (ES) 2023/1804;

b)  visaptverosa tikla jiiras ostas ir aprikotas ar infrastruktiiru, kas vajadziga, lai
uzlabotu kugu vidisko sniegumu ostas, jo fpasi ar atkritumu pienemsanas

iekartam kugu atkritumu nodo$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu (ES) 2019/883 51;

> Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par

ostas atkritumu pienemsanas iekartam kugu atkritumu nodosanai un ar ko groza
Direkttvu 2010/65/ES un atcel Direkttvu 2000/59/EK (OV L 151, 7.6.2019.,
116. Ipp.).
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c)  VIMIS un SafeSeaNet tiek Tstenotas saskana ar Direktivu 2002/59/EK; un
d) valstu juras vienloga sist€mas tiek 1stenotas saskana ar Regulu (ES) 2019/1239.
2. Dalibvalstis Iidz 2050. gada 31. decembrim nodroSina, ka:

a)  visaptverosaja tikla, kura kopéjais ikgadejais kravu apjoms ir vairak neka
2 miljoni tonnu, juras ostas ir savienotas ar dzelzcela un autocelu
infrastruktiiru un, ja iesp&jams, ar iek$€jiem tdensceliem; atsauces summa Sim
kopejam apjomam ir jaundakie pieejamie Eurostat publicetie statistikas dati

par videjiem raditajiem tris gadu laikposma;

b)  visas visaptverosa tikla juras ostas, kuras apkalpo kravu parvadajumus, piedava
vismaz vienu multimodalu kravas terminali, kas bez diskriminacijas pieejams
visiem operatoriem un lietotajiem un pieméro parredzamas un

nediskrimingjosas maksas;
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c)  juras kanali, ostas kugu celi un estuari, kuri savieno divas juras vai kuri pa jiru
nodrosina piekluvi jiiras ostam, I atbilst vismaz ieks€jiem fidensceliem, kas

izpilda 23. panta prasibam; un

d) visaptverosa tikla jiiras ostas, kas savienotas ar iek$€jiem tdensceliem, ir

aprikotas arl apstrades jaudu iek$gjo tdenscelu kugu apkalposanai.

Pienakumu nodroSinat savienojumu, kas minéts pirmas dalas a) apaksSpunkta,
nepiemero gadijumos, kad Sadi savienojumi nav iespejami ipasu geografisku vai

bittisku fizisku ierobeZojumu del.

3. P&c dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no 2. punkta mingtajam
minimalajam prasibam, pamatojoties uz ipasSiem geografiskiem vai batiskiem
fiziskiem ierobezojumiem, socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes
negativu rezultatu vai butisku negativu ietekmi uz vidi vai biodaudzveidibu.
Jebkuru Sadu pieprasijumu piendcigi pamato. Daltbvalsts viend pieprasijuma var

ligt pieskirt vairakus atbrivojumus.
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Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo daju sniegto

pamatojumu.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no daltbvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo dalu. Ja
Komisija uzskata, ka sniegtd informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat minéto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laikd péc minétas

papildu informacijas sanemsanas.

Komisija pienem lemumu par pieprasito atbrivojumu ne vélak ka seSus ménesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus menesus pec Sadas informdacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ieverojot So

pantu.
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27. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas pamattiklam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka pamattikla jiiras transporta infrastruktiira atbilst 26. panta
1. punktam.
2. Dalibvalstis 11dz 2030. gada 31. decembrim nodroSina, ka pamattikla jiiras transporta

infrastruktiira izpilda 26. panta 2. punkta noteiktajam prasibas.

3. Péc dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no 2. punkta minétajam
minimalajam prasibam, pamatojoties uz ipasiem geografiskiem vai butiskiem
fiziskiem ierobezojumiem, socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes
negativu rezultatu vai butisku negativu ietekmi uz vidi vai biodaudzveidibu.
Jebkuru Sadu pieprasijumu piendcigi pamato. Dalibvalsts viend pieprasijumda var

liigt pieSkirt vairakus atbrivojumus.

Komisija noverté pieprastjumu, nemot véra saskanda ar pirmo dalu sniegto

pamatojumu.
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papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne vélak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
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atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informé paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot So

pantu.
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28. pants

Papildu prioritates jiiras infrastruktiiras attistibai un Eiropas jiiras telpai

Virzot kopigu interesu projektus, kas saistiti ar jiiras infrastruktiiru un Eiropas jiras telpu, un

papildus prioritatém, kas noteiktas 12. un 13. panta, uzmanibu pieveérs sadiem jautajumiem:

a) juras piekluves modernizacija, pieméram, vilnlauzu, juras kanalu, kugu celu, slazu,

I bagarg€Sanas un navigacijas Iidzeklu modernizacija;

b) ostu pamatinfrastruktiiras, pieméram, iek$€jo baseinu, alternativo degvielu
infrastruktiiras, piestatnes sienu, pietauvosanas vietu, platformu, molu, doku,
dambju, aizb&rumu un zemes melioracijas infrastruktiras, blivnieciba vai
modernizacija;

¢ tadas infrastruktiiras uzlaboSana, kas savieno daZadus transporta veidus,
aprikojumu un sisteémas, kas minéti 37. panta a), b) un d) punkta; tadas dzelzcela
infrastruktiiras jaudas modernizacija un paplaSinaSana, kas vajadziga transporta
operdcijam ostas teritorija vai blakus tai, ja tas nepiecieSams savienojumam ar

Eiropas dzelzcela tiklu;

d) digitalizacijas un automatizacijas procesu uzlabosana jo 1pasi noliika uzlabot

droSumu, dro§ibu, efektivitati un ilgtsp&ju,
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e) jaunu tehnologiju un inovaciju, k@ art atjaunigo un mazoglekla degvielu ievie$ana
un veicinasana;

f) logistikas k&€zu un starptautiskas jiras tirdzniecibas noturibas uzlaboSana, tai skaita
saistiba ar pielagoSanos klimata parmainam;

2) trokSna mazinasSanas un energoefektivitates uzlabosanas pasakumi,

h) bezemisiju un mazemisiju kugu, kuri apkalpo un ekspluaté tuvsatiksmes kugosanas
savienojumus, izmanto$anas veicinasana un pasakumu izstradasana, lai uzlabotu
jiiras transporta vidisko sniegumu ar mérki optimiz€t piestasanu osta un piegades
kédes saskana ar piemérojamajam prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos

vai attiecigajos starptautiskajos noligumos, pieméram, ekologisku stimulu sistemu

izmantoSanas veicinasana,
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i) darbibas, kas saistitas ar plaSaku atbalsta pasakumu un tuvsatiksmes kugosanas
savienojumu veicinaSanu Eiropas jiiras telpas ietvaros, tostarp uzlabotas piekluves
talakajiem regioniem un citiem attaliem, salu un periféeriem regioniem
veicinasana;

J) bezemisiju un mazemisiju pramju transporta ka ilgtspéjiga pasaZieru transporta

veida veicinasana;

k) darbibas, kuru merkis ir palielinat kravu parvadajumu ipatsvaru, tostarp
tuvsatiksmes kugoSanas savienojumos, no autotransporta un gaisa transporta uz
juras vai iekSzemes iidensceliem un dzelzcela transportu, lai samazinatu negativas

arejas izmaksas, piemeéram, emisijas un satiksmes parslodzi; un

) uzlabota piekluve talakajiem regioniem un citiem attaliem, salu un periferiem
regioniem.
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4. IEDALA

Autotransporta infrastruktiira

29. pants

Infrastruktiiras komponenti
l. Autotransporta infrastruktiira jo 1pasi ietilpst:
a) celi, tai skaita:
1) tilti;
i)  tuneli;
ii1)  parvadi;
iv)  krustojumi;
v)  vairaklimenu celu mezgli;

vi) cela nomales ar cieto segumu; un

vii) infrastruktiira ietekmes uz vidi mazinasanai, fostarp risin@jumi faunas

saglabaSanai vai trokSna mazinasanai,
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b)  saistitais aprikojums, fostarp sisteémas sverSanai kustiba,

d) piekluves celi I multimodaliem kravas terminaliem,;

e)  kravas terminalu un logistikas platformu savienojumi ar citiem transporta

veidiem Eiropas transporta tikla;
f)  autoostas;
g)  infrastruktira, kas saistita ar alternativo degvielu iekartam; un

h)  stavvietas un atpiitas zonas, tostarp droSas un aizsargatas stavvietas
komercialajiem transportlidzekliem.
2. Sa panta 1. punkta a) apak$punkta minétie un I pielikuma dotajas kartés precizétie
celi ir tie, kuriem ir svariga nozime talsatiksmes kravu un pasazieru parvadajumos,
kuros ir integréti galvenie pilsétu un ekonomikas centri un kuri ir savstarpgji

savienoti ar citiem transporta veidiem.
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3. Sa panta 1. punkta b) apakSpunktd minétas iekartas, kas saistitas ar autoceliem, jo
1pasi var ietvert iekartas satiksmes parvaldibai, inform&Sanai un marsruta vadibai,
nodevu vai lietoSanas maksu iekaséSanai, droSumam, negativas ietekmes uz vidi
samazinasanai, transportlidzeklu uzpildei vai alternativas piedzinas transportlidzeklu
uzladei vai uzpildei un dro§am un aizsargatam stavvietam komercialajiem

transportlidzekliem.

30. pants

Transporta infrastrukttiras prasibas visaptveroSajam tiklam
1. Dalibvalstis nodroSina, ka:

a)  autotransporta infrastruktiiras droSums tiek nodrosinats, uzraudzits un

vajadzibas gadijuma uzlabots saskana arl Direktivu 2008/96/EK;

b) celi ir projekteti, biivéti vai moderniz€ti un uzturéti augsta kvalitate un

atbilstigi augstiem droSibas standartiem;
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c) celiir projekteti, biiveti vai moderniz€ti un uzturéti augsta vides aizsardzibas
Itment, tai skaita attieciga gadijuma I veicot trok$na mazinasanas pasakumus

un tdens noteces savaksSanu, attiriSanu un novadiSanu;

d) autocelu tuneli, kuri ir garaki par 500 m, atbilst Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivai 2004/54/EK 52;

e) attieciga gadijuma celu lietotaju nodevu iekas€Sanas sistemu savstarpgja
izmantojamiba ir nodroSinata saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2019/520 53 un Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2020/204 5,
un Komisijas Delegéto regulu (ES) 2020/203 35,

f)  attieciga gadijuma celu lietotaju nodevas vai celu lietoSanas maksas iekasé

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/62/EK 3¢,

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/54/EK (2004. gada 29. aprilis) par
minimalajam drosibas prasibam Eiropas celu tikla tuneliem (OV L 167, 30.4.2004.,
39. Ipp.).

>3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/520 (2019. gada 19. marts) par
celu lietotaju nodevu elektroniskas iekas€Sanas sist€ému savstarp&ju izmantojamibu un
informacijas par celu lietoSanas maksu nesamaksaSanu parrobezu apmainas
veicinaSanu Savieniba (OV L 91, 29.3.2019., 45. Ipp.).

>4 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/204 (2019. gada 28 novembris) par Eiropas
celu lietotaju nodevu elektroniskas iekaséSanas sist€émas pakalpojumu sniedzeju
detalizétiem pienakumiem, Eiropas celu lietotaju nodevu elektroniskas iekaséSanas
pakalpojuma apgabala pazinojuma minimalo saturu, elektroniskajam saskarném,
prasibam attieciba uz savstarp€jas izmantojamibas komponentiem un ar ko atcel
Lémumu 2009/750/EK (OV L 43, 17.2.2020., 49. 1pp.).

33 Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/203 (2019. gada 28. novembris) par
transportlidzeklu klasifikaciju, Eiropas celu lietotaju nodevu elektroniskas iekaseSanas
sisteémas lietotaju pienakumiem, savstarp€jas izmantojamibas komponentu prasibam
un minimalajiem atbilstibas krit€rijiem pazinotajam struktiram (OV L 43, 17.2.2020.,
41. lpp.).

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. junijs) par
dazu infrastruktiiru lieto§anas maksas noteikSanu smagajiem kravas
transportlidzekliem (OV L 187, 20.7.1999., 42. lpp.).
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g)  visas autotransporta infrastruktiiras intelektiskas transporta sist€mas atbilst
Direktivai 2010/40/ES un tiek ieviestas atbilstigi delegétajiem aktiem, kas

pienemti, pamatojoties uz to; un

h) alternativo degvielu infrastruktiira autocelu tikla tiek ieviesta saskanda ar

| Regulu (ES) 2023/1804.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1idz 2050. gada 31. decembrim 29. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minetie celi visaptveroSaja tikla atbilst Sadam prasibam:

a)  cels ir ipasi projektets, buvets vai modernizéts mehanisko transportlidzeklu

satiksmei | ;

b)  atpltas zonas ir pieejamas ne vairak ka 700 km attaluma cita no citas,
nodroSinot droSas stavvietas un pietickami daudz stavvietu I un piemérotas

telpas, tostarp sanitaras telpas, kas atbilst dazada darbaspeka vajadzibam; un

c) sist€mas sveérsanai kustiba dalibvalsts tikla ir uzstaditas videji ik pec 300 km.
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Piemeérojot pirmas dalas c) apakSpunktu, dalibvalstis, kad tas uzstada sistemas
sverSanai kustiba, var koncentreéties uz celu posmiem, kuros ir augsta kravu
parvaddjumu intensitate. Sistemas sverSanai kustiba lauj identificet
transportlidzeklus un transportlidzeklu sastavus, kuri varetu biit parsniegusi

Direktiva 96/53/EK izklastito maksimali pielaujamo masu.

3. Dalibvalstis nodrosina I tadu Iidzeklu ievieSanu vai izmantoSanu, ar kuriem konstate
ar droSumu saistitus notikumus vai apstaklus un vac atbilstigus celu satiksmes datus,
lai sniegtu vispargjas ar celu satiksmes drosibu saistitas informacijas minimumu, ka

noteikts Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 886/2013 37:

a)  infrastruktirai, kas visaptveroSaja tikla jau pastav, — lidz 2030. gada

31. decembrim; un
b)  infrastruktiurai, kas visaptveroSaja tikla ir jauna, — ltdz 2050. gada

31. decembrim vai, ja cela posms ir pabeigts pirms tam, — lidz ta pabeigSanas

datumam.

37 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 886/2013 (2013. gada 15. maijs), ar ko papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/40/ES attieciba uz datiem un
procediram, lai lietotajiem, ja iesp&jams, nodroSinatu vispargjas ar celu satiksmes
drosibu saistitas bezmaksas informacijas minimumu (OV L 247, 18.9.2013., 6. Ipp.).
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P&c dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
IstenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no 2. punkta min&tajam prasibam
attiectba uz celiem gadijumos, ja satiksmes blivums neparsniedz

10 000 transportlidzeklu diena abos virzienos vai pamatojoties uz ipasiem
geografiskiem vai butiskiem fiziskiem ierobezojumiem, socialekonomisko izmaksu
un ieguvumu analizes negativu rezultatu vai biitisku negativo ietekmi uz vidi vai
biodaudzveidibu. Jebkuru $adu pieprasijumu pienacigi pamato, pemot vera ari to, ka
uz attiecigajam infrastruktiiram attiecas celu satiksmes droSibas ietekmes
novertéjumi, revizijas un inspekcijas un vajadzibas gadijuma korektivi pasakumi
saskana ar Direktivu 2008/96/EK. Atbrivojumu pieprastjumu attieciga gadijuma
koordine ar kaiminos esoso daltbvalsti vai dalibvalstim. Kaiminos esosSas
dalibvalstis var sniegt atzinumu dalibvalstij, kas pieprasa atbrivojumu. Dalibvalsts
savam pieprastjumam pievieno kaiminos esoSo dalibvalstu atzinumus. Daltbvalsts

viend pieprasijumd var lugt pieskirt vairakus atbrivojumus.
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Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo daju sniegto
pamatojumu. Komisija piendacigi nem verda attiecigo kaiminos esoso dalibvalstu

atzinumus.

Komisija var pieprasit papildu informdciju no dalibvalsts ne vélak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegtd informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat minéto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laikd péc minétas

papildu informacijas sanemsanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne veélak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meéneSus péc Sadas informdcijas sanemSanas, izveloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nayv pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ieverojot So

pantu.
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31. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas pamattiklam un paplasinatajam pamattiklam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka pamattikla un paplasinata pamattikla autocelu

infrastrukttira atbilst 30. panta 1. punktam.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka celi, kas minéti 29. panta 1. punkta a) apakSpunkta, lidz
2030. gada 31. decembrim attieciba uz pamattikla autocelu infrastruktiiru un lidz
2040. gada 31. decembrim attiectba uz paplaSinata pamattikla autocelu

infrastruktiiru atbilst Sadam prastbam:

a)  celi ir pasi projekteti, biiveti vai modernizeti mehanisko transportlidzeklu
satiksmei;

b)  iznemot ipasSus punktus vai uz laiku, celi nodroSina atseviskas brauktuves
diviem satiksmes virzieniem, kuras viena no otras atdalitas ar sadaloSu joslu,
kas nav paredzeta satiksmei, vai ar citiem lidzekliem, kuriem ir ltdzvertigs

droSuma limenis; un

¢)  celiem nav viena limena krustojumu ar autoceliem, dzelzceliem vai tramvaja

slieZu celiem, ritenbraucéju vai gajeju celiniem.
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Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2040. gada 31. decembrim tiek panakta pamattikla un

paplasinata pamattikla autocelu infrastruktiiras atbilsttba Sadiem elementiem:

a)  atpiitas zonas pie pamattikla un paplaSinata pamattikla celiem ir pieejamas
ne vairak ka 60 km attaluma cita no citas, nodroSinot pietiekami daudz droSu
stavvietu un piemerotas telpas, tostarp sanitaras telpas, kas atbilst daZada

darbaspeka vajadzibam; un

b)  ir nodroSinata atbilstiba 30. panta 2. punkta c) apakSpunkta noteiktajam

prasibam.

Dalibvalstis nodrosina, ka lidz 2040. gada 31. decembrim tiek izveidotas droSas un
aizsargatas stavvietas uz pamattikla un paplaSinata pamattikla celiem vai 3 km
brauciena attaluma no Eiropas transporta tikla autocela tuvakas izejas — ar vidéjo
maksimalo attalumu 150 km starp divam Sadam zonam, nodroSinot pietiekami
daudz stavvietu komercialajiem transportlidzekliem un ieverojot Regulas (EK)

Nr. 561/2006 8.a panta 1. punkta noteiktas prastbas. Dalibvalstis var koncentreties

uz celu posmiem, kuros ir augsta kravu parvadajumu intensitate.
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5. Dalibvalstis nodroSina, ka autocelu infrastruktiiras atbilstiba 30. panta 3. punkta

noteiktajam prastbam tiek panakta:

a) infrastruktirai, kas pamattikla jau pastav, — lidz 2025. gada 31. decembrim,
un infrastruktirai, kas jau pastav paplaSinataja pamattikla, — lidz 2030. gada
31. decembrim; un

b)  infrastruktiirai, kas pamattikla ir jauna, — ltdz 2030. gada 31. decembrim un
infrastruktiirai, kas paplaSinataja pamattikla ir jauna, — lidz 2040. gada
31. decembrim, vai gadijuma, ja cela posms ir pabeigts pirms tam, — ta

pabeigSanas datuma.
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6. P&c dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
1stenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no 2., 3. un 4. punkta izklastitajam
prasibam attieciba uz celiem gadijumos, ja satiksmes blivums neparsniedz
10 000 transportlidzeklu diena abos virzienos vai pamatojoties uz ipasSiem
geografiskiem vai butiskiem fiziskiem ierobezojumiem, socialekonomisko izmaksu
un ieguvumu analizes negativu rezultatu vai bitisku negativo ietekmi uz vidi vai
biodaudzveidibu. Jebkuru Sadu pieprasijumu piendcigi pamato, nemot vera ari to,
ka uz attiecigajam infrastruktiiram attiecas celu satiksmes droSibas ietekmes
novertéjumi, revizijas un inspekcijas un vajadzibas gadijuma korektivi pasakumi
saskana ar Direktivu 2008/96/EK. ParrobeZu posmu gadijuma atbrivojumu
pieprastjumu koordiné ar kaiminos esoSo daltbvalsti vai daltbvalstim. Kaiminos
esosas dalibvalstis var sniegt atzinumu dalibvalstij, kas pieprasa atbrivojumu.
Dalibvalsts savam pieprastjumam pievieno kaiminos esoSo dalibvalstu atzinumus.

Dalibvalsts viena pieprasijuma var liugt pieSkirt vairakus atbrivojumus.
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Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo daju sniegto
pamatojumu. Komisija piendacigi nem verda attiecigo kaiminos esoso dalibvalstu

atzinumus.

Komisija var pieprasit papildu informdciju no dalibvalsts ne vélak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegtd informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat minéto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laikd péc minétas

papildu informacijas sanemsanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne veélak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meéneSus péc Sadas informdcijas sanemSanas, izveloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nayv pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ieverojot So

pantu.
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32. pants

Autocelu infrastruktiiras attistibas papildu prioritates

Tadu kopigu intereSu projektu virzisana, kas saistiti ar autocelu infrastrukttru, un papildus

visparigajam prioritatém, kas izklastitas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers Sadiem

jautajumiem:

a)

b)

d)
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celu satiksmes drosibas uzlaboSana un veicinasana, nemot véra neaizsargato lietotaju

un satiksmes dalibnieku vajadzibas visa to daudzveidiba, jo 1pasi personu ar

ierobezotam parvietosanas spéjam vajadzibas;

satiksmes parslodzes mazinasana uz esoSajiem celiem, jo 1pasi ar intelektisku
satiksmes vadibu, tai skaita dinamiskam satiksmes parslodzes maksam vai celu

lietoSanas nodevam, kas atSkiras atkariba no diennakts laika, nedélas vai sezonas;

digitalizdacijas un automatizacijas procesu uzlaboSana, novatorisku tehnologiju
ieviesana, lai uzlabotu Savienibas autotransporta tiesiska reguléjuma ievéroSanas
kontroli, tai skaita viedu un automatiz&tu izpildes riku unl sakaru infrastruktiiras
ievieSana;

buvejot vai moderniz€jot autocelu infrastruktiiru, gajéju celinu un velocelinu
nepartrauktibas un piek]iistamibas nodroSinasana, lai veicinatu aktivos transporta

veidus un attieciga gadijuma uzlabotu aktivas mobilitates infrastruktiiru; un

droSu un aizsargatu stavvietu izveide visaptveroSaja tikla, nodroSinot pietiekami
daudz stavvietu komercialajiem transportlidzekliem un ieverojot Regulas (EK)

Nr. 561/2006 8.a panta 1. punkta noteiktas prasibas.
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l. Gaisa transporta infrastrukttira jo 1pasi ietilpst:

a)  gaisa telpa, marSruti un gaisa celi;

b) lidostas, tostarp infrastruktiira un aprikojums, kas vajadzigs darbibam uz zemes
un transporta darbibam lidostas teritorija, un vertikalas pacelSanas un
nosésanas lidlauki;

c) lidostu savienojumi ar citiem transporta veidiem Eiropas transporta tikla;

d) ATM/ANS sist€mas un saistitais aprikojums, tostarp kosmosa balstits
aprikojums;

e) infrastruktira, kas saistita ar alternativajam degvielam un stavosu gaisa kugu
elektroapgédil ;

f)  infrastruktiira alternativo degvielu razoSanai uz vietas un energoefektivitates

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 159/260

5. IEDALA

GAISA TRANSPORTA INFRASTRUKTURA

33. pants

Infrastruktiiras komponenti

uzlabosanai, ka ar1 tadas ietekmes uz klimatu un vidi un trokSna emisiju
samazinasanai, ko rada lidostas vai saistitas lidostu darbibas, pieméram,
apkalposana uz zemes, gaisa kugu ekspluatacija un pasazieru transports uz

Zemes;

PE760.642v01-00
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g) infrastruktiira, ko izmanto dalitai atkritumu savaksanai, atkritumu rasanas

novérs$anai un darbibam aprites ekonomikas joma; un
h)  kosmodromi.

2. Lai lidosta biitu dala no visaptverosa tikla, ta atbilst vismaz vienam no Siem

nosacijumiem:

a)  kravu parvadajumu lidostu kopgjais ikgadgjais kravu parvadajumu apjoms ir
vismaz 0,2 % no kopg€ja ikgadg€ja kravu parvadajumu apjoma visas Savienibas

lidostas;

b)  pasazieru parvadajumu lidostu kopgjais ikgadgjais pasaZzieru satiksmes apjoms
ir vismaz 0,1 % no kopgja ikgadgja pasazieru satiksmes apjoma visas
Savienibas lidostas, ja vien attieciga lidosta neatrodas talak neka 100 km
radiusa no tuvakas lidostas visaptverosaja tikla vai talak neka 200 km radiusa,

ja regiona, kura $T lidosta atrodas, ir atrgaitas dzelzcela Iinija.

Dati par kopgjo ikgad&jo pasazieru satiksmes apjomu un kravu parvadajumu apjomu
pamatojas uz jaunakajiem pieejamajiem Eurostat public€tajiem statistikas datiem par

vidgjo raditaju tris gadu laikposma.
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34. pants

Transporta infrastruktiiras prasibas pamattiklam un visaptverosajam tiklam

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka:

a)

b)

Eiropas transporta tikla lidostas, kuru kopéjais ikgadejais pasaZieru
satiksmes apjoms parsniedz 12 miljonus pasaZieru, ir savienotas ar Eiropas
dzelzcela tiklu, tostarp, ja iespejams, ar atrgaitas dzelzcela tiklu, kas lautu
ltdz 2040. gada 31. decembrim sakt talsatiksmes parvadajumus, iznemot
gadijumus, kad Sadi savienojumi nav iespéjami ipasu geografisku vai biitisku

fizisku ierobeZojumu dej,

11dz 2050. gada 31. decembrim tiek panakts, ka Eiropas transporta tikla
lidostas, kuru kopéjais ikgadeéjais pasaZieru satiksmes apjoms parsniedz
Cetrus miljonus un neparsniedz 12 miljonus pasaZieru, ir savienotas ar
Eiropas dzelzcela tiklu vai, ja lidosta atrodas Eiropas dzelzcela tikla pilsetas
mezgla vai ta tuvumd, ar So pilsetas mezglu, izmantojot dzelzcelu, metro,
vieglo dzelzcelu, tramvajus, troSu vagonus vai iznemuma karta citus
bezemisiju sabiedriska transporta risinajumus, iznemot gadijumus, kad sadi
savienojumi nav iesp&jami Tpasu geografisku vai butisku fizisku ierobezojumu

del;
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d)

visas Eiropas transporta tikla lidostas piedava vismaz vienu terminali, kas bez
diskriminacijas pieejams visiem operatoriem un lietotajiem un piem&ro

parredzamas un nediskrimin€josas maksas;

gaisa transporta infrastruktiirai pieméro kopigus pamatstandartus civilas
aviacijas aizsardzibai pret nelikumigu iejaukSanos, ka Savieniba pienémusi

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 38,

gaisa satiksmes parvaldibas infrastruktiira ir tada, kas lauj istenot Eiropas
vienoto gaisa telpu saskana ar Regulam (EK) Nr. 549/2004, (EK)

Nr. 550/2004, (EK) Nr. 551/2004 un (ES) 2018/1139, istenot gaisa
parvadajumus, lai uzlabotu Eiropas aviacijas sistémas darbibu un ilgtsp&ju,

ieverot 1stenosanas noteikumus un Savienibas specifikacijas;

lidostas ir ieviesta alternativo degvielu infrastruktiira saskana ar Regulu

(ES) 2023/1804; un

o8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas droSibas joma un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 2320/2002 (OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.).
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g)  pamattikla lidostas lidz 2030. gada 31. decembrim un visaptvero$a tikla
lidostas lidz 2040. gada 31. decembrim tiek panakts, ka pamattikla un
visaptveroSa tikla lidostas, kuru kopéjais ikgadejais pasaZieru satiksmes
apjoms parsniedz Cetrus miljonus pasaZieru, nodrosina infrastruktiru ieprieks
kondicionéta gaisa padevei stavosiem gaisa kugiem gaisa kugu

kontaktstavvietas, kas tiek izmantotas komercialiem parvadajumiem.

Sa punkta pirmas dalas a), b) un g) apakspunkta minéto kopéjo ikgadéjo pasatieru
satiksmes apjomu nosaka, balstoties uz jaunakajiem pieejamajiem tris gadu
videjiem raditdjiem ... [$is regulas spéka staSands dienal, kuru pamata ir Eurostat

publiceta statistika.

Péc dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar ko pieskir atbrivojumus no 1. punkta a), b)l un

g) apakspunktos min&tajam prasibam, pamatojoties uz ipasiem geografiskiem vai
bitiskiem fiziskiem ierobezojumiem, I dzelzcela sist€mas neesibu teritorija,
socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizes negativu rezultatu vai biitisku
negativo ietekmi uz vidi vai biodaudzveidibu. Jebkuru Sadu pieprasijumu piendacigi

pamato. Dalibvalstis viena pieprastjumd var liigt pieSkirt vairakus atbrivojumus.
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Komisija noverte pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo daju sniegto

pamatojumu.

Komisija var pieprasit papildu informaciju no daltbvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péc pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo dalu. Ja
Komisija uzskata, ka sniegtd informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat minéto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laikd péc minétas

papildu informacijas sanemsanas.

Komisija pienem lemumu par pieprasito atbrivojumu ne vélak ka seSus ménesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus menesus pec Sadas informdacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informe paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ieverojot So

pantu.
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35. pants

Gaisa transporta infrastruktiiras attistibas papildu prioritates

Tadu kopigu intereSu projektu virziSana, kas saistiti ar gaisa transporta infrastruktiiru, un

papildus vispargjam prioritateém, kas izklastitas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers sadiem

jautajumiem:
a) lidostu energoefektivitates un darbibas efektivitates palielinasana;
b) atbalsts Eiropas vienotas gaisa telpas un savstarp€ji izmantojamu sist€mu, jo 1pasi to,

kas izstradatas SESAR projekta saskana ar Eiropas 4TM generalplanu, TstenoSanai,
tostarp tadu, kuru merkis ir nodroSinat jaunu lidaparatu — pilotéjamu un

bezpilota — droSu un pilnigu integraciju;

c) digitalizacijas un automatizacijas procesu uzlabosana, jo 1pasi noliika paaugstinat

droSumu un drosibu;

d) multimodalo starpsavienojumu uzlabosana starp lidostam un citu transporta veidu

infrastrukttiru, ka arT attieciga gadijuma starp lidostam un pilsétu mezgliem;
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e) ilgtsp€jas uzlabosana, ka arT ietekmes uz klimatu un vidi un troksnpa raditas ietekmes
samazinasana, jo Tpasi ievieSot jaunas tehnologijas un inovacijas, alternativas
degvielas, bezemisiju un mazemisiju gaisa kugus un bezemisiju un mazemisiju
infrastrukttiru un citu alternativo degvielu infrastruktiiru, kas atbilst Regulai (ES)
2023/1804, ka art degvielas, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) 2023/2405 >°;

P visaptvero$a tikla un pamattikla lidostu, kuru kopejais ikgadejais pasaZieru
satiksmes apjoms ir mazaks par Cetriem miljoniem pasaZieru, savienoSana ar tiklu
un attieciga gadijuma atbilstigiem pilsetu mezgliem, ka noteikts 11 pielikuma,
izmantojot dzelzcelu, metro, vieglo dzelzcelu, tramvajus, troSu vagonus vai

iznémuma karta citus bezemisiju sabiedriska transporta risin@jumus; un

2) infrastruktiira ieprieks kondicionéta gaisa padevei stavoSiem gaisa kugiem gaisa
kugu attalinatas stavvietas un kontaktstavvietas Eiropas transporta tikla lidostdas,
kuru kopéjais ikgadejais pasaZieru satiksmes apjoms ir mazaks par Cetriem

miljoniem pasaZieru.

ok Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2405 (2023. gada 18. oktobris)
par vienlidzigu konkurences apstak]u nodroSinasanu ilgtspejigam gaisa transportam
(ReFuelEU Aviation) (OV L, 2023/2405, 31.10.2023., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).
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6. IEDALA

Multimodalo kravas terminalu infrastruktiira

36. pants

Multimodalo kravas terminalu apzinasana

1. Eiropas transporta tikla multimodalie kravas terminali ir terminali, kas

nediskrimineéjosa veidda ir pieejami visiem operatoriem un lietotajiem un:

a) atrodas Eiropas transporta tikla jiras ostas vai blakus tam, ka uzskaitits

I pielikuma;

b) atrodas Eiropas transporta tikla ieks$€jas ostas vai blakus tam, ka uzskaitits

II pielikuma,;

¢)  atrodas Eiropas transporta tikla lidostas vai blakus tam, ka uzskaitits

11 pielikuma; vai

d)  ir klasificéti ka Eiropas transporta tikla dzelzcela—autocela terminali vai

terminali pie iekSejiem udensceliem, ka uzskaitits 11 pielikuma.
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2. Dalibvalstis dara visu iespéjamo, 1ai nodroSinatu pietiekamu multimodalo kravas
terminalu jaudu, kas apkalpo Eiropas transporta tiklu, nemot vera pasreizgjas un
turpmakas satiksmes pliismas, joipasi pliismas, kuras apkalpo pilsétu mezglus,

ripniecibas centrus, ostas un logistikas mezglus.

3. Lidz ... [#r7s gadi péc §1s regulas stasanas speka] dalibvalstis veic tirgus un
perspektivas analizi attieciba uz multimodalajiem kravas terminaliem sava teritorija.
Saja analize vismaz:
a)  1zverté pasreiz€jas un turpmakas kravu satiksmes pliismas par katru transporta

veidu;

b)  apzina esoSos Eiropas transporta tikla multimodalos kravas terminalus sava
teritorija un noverté jaunu multimodalu kravas terminalu nepiecieSamibu vai

papildu parkrauSanas jaudas nepiecieSamibu esosajos terminalos; un

¢) analizg, ka nodrosinat multimodalo kravas terminalu pienacigu izvietojumu ar
atbilstoSu parkrausanas jaudu, lai apmierinatu b) apaksSpunkta apzinatas
vajadzibas; $aja noluika nem veéra terminalus, kas atrodas kaiminos esoSo

dalibvalstu pierobezas zonas.
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Dalibvalstis apspriezas ar kravu nosiititajiem, transporta un logistikas operatoriem, k@
ari citam attiecigajam ieinteresétajam personam, kas darbojas to teritorija. Sava

analize tas nem vera apspriezu rezultatus.
Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai analizes rezultatus.

4. Ja 3. punkta minétaja analize tiek apzinata jaunu multimodalu kravas terminalu
nepiecieSamiba vai papildu parkrauSanas jaudas nepieciesamiba esoSajos
terminalos, dalibvalstis izstrada ricibas planu multimodalu kravas terminalu tikla

attistiSanai, tostarp vietas, kur Sada nepiecieSamiba ir apzindata.

Par ricibas planu informé Komisiju ne velak ka 12 meneSus pec 3. punkta minetas

analizes pabeigSanas.

Pamatojoties uz minéto ricibas planu, daltbvalstis pazino Komisijai sarakstu ar
dzelzcela—autocela terminaliem un terminaliem pie iekSéjiem iidensceliem, kurus

tas ierosina icklaut I un II pielikuma.
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5. Dzelzcela—autocela terminalis vai terminalis pie ieksejiem iidensceliem ir dala no
Eiropas transporta tikla un ieklauts II pielikuma, ja tas athilst vismaz vienam no Siem

nosacijumieml :

a)  taikgadgjais kravu parkrausanas apjoms parsniedz 800 000 tonnu attieciba uz
iepakotu kravu, vai arf attieciba uz beztaras kravu 0,1 % no attieciga kopgja

ikgadgja apkalpoto kravu apjoma visas Savienibas jiiras ostas;

b) tasir galvenais dzelzcela—autocela terminalis, ko dalibvalsts noradijusi NUTS 2
regionam, ja $aja NUTS 2 regiona nav neviena dzelzcela—autocela terminala,

kas atbilst a) apakSpunktam;

c) dalibvalsts to ierosina ieklaut I un II pielikumda saskana ar $a panta 4. punktu.
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37. pants

Infrastruktiiras komponenti
Multimodalos kravas terminalos jo 1pasi ietilpst:
a) infrastruktiira, kas savieno dazadus transporta veidus terminala zona un tas tuvuma;

b) aprikojums, piemeram, celtpi, konveijeri vai citas parkrausanas ierices kravu
parvietosanai starp dazadiem transporta veidiem, ka ar1 kravu novietoSanai un

uzglabasanai;

c) Ipasas zonas, piem&ram, vartu zona, starpposma buferzona un gaidiSanas zona,

parkrauSanas zona un braukSanas vai iekrausanas joslas;

d) IKT sistemas transportam, kas ir svarigas efektivai terminala darbibai, piem&ram, tas,
kas atvieglo infrastruktiiras jaudas planoSanu, parvadajumus, savienojumus starp

transporta veidiem un parkrausanu; un

e) alternativo de gvielul infrastruktiira.
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38. pants

Prasibas transporta infrastruktiirai

1. Dalibvalstis dara visu iespejamo, 1ai godiga un nediskrimingjosa veida nodroSinatu,
ka visi multimodalie kravas terminali, kas bez diskrimindcijas pieejami visiem
operatoriem un lietotajiem un pieméro parredzamas un nediskriminéjoSas maksas
jiiras un iekSéjas ostas, ka uzskaitits I pielikumd, un visi dzelzcela—autocela
terminali un terminali pie iekseéjiem idensceliem, kuri precizeti I pielikuma dotajas

kartes un uzskaititi 11 pielikuma, atbilst Sadam prastbam:

a)  tie ir savienoti ar vismaz diviem attiecigaja teritorija pieejamajiem transporta
veidiem] ;

b)  tiek lidz 2030. gada 31. decembrim nodroSinats, ka terminali vai 3 km
attalumd no termindala tie ir aprikoti ar vismaz vienu uzlades staciju, kas
paredzeta lielas noslodzes transportlidzek]u apkalpoSanai, ka definéts Regulas
(ES) 2023/1804 2. panta 52. punkta, un attieciga gadijumda vienu uzpildes
staciju, ka definéts minetas regulas 2. panta 59. punkta, ko izmanto

itdenradim un kas paredzeta lielas noslodzes transportlidzeklu apkalpoSanai;

un
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c) tiek 11dz 2030. gada 31. decembrim nodroSinats, ka #ie ir aprikoti ar digitaliem
rikiem, lai veicinatu:
1) efekttvu terminala darbibu, kas varetu ieklaut fotovartus, terminala
darbibas sistemu, autovaditaja digitalu pieteikSanos/izrakstiSanos,
kameras vai citus sensorus uz parkrausanas aprikojuma, ka art sliezu cela

kameru sistémas; un

il)  informacijas plismas terminali un starp transporta veidiem logistikas
k&d€ un terminali, kuru ietvaros var apmainities ar informaciju ar

atveértam un savstarp&ji izmantojamam sist€mam.

2. Dalibvalstis dara visu iesp&jamo, lai godiga un nediskrimingjosa veida lidz
2030. gada 31. decembrim nodroSinatu, ka I 1. punkta minétajiem multimodalajiem
kravas terminaliem, kas savienoti ar dzelzcela tiklu un kas veic vertikalu
parkrausanu, ir pietiekama parkrauSanas jauda un ka tie spej apkalpot Sada veida
parvietojamas intermodalds kravas vienibas: konteiners, nonemama virsbiive vai

puspiekabe.
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3. Dalibvalstis dara visu iespéjamo, lai lidz 2040. gada 31. decembrim godiga un
nediskrimingjosa veida nodro$inatu, ka 1. punkta min&tie multimodalie kravas
terminali, kas savienoti ar dzelzcela pamattiklu vai paplaSinato dzelzcela
pamattiklu, bez manipulacijas sp&j uznemt 740 m garus vilcienus, vai, ja tas nav
ekonomiski izdevigi, tiek veikti atbilstosi pasakumi, lai uzlabotu 740 m garu

vilcienu uznemsanas operativo efektivitati.

So punktu nepiemero multimodaliem kravas terminaliem, kas ir savienoti tikai ar

izoletiem dzelzcela tikliem.

4. P&c dalibvalsts pieprasijuma pienacigi pamatotos gadijumos Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar kuriem pieskir atbrivojumus no $aja panta minétajam prasibam,
pamatojoties uz ipasiem geografiskiem vai bitiskiem fiziskiem ierobeZojumiem, jo
1pasi, ja terminalis atrodas telpiski ierobezota teritorija, socialekonomisko izmaksu
un ieguvumu analizes negativu rezultatu vai biitisku negativu ietekmi uz vidi vai
biodaudzveidibu. Jebkuru Sadu pieprastjumu piendacigi pamato. Dalibvalsts viena

pieprastjuma var liigt pieSkirt vairakus atbrivojumus.

Komisija noverté pieprastjumu, nemot vera saskana ar pirmo dalu sniegto

pamatojumu.
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Komisija var pieprasit papildu informaciju no dalibvalsts ne velak ka

30 kalendaras dienas péec pieprasijuma sanemsanas, ievérojot pirmo daju. Ja
Komisija uzskata, ka sniegta informacija nav pietiekama, ta var liugt dalibvalsti
papildinat mineto papildu informaciju 30 kalendaro dienu laika pec minétas

papildu informdcijas sanemSanas.

Komisija pienem lemumu par pieprastto atbrivojumu ne vélak ka seSus menesus
péc tam, kad sanemts pieprasijums, ieverojot pirmo dalu, vai, ja attiecigas
dalibvalstis ir iesnieguSas minéto papildu informaciju, ieverojot treso dalu, ne
velak ka Cetrus meneSus péec Sadas informdacijas sanemS$anas, izvéloties velako no
Siem datumiem. Ja Komisija minétajos terminos nav pienémusi konkretu lemumu,

atbrivojumu uzskata par pieskirtu.

Komisija informé paréjas dalibvalstis par atbrivojumiem, kas pieskirti, ievérojot So

pantu.

PE760.642v01-00

LV



LV

39. pants

Multimodala transporta infrastruktiiras attistibas papildu prioritates

Tadu kopigu intereSu projektu virziSana, kas saistiti ar multimodala transporta infrastruktiiru,

un papildus visparigajam prioritateém, kas izklastitas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers

Sadiem jautajumiem:

a) dazadu transporta veidu starpsavienojumu veicinasana;

b) galveno multimodala transporta attistibu kavéjoso tehnisko un administrativo skérSlu
likvidesSana, tai skaita ievieSot eFT1,;

c) vienmerigu informacijas plismu attistiba, kas nodroS$ina transporta pakalpojumus
visa Eiropas transporta sisteéma;

d) savstarp€jas izmantojamibas veicinaSana datu koplietoSanai, piekluvei datiem un
datu atkalizmantoSanai dazados transporta veidos un starp tiem;

e) attieciga gadijuma 740 m garu vilcienu apkalpoSanas bez manipulacijas veicinaSana
Eiropas transporta tikla pievedcelos un multimodalajos kravas terminajos;

/] atieSanas un pienakSanas pievedcelu paplaSinasana un elektrifikacija,
signalizacijas sistemu pielagoSana un slieZu cela konfiguracijas uzlabojumi;

2) attieciga gadijuma pievedcelu parejas uz Eiropas nominalo standarta slieZu cela
platumu 1435 mm veicinasana; un

h) multimodala transporta infrastruktiiras veicinasana, kas atvieglo efektivu modalo
parvirzi ug ilgtspejigiem transporta veidiem.
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7. IEDALA

Pilsétu mezgli

40. pants

Pilsétu mezglu komponenti
l. Pilsétas mezgla jo 1pasi ietilpst:

a)  transporta infrastruktiira pils€tas mezgla, kas ir dala no Eiropas transporta tikla,

tostarp apvedceli I ; un

b)  Eiropas transporta tikla piekluves punkti, kas bez diskriminacijas ir pieejami
visiem operatoriem un lietotdjiem, jo 1pasi ostas, lidostas, ka art dzelzcela

stacijas, autoostas un multimodalie kravas terminali ] .

2. Pilsetas, kas atrodas katra Eiropas transporta tikla pilsétas mezgla centra, ir
uzskaititas II pielikuma. Pilsétas mezgls ir dala no Eiropas transporta tikla un
uzskaitits 11 pielikuma, ja taja ir 100 000 vai vairak iedzivotaju vai, ja NUTS 2
regiona $ada pilsétas mezgla nav, tas ir attiecigd NUTS 2 regiona galvenais

mezgls.
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41. pants

Prasibas pilsétu mezgliem

1. Attistot Eiropas transporta tiklu pils€tu mezglos, lai nodros$inatu visa tikla efektivu

darbibu bez sastrégumposmiem, dalibvalstis:

a)  nodroS$ina alternativo degvielu uzlades un uzpildes infrastruktiiras pieejamibu

saskana ar Regulu (ES) 2023/1804,
b) Iidz 2027. gada 31. decembrim nodroSina:

1) ilgtspejigas pilsetu mobilitates plana (IPMP) pienemsSanu un
uzraudzibu katram pilsetas mezglam, taja cita starpa ietverot
pasakumus dazadu transporta veidu integracijai un parvirzei uz
ilgtspejigu mobilitati, efektivas bezemisiju un mazemisiju mobilitates,
tai skaita pilsétas logistikas, veicinaSanai, gaisa piesarnojuma un trok$na
piesarnojuma mazinasanai un attieciga gadijuma lietotaja piek[uves

transportam novertéSanai; un

11)  pils€tu mobilitates datu vakSanu un iesniegSanu Komisijai par katru
pilsetas mezglu ilgtspejas, drosibas un piekliistamibas joma saskana ar

2. punktd minétajiem raditdajiem un metodiku;
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c¢) 11dz2030. gada 31. decembrim nodroSina, ka tiek atfistiti multimodalie
pasaZieru parvadajumu mezgli, lai atvieglotu pirmas un pédejas jidzes
savienojumus, tostarp atvieglotu piek[uvi sabiedriska transporta
infrastruktiirai un aktivai mobilitatei, un kuri ir aprikoti ar vismaz vienu
uzlades staciju, kas definéta Regulas (ES) 2023/1804 2. panta 52. punkta un
paredzeta autobusu un talsatiksmes autobusu apkalposanai; dalibvalstis art
parbauda, ka Sados mezglos tiek attistita uzpildes stacija, kas definéta
mineétas regulas 2. panta 59. punktd un ko izmanto iidenradim, un kas

paredzeta autobusu un talsatiksmes autobusu apkalpoSanai; un

d) Iidz 2040. gada 31. decembrim nodrosina, ka, pamatojoties uz
socialekonomisko izmaksu un ieguvumu analizi, tick izveidots vismaz viens
multimodals kravas terminalis (ja tads jau nav izveidots), kas nodroSina

pietiekamu parkrauSanas jaudu pilsétas mezgla vai ta tuvuma.

Viens multimodals kravas terminalis var apkalpot vairakus pilsétas mezglus un

atrasties pilsetas mezgla vai ta tuvuma. Dalibvalstis attiecigi informé Komisiju.
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2. Pienemot un uzraugot IPMP, vietéjas iestades — attieciga gadijuma sadarbiba ar
valsts iestadem — dara visu iespéjamo, lai nodroSinatu, ka IPMP atbilst
V pielikuma pamatnostadném, vienlaikus nemot véra art Eiropas transporta

talsatiksmes pliissmas.

Neveélak ka ... [viens gads péc $is regulas speka stasandas dienas] Komisija pienem

istenoSanas aktu, ar ko:

a) ierobelota skaita definé raditdjus, kas jaizmanto $a panta 1. punkta

b) apakSpunkta paredzetaja datu vakSana;

b)  nosaka metodiku datu vakSanai un iesniegSanai, ievérojot $a panta

1. punktu; un
¢)  precize individualus terminus Sadu datu iesniegSanai.
Minétie termini ir no tris lidz pieciem gadiem.

IstenoSanas aktu sagatavo ciea sadarbiba ar dalibvalstim un to regionalajam un
vietejam iestadem, un, to darot, nem vera datu piekliistamibu un piekliustamibu

vieteja liment, ka art esoSos pilsetu mobilitates planus.
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Mineto istenoSanas aktu pienem saskand ar 61. panta 3. punkta minéto parbaudes

procediiru.

3. Komisija ne velak ka ... [viens gads no Sis regulas spéka stasanas dienas] izveido
art interneta saskarni, kas lauj attiecigajam iestadem iesniegt IPMP un 1. punkta
b) apakSpunkta minetos raditajus un lauj dalibvalstim nodroSinat, ka IPMP un
raditaji ir iesniegti.

4. Dalibvalstis lidz ... [viens gads péc §ts regulas speka stasanas dienas|, neskarot
8. panta 5. punktu, izraugas valsts IPMP kontaktpunktu un izveido valsts IPMP

programmu ar merki atbalstit pilsétu mezglus $a panta 1. punkta b) apakSpunkta

i) punkta minéto IPMP pienemSand un istenosand.
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42. pants

Pilsétu mezglu papildu prioritates

Tadu kopigu intereSu projektu virziSana, kas saistiti ar pilsétu mezgliem, un papildus

visparigajam prioritatém, kas izklastitas 12. un 13. panta, uzmanibu pievers Sadiem

jautajumiem:

a) pirmas un pédejas jidzes savienojumi starp 40. panta 1. punkta b) apakSpunkta
minétajiem Eiropas transporta tikla piekluves punktiem un uz tiem, lai uzlabotu

Eiropas transporta tikla, pieméeram, metro vai tramvaju, darbibu;

b) vienlaidu starpsavienojums starp Eiropas transporta tikla infrastruktiiru un ilgtsp&jiga

regionala un vietgja transporta infrastruktiru, kas var ietvert:

i)  pasaZieriem — iespéju piekliit informacijai, rezervet, apmaksat braucienus un
sanemt biletes, izmantojot multimodalus digitalas mobilitates pakalpojumus,
lai biitu iespejams optimizet transportlidzeklu marSrutus noliika uzlabot
satiksmes pliissmu parvaldibu, celu satiksmes dro$ibu un samazindat satiksmes

parslodzi un gaisa piesarpojumu; un

ii)  kravu parvadajumiem — pilsetu logistikas iekartas, lai uzlabotu piegazu
konsolidaciju pilsetu teritorijas, pieméram, mikromezglos un velologistikas

mezglos, jo ipasi tajos, kas savienoti ar dzelzcela un iidenscelu transporta

infrastruktiiru;
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d)

2

ilgtspejigi, vienlaidu un drosi pasaZieru parvadajumu infrastruktiiras
starpsavienojumi starp dzelzcelu, autoceliem un attieciga gadijuma ieksejo
iidenscelu, gaisa un jiras transportu, tostarp aktivo transporta veidu
infrastruktiiras integrdacija, jo ipasi, izbiivéjot vai modernizéjot transporta

infrastruktiiru;

ilgtspejigi, vienlaidu un drosi kravu parvaddajumu infrastruktiiras starpsavienojumi
starp dzelzcelu, autoceliem un attieciga gadijuma ieksejo iidenscelu, gaisa un jiras

transportu, ka art pieméroti savienojumi ar logistikas platformam un iekartam;

pils€tu teritorijas Ske&rsojosa dzelzcela un autotransporta izraisitas negativas ietekmes

mazinﬁéanal ;

efektiva un zema troksna Itmena bezemisiju transporta un mobilitates veicinaSana,

tostarp pasaZieru un kravu autoparku zalinasana pilsétas;

attiecigd gadijuma sabiedriska transporta un aktivo transporta veidu modala
Ipatsvara palielinaSana, izmantojot pasakumus, kas versti galvenokart uz pasaZieru
mobilitati, dodot priekSroku Siem veidiem, tostarp uz droSu un aizsargatu

infrastruktiiru aktiviem transporta veidiem;
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h)

B

tadas kravu piegades sekmeSana pilsetas, kas biitu efektiva gan zema trokSna

limena, gan zemu oglekla emisiju zina;

attieciga gadijumd pieklustamibas un savienojumu paplasinasana starp pilsétam
un lauku apgabaliem un piekluves paplaSinaSana viedam, ilgtspejigam un cenas

Zind pieejamam transportam; un

konkretu pasakumu pienemS$ana, ar kuriem veicina IKT rtku un intelektisko
transporta sistemu plaSaku ievieSanu, nodroSinot brivu piekluvi visiem
operatoriem, lai biitu iespejams optimizet transportlidzeklu marsSrutus noliuka
uzlabot satiksmes pliismu parvaldibu, samazinat satiksmes parslodzi un gaisa
piesarnojumu un uzlabot celu satiksmes droStbu, ka art reallaika informaciju par

alternativo degvielu infrastruktiiras pieejamibu.

IV NODALA
NOTEIKUMI PAR VIEDU UN NOTURIGU TRANSPORTU

43. pants

Transporta IKT sisteémas

Transporta IKT sist€émas lauj veikt jaudas un satiksmes parvaldibu un informacijas
apmainu dazados transporta veidos un starp tiem, lai veiktu multimodala transporta
parvadajumus un sniegtu ar transportu saistitus pievienotas vertibas pakalpojumus,
uzlabotu noturibu, drosumu, drosibu, mazinatu satiksmes parslodzi, uzlabotu
darbibas raditajus un vidisko sniegumu, ka ar1 vienkarSotu administrativas
procediras. Transporta IKT sist€émas ar1 veicina vienlaidu savienojumu starp

infrastruktiiru un mobilajiem aktiviem.
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2. Lai nodroSinatu savstarpgji izmantojamu pamatsp&ju kopuma klatbiitni visas
dalibvalstis, saskana ar Savienibas tiesibu aktos paredzétajiem ipaSajiem

noteikumiem un to ietvaros visa Savieniba ievies$ S§adas transporta IKT sist€émas:

a)  dzelzceliem: ERTMS, telematikas lietojumprogrammas kravu un pasazieru
parvadajumu pakalpojumiem, ka miné&ts savstarp&jas izmantojamibas
tehniskaja specifikacija I , jo 1pasi kopuznémumu Shift2Rail un “Eiropas

dzelzcel$” darba rezultati;
b) iekSgjiem tidensceliem: upju informacijas sisteéma (RI1S);
c) autotransportam: /7S;

d)  juras transportam: V'TMIS pakalpojumi kugu satiksmes parvaldibai un EMSWe

informacijas apmainai;

e)  gaisa transportam: ATM/ANS sist€mas, jo Tpasi tas, kas ir SESAR projekta

rezultats; un

f)  multimodalajam transportam: eF71 I .
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3. Dalibvalstis attieciga gadijuma koordineéeta un saskanota veida Eiropas transporta
tikla var veicinat ari citas IKT sistemas transportam. Tas var ietvert dzelzcelam
paredzetus digitalizacijas uzlabojumus, Savienibas mobilitates datu telpas
veicinasanu un reguléjumus, kas atvieglo datu apmainu starp uznemumiem, ja
Savieniba Sadus regulejumus ir izveidojusi, piegades kédes parredzamibas un
optimizacijas noliuka un atbilstoSu IKT infrastruktiiru, kas lauj veikt viedu izpildi,
pamatojoties uz reallaika datu apmainu starp uznemejiem un izpildiestadem, kas
vajadziga, lai parbauditu atbilstibu piemerojamajam regulativajam prasibam, tostarp

transportlidzek]u kustibas laika.

44. pants

Ilgtsp€jigi kravu parvadajumu pakalpojumi

Dalibvalstis virza kopigu interesu projektus, kuri gan nodrosina efektivus kravu parvadajumu
pakalpojumus, kas izmanto Eiropas transporta tikla infrastrukttiru, gan palidz samazinat
siltumnicefekta gazu emisijas un cita veida nelabvéligu socialekonomisko ietekmi un ietekmi

uz vidi, piemeram, gaisa un troksna piesarnpojumu, un kuru merkis ir:

a) uzlabot transporta infrastruktiiras ilgtsp&jigu izmantojumu, tostarp ar tas efektivu
parvaldibu;
b) sekm@t novatorisku transporta pakalpojumu ievieSanu, tostarp izmantojot

tuvsatiksmes kugosanas savienojumus Eiropas jiiras telpas ietvaros, transporta IKT
sist€mas un izstradajot paliginfrastruktiru, kas nepiecieSama, lai sasniegtu So

pakalpojumu mérkus galvenokart vides un droSuma jomél ;
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d)

atvieglinat multimodala transporta pakalpojumu darbibas, tostarp nepiecieSamas
saistitas informacijas plismas, un uzlabot sadarbibu starp logistikas kédes
dalibniekiem, tostarp kravu nosiititajiem, operatoriem, pakalpojumu sniedzgjiem un

to klientiem;

stimul@t resursefektivitati un bezemisiju un mazemisiju darbibas, jo Tpasi tadas jomas
ka tehnologijas, ekspluatacija, transportlidzeklu piedzina, autotransportlidzek]u un

kugu vadiSana, sisttmu un ekspluatacijas planosana; vai

uzlabot savienojumus ar Savienibas neaizsargatakajam un izolétakajam dalam, jo
ipasi ar talakajiem regioniem un citiem attaliem, salu, perifériem un kalnu regioniem,

ka arT mazapdzivotiem apgabaliem, sekmejot regularus un bieZus pakalpojumus.

45. pants

Jaunas tehnologijas un inovacija

Lai Eiropas transporta tikls neatpaliktu novatorisko tehnologiju izstrades un ievieSanas zina,

dalibvalstis un Komisija koordinéti virza kopigu interesu projektus, kuru merkis jo 1pasi ir:

a) atbalstit un veicinat transporta dekarbonizaciju, veicot pareju uz bezemisiju un
mazemisiju transportlidzekliem, vilcieniem, kugiem un gaisa kugiem, ko darbina ar
alternativam degvielam, ka ar1 citam novatoriskam un ilgtsp&jigam transporta un
tikla tehnologijam || ;
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d)

veicinat ilgtspejigas jaunas tehnologijas, lai uzlabotu un atvieglotu pasaZieru un

kravu parvadajumus un mobilitati;

sekmet visu transporta veidu dekarbonizaciju, stimulgjot energoefektivitati, ieviest
bezemisiju un mazemisiju risinajumus, ko darbina ar alternativam degvielam, un
nodroSinat atbilstoSu infrastruktiru, ja iespéjams, izmantojot sinergiju ar Eiropas

energéetikas tiklu;

atbalstit jaunu digitalo tehnologiju ievieSanu un izmanto$anu, jo ipa$i veicinat datu
apmainu un savienojamibas infrastruktiiru ar nepartrauktu parklajumu visa fikla, lai
nodroS$inatu visaugstako digitalas infrastruktiiras veiktsp&jas Iimeni un sasniegtu

augstaku automatizacijas limeni, pasu uzmanibu pieversot dzelzcela nozarei,
uzlabot personu parvietosanas un precu parvadajumu droSumu un ilgtspeju;

uzlabot tikla darbibu, parvaldibu, piekliistamibu, savstarp&ju izmantojamibu,
multimodalitati un efektivitati, un to panakt, tostarp attistot multimodalus digitalos
mobilitates pakalpojumusl , pleméram, attistot “mobilitate ka pakalpojums”

risin@jumus;
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2)

veicinat efektivus veidus, ka visiem lietotajiem un transporta pakalpojumu
sniedzgjiem nodrosinat piekliistamu un saprotamu informaciju par
starpsavienojumiem, savstarpgjo izmantojamibu un multimodalitati, k@ ari par vipu

izveleta transporta veida ietekmi uz vidi;

h) veicinat pasakumus, ar ko samazina negativo arejo ietekmi, pieméram, satiksmes
parslodzi, kaitejumu veselibai un visa veida piesarnojumu, tostarp trokSna
piesarnojumu un emisijas;

1) ieviest drosibas tehnologijas I ;

j) uzlabot transporta infrastruktiiras noturibu pret trauc€jumiem un klimata parmainam,
talab modernizgjot un projektgjot infrastruktiiru, k@ ari izmantojot digitalus, pret
kiberuzbrukumiem aizsargatus risinajumus, kas paredzgti, lai aizsargatu tiklu pret
dabas un cilvéka izraisttam katastrofam; un

k) turpinat IKT sistému un jaunu transportam paredzeétu tehnologiju talaku izstradi un
tevieSanu dazados transporta veidos un starp tiem.
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Pirmas dalas b) apakSpunkta noliikos attieciga transporta infrastrukttira var:

1) ietvert piekluvi tiklam, caurulvadus un citas iekartas, kas vajadzigas energoapgadei;

1) nem vera infrastruktiras—transportlidzekla saskarni, tostarp viedo un divvirzienu
uzladi;,

i) ietvert transporta IKT sisteémas;

iv) biit energétikas centrs dazadu transporta veidu apkalpoSanai, lai vieteja liment

sarazoto tiro energiju savienotu ar bezemisiju mobilitates lietojumprogrammam;

un
V) palidzét ieviest citas tehnologijas, tadejadi paatrinot ekonomikas dekarbonizaciju.
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46. pants

Infrastrukturas noturiba

1. Planojot un istenojot kopigu interesu projektus, dalibvalstis dara visu iespejamo,
lai uzlabotu infrastruktiiras drosibu un noturibu pret klimata parmainam, dabas
apdraud@jumiem, hibriddraudiem, cilvéka izraisitam katastrofam, negadijumiem un
darbibas partraukumiem, ka ar1 tiSiem trauc€jumiem, kas ietekmé Savienibas

transporta sist€mas darbibu. Jo ipasi tiek nemti véra sadi elementi:

a)  savstarpgjas atkaribas, saiknes un lavinveida ietekme ar citiem tikliem,

piemé&ram, telesakaru un elektroenergijas tiklu;
b)  droSums, drosiba un veiktspgja situacijas, kad pastav vairaki apdraudgjumi;

c) infrastruktiiras strukturala kvalitate visa tas dzives cikla, ipaSu uzmanibu
pieveérsot turpmakajiem vidiskajiem apstakliem un prognozétajiem

klimatiskajiem apstakliem;

d) civilas aizsardzibas vajadzibas reagé$anai uz trauc€jumiem, fostarp tas, kas

saistitas ar bistamu precu parvadaSanu; un

e)  kiberdrosiba un infrastruktiiras noturiba, Ipasu uzmanibu pieversot parrobezu

infrastruktirai.
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Kopigu interesu projektiem, kuriem saskana ar Direktivu 2011/92/ES ir javeic
ietekmes uz vidi novert€jums, veic klimatdrosinasanu. Klimatdro$inasanu veic,
nemot vera jaunako pieejamo paraugpraksi un noradijumus, lai nodroSinatu, ka
transporta infrastruktiiras ir noturigas pret klimata parmainu nelabvéligo ietekmi,
$ada noluika veicot klimatiskas neaizsargatibas un riska novertgjumu, ari veicot
attiecigus pielagosanas pasakumus, un siltumnicefekta gazu emisiju izmaksas
integréjot izmaksu un ieguvumu analize. Neskarot citus Savienibas tiestbu aktus,
Sada prasiba neattiecas uz projektiem, kuriem 11dz ... [S1s regulas spéka stasanas

diena] ir uzsakts ietekmes uz vidi novertéjuma iepirkuma process.

Lidz ... [divi gadi péec §ts regulas speka stasanas dienas| Komisija cieSa sadarbiba
ar attiecigajam dalitbvalstim veic pamattikla noturibas un neaizsargatibas pret
klimata parmainu sekam novertejumu, uz kura pamata ta var izstradat un
publiskot paraugpraksi par iespejamiem pielagoSandas pasakumiem, lai

nodroSinatu tikla noturibu.
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47. pants

Drosibas vai sabiedriskas kartibas apdraud&jumi

1. Dalibvalstis dara visu iespejamo, lai nodrosinatu, ka Eiropas transporta tikla
infrastruktiira ir aizsargata pret iespeéjamiem droSibas vai sabiedriskas kartibas
apdraudejumiem, novertejot drosibas vai sabiedriskas kartibas apdraudejumus, ko

rada kada tresas valsts uznemuma daliba vai ieguldijumi kopigu intereSu projekta.

2. Nosakot, vai tresas valsts uznémuma daliba vai ieguldijums kopigu intereSu
projekta varetu ietekmet infrastruktiiru droSibas vai sabiedriskas kartibas zina,

dalibvalstis var apsvert tas iespeéjamo ietekmi cita starpa uz:

a)  infrastruktiiras bitvniecibai, ekspluatacijai un uztureSanai bitisku ielaiZu

nodroSindsanu; un

b)  piekluvi sensitivai informacijai, tai skaita persondatiem, vai speju kontrolét
Sadu informaciju saistiba ar infrastruktiiras biuvniecibu, ekspluataciju un

uzturéSanu.

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 193/260 PE760.642v01-00

LV LV



Dalibvalstis jo ipaSi var nemt véra art Regulas (ES) 2019/452 4. panta 2. punkta

uzskaititos faktorus.

3. Neskarot Regulu (ES) 2019/452, attieciba uz katru daltbvalsti, kura ir vieniga
atbildiga par savu valsts drostbu, ka noteikts LES 4. panta 2. punkta, un attieciba
uz katras dalibvalsts tiestbam aizstavet savas biitiskas droStbas intereses saskanda ar
LESD 346. pantu, ja dalibvalsts uzskata, ka kada tresas valsts uznemuma daltba
vai ieguldijums kopigu intereSu projekta, iespéjams, ietekmé Eiropas transporta
tikla infrastruktiiru droSibas vai sabiedriskas kartibas zina, minéeta daltbvalsts
informé Komisiju par jebkadiem piemeérotiem pasakumiem, kas ir pienemti Sada

apdraudejuma mazinasanai.

4. So pantu nepieméro fiziskas personas dalibai I vai ieguldijumam kopigu interesu
projekta, tostarp tadas fiziskas personas daltbai vai ieguldijumam, kas tresas valsts
uznémuma sniedz pakalpojumus uz noteiktu laiku citai personai un tas vadiba, par

to sanemot atlidzibu.
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48. pants

Militara mobilitate
Biuivejot vai modernizejot infrastruktiiru tajas Eiropas transporta tikla dalas, kas
parkldajas ar militara transporta tiklu, kurs apzinats dokumenta “Militaras prastbas
militarajai mobilitatei ES un arpus tas”, ko Padome apstiprindja 2023. gada
26. jianija un 2023. gada 23. oktobri, un jebkura turpmaka dokumenta, ar ko
mineétas prasibas parskatitas un kas apstiprindats pec tam, dalibvalstis apsver
nepiecieSamibu, atbilsttbu un iespejamibu parsniegt $is regulas Il nodala
noteiktas prasibas, lai nemtu vera karaspeka un materialu militara transporta

svaru, lielumu vai mérogu.

Lidz ... [viens gads peéc Sts regulas speka stasanas dienas| un nemot vera
dalibvalstu konstitucionalas prasibas, Komisija veic pettjumu, lai apzinatu
iespejas, ka visa Savieniba veikt pekSnu un liela meroga parvietoSanos, tostarp

militaro mobilitati. Pettjuma laika Komisija apspriezas ar daltbvalstim.
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49. pants

Uztur&Sana un projekta dzives cikls

Neskarot dalibvalstu atbildibu par infrastruktiiras uzturésanas planosanu, finanseSanu,
parvaldibu un attieciga gadijuma budZeta gada parskata principu, dalibvalstis dara visu

iespejamo, lai nodroéinétul :

a) Eiropas transporta tikla infrastruktiiras uzturéSanu ta, lai tas ekspluatacijas laika
nodroSinatu augstu pakalpojumu un drosibas Iimeni, kas pielagots satiksmes
plissmai, un lai buvniecibas vai modernizacijas planoSanas posmda tiktu nemtas
verda preventivas uzturéSanas vajadzibas, uzlabojumi tas noturiba un aplestas

izmaksas visa infrastruktiiras ekspluatacijas laika;

b) autocelu un attieciga gadijuma ieksejo indenscelu infrastrukturas ilgtermina
uzturéSanas planoSanu I ; un

c) dzelzcela infrastruktiras gadijuma — atbilstibu starp uzturéSanas un atjaunosanas
vajadzibam, kas saistitas ar Eiropas transporta tikla atﬁsﬁbul , un indikativo
dzelzcela infrastruktiiras attistibas strat€giju, kas minéta Direktivas 2012/34/ES

8. panta 1. punktél , un Iigumisko Vienoéanosl , kas miné&ta Direktivas 2012/34/ES
30. panta.
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50. pants

Pieklustamiba visiem lietotajiem
Eiropas transporta infrastruktiira veicina vienlaidu mobilitati un pieklistamibu visiem
lietotajiem, jo pasi:
a) personam, kas atrodas transporta nabadzibas vai neaizsargatibas situacija, tostarp

personam ar invaliditati vai ierobezotam parvietosanas sp&jam; un

b) personam, kas dzivo talakajos regionos un citos attalos, lauku, salu, periféros un

kalnu regionos, ka arT mazapdzivotos apgabalos.

V NODALA
EIROPAS TRANSPORTA KORIDORU INSTRUMENTU UN HORIZONTALO
PRIORITASU ISTENOSANA

51. pants

Eiropas transporta koridoru instruments un horizontalas prioritates

1. Eiropas transporta koridori ir instruments, ar ko veicinat Eiropas transporta tikla
pamattikla un paplaSinata pamattikla dalu koordin€tu istenosSanu, un tie jo Tpasi
paredzeti, lai uzlabotu parrobezu savienojumus, pabeigtu tritkstoSos savienojumus
un likvid@tu sastrégumposmus Savieniba, un attieciga gadijuma uzlabotu

savienojumus ar kaimipvalstu Eiropas transporta tiklu.
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2. Lai izveidotu resursu zina efektivu multimodalu transportu un vairotu kohéziju,

uzlabojot teritorialo sadarbibu, Eiropas transporta koridori ir versti uz:

a)

b)

d)

transporta veidu integraciju, lai 1pasi stiprinatu videi nekaitigakos transporta
veidus, jo seviski dzelzcelu, iek$€jo tidenscelu transportu un tuvsatiksmes
kugosanu;

savstarpgju izmantojamibu un tikla nepartrauktibu;

koordinétu infrastruktiiras attistibu visiem transporta veidiem, jo 1pasi
parrobezu posmos un konkréti, lai visa Savieniba attistitu savstarp&ji

izmantojamu dzelzcela kravu parvadajumu sistému, ka ar1 veiktsp&jigu
talsatiksmes, tostarp atrgaitas, dzelzcela pasazieru tiklu, k@ ari nolika
nodroSinat iekSzemes iidenscelu un juras infrastruktiras efektivu un

ilgtspejigu integraciju ar citiem transporta veidiem;

atbalstu koordin€tu un integrétu novatorisku risinajumu izstradei un ievieSanai,

lai nodroSinatu transporta digitalizaciju un savstarpéju izmantojamibu; un

alternativo degvielu infrastruktiiras ievieSanas veicinasanu.
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Eiropas transporta koridori lauj dalibvalstim panakt koordin€tu un sinhroniz&tu

pieeju investicijam infrastruktiira.

I ERTMS un Eiropas jiiras telpa ir Eiropas transporta tikla istenoSanas divas
horizontalas prioritates. Instrumenti, kas izveidoti saskanda ar So nodalu, veicina
ERT, MSI savlaicigu ievieSanu un jiiras transporta infrastruktiiras un pakalpojumu

integraciju Eiropas transporta tikla.

52. pants

Eiropas transporta koridoru un horizontalo prioritasu koordinéSana

Lai atvieglotu Eiropas transporta koridoru, ERTMS un Eiropas jiiras telpas
koordin&tu 1stenosanu, Komisija, vienojoties ar attiecigajam dalibvalstim un péc
apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu un Padomi un attieciga gadijuma ar tam
kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas transporta koridoriem, noriko vienu

Eiropas koordinatoru katram koridoram un katrai horizontalajai prioritatei.
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Eiropas koordinatoru izvélas, jo 1pasi, pamatojoties uz vina zina§anam par
jautajumiem, kas saistiti ar transportu, finans€Sanu vai lielu projektu
socialekonomisko un vidisko izvertejumu, ka ar1 pieredzi Savienibas politikas
veidosana. Eiropas koordinatoru izraugas uz terminu, kas neparsniedz cetrus gadus,
ar iesp&ju to pagarinat. Eiropas koordinatora kompetence ir saistita ar viena koridora

vai vienas horizontalas prioritates Istenosanu.

Komisijas lémuma, ar ko noriko Eiropas koordinatoru, norada, ka javeic 5., 6. un

7. punkta minétie uzdevumi.

Eiropas koordinators rikojas Komisijas varda un uzdevuma, un Komisija nodroSina

nepiecieSamo sekretariata palidzibu.
Eiropas koordinatori:

a)  atbalsta attieciga Eiropas transporta koridora vai attiecigas horizontalas

prioritates koordin€tu TstenoSanu;
b)  izstrada darba planu kopa ar attiecigajam dalibvalstim un attieciga gadijuma
apsprieZoties ar kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas transporta

koridoriem, un uzrauga ta istenoSanu saskana ar 54. pantu;
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d)

par min€to darba planu un ta 1stenoSanu apspriezas attiecigi ar koridora forumu
vai horizontalo prioritasu konsultativo forumu un regulari informe forumu par

darba plana TstenoSanu;

lai sanemtu palidzibu piemérotu risinajumu rasana, zino dalibvalstim,
kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas transporta koridoriem, Eiropas
Parlamentam un Komisijai un attieciga gadeurne'lI citam struktiiram, kas ir
tiesi iesaistitas Eiropas transporta koridora vai horizontalas prioritates attistiba,
par jebkadam griitibam, kas radusas, un jo 1pasi, ja ir trauc€ta koridora vai

horizontalas prioritates attistiba; un

iesniedz ikgad€ju stavokla parskata zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei,
Komisijai un attiecigajam dalibvalstim par sasniegto progresu Eiropas
transporta koridoru un horizontalo prioritasu istenosana; I minétaja ikgadeja
stavokla parskata zinojuma galveno uzmanibu piever§ panaktajam progresam
saistiba ar galvenajam prioritatém un investicijam, apraksta to IstenoSana

radusos problému biitibu un ierosina iesp€jamus risinajumus.
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6. Neskarot dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas struktiiras kompetenci saskana
ar Regulu (ES) Nr. 913/2010 un dalibvalstu kompetenci attiectba uz,
infrastruktiiras parvaldibu un finanséSanu, Eiropas transporta koridoru Eiropas
koordinatori cieSi sadarbojas ar attiecigajam dalibvalstim un dzelzcela kravu

parvaddajumu parvaldibas struktiiru noliika:

a) I palidzet apzinat dzelzcela kravu parvadajumu prioritates un investiciju
vajadzibas Eiropas transporta koridoru dzelzcela kravu parvadajumu Iinijas,
nemot verd ieguvumus, ko gist Eiropas transporta tikls, un visparejos

pabeigSanas datumus, ka noteikts Saja regula; un

b)  uzraudzit I dzelzcela kravu parvadajumu pakalpojumu sniegSanu un apzinat
iespejamos Skerslus, piemeéram, tehniskos, administrativos un ar
ekspluataciju saistitos Skerslus, ipasu uzmanibu pieversot parrobeZu
dimensijai, un attieciga gadijuma sniegt ieteikumus Saja sakara.

7. Eiropas transporta koridoru Eiropas koordinatori:

a)  ciesi sadarbojas ar attiecigajam dalibvalstim, lai palidzetu apzinat prioritates

un investiciju vajadzibas Eiropas transporta koridoru dzelzcela pasazieru

parvadajumu linijas; un
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b)  uzrauga dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumu sniegSanu un apzina
iespejamos Skeérslus, pieméram, tehniskos, administrativos un ar
ekspluataciju saistitos Skerslus, ipasu uzmanibu pievérsot parrobeZu

dimensijai, un attieciga gadijuma sniedz ieteikumus Saja sakara.

Eiropas transporta koridoru Eiropas koordinatori cieSi sadarbojas ar attiecigajam
daltbvalstim, lai attieciga gadijuma veicinatu jiiras un iek$zemes iidenscelu

parstavju sazinu un koordinaciju nolitka palielinat to sinergiju.

Ievérojot Regulas (ES) 2021/1153 14. panta 4. punktu, Komisija, izskatot
pieteikumus Savienibas finanséjuma sagemsanai no Eiropas infrastruktiiras
savienoSanas instrumenta (EISI) Eiropas transporta koridoriem vai horizontalajam
prioritatém, apsprieZas ar Eiropas koordinatoru atbilstigi Eiropas koordinatora
pilnvaram, lai nodroSinatu katra koridora vai horizontalas prioritates konsekvenci un
turpmaku virzibu, vienlaikus nemot vera tikla savienojamibu. Eiropas koordinators
parbauda, vai projekti, ko dalibvalstis vai attieciga gadijuma kaiminvalstis ir
ierosinajusas EISI lidzfinans€juma sanemsanai, atbilst §a panta 5. punkta

b) apakSpunkta minéta darba plana prioritatem.
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10.

Ja Eiropas koordinators savas pilnvaras nepilda apmierinosi un atbilstigi $aja panta
noteiktajam prasibam, Komisija péc apspriesands ar attiecigajam dalibvalstim var
jebkura bridi minétas pilnvaras atcelt. Komisija informé Eiropas Parlamentu un
Padomi par savu lemumu un izraugas jaunu Eiropas koordinatoru saskana ar

1. punkta noteikto procediiru.

53. pants

Eiropas transporta koridoru un horizontalo prioritasu parvaldiba

Attieciba uz katru Eiropas transporta koridoru un horizontalo prioritati attiecigajam
Eiropas koordinatoram uzdevumu veikSana saistiba ar darba planu un ta istenoSanu
palidz sekretariats un konsultativais forums, attiecigi — “koridora forums” un

“horizontalas prioritates konsultativais forums”.

Koridora forumu oficiali izveido un vada Eiropas koordinators. Attiecigas
dalibvalstis vienojas par dalibu koridora foruma sava Eiropas transporta koridora
dala, nodrosina dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas struktiras parstavibu un
veicina citu attiecigas infrastruktiiras parvalditdaju, piemeram, jiuras un iekszemes

itdenscelu ostu iestaZu un parvaldibas struktiiru, parstavibu.
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3. Komisija apspriezas ar kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas transporta

koridoriem, par to So valstu dalu dalibu koridora foruma, kuras ietilpst Eiropas

transporta koridora.

4. Ar attiecigo dalibvalstu piekriSanu Eiropas koordinators var izveidot un vadit

koridora darba grupas, kas galveno uzmanibu velta:

a)

2

jaunu I tehnologiju un infrastruktiiras savstarpg€jai izmantojamibai un
ievieSanai;

koordingétai infrastruktiiras projektu izstradei un IstenoSanai parrobezu posmos;
parrobezu dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumiem;

operacionaliem sastrégumposmiem;

pils€tu mezgliem;

sadarbibai ar treSam valstim; un

citiem tematiem, ko uzskata par nepiecieSamiem.

Attieciga gadijuma Eiropas koordinators sadarbojas ar dzelzcela kravu parvadajumu

parvaldibas struktiiram un ar tam koordiné darba grupu darbibas, lai nepielautu darba

dublésanos.
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Horizontalas prioritates konsultativo forumu izveido un vada Eiropas koordinators.
Horizontalas prioritates konsultativaja foruma var piedalities attiecigas dalibvalstis
un attieciga gadijuma, vienojoties ar attiecigajam dalibvalstim, ari attiecigo
kaiminvalstu un attiecigo nozaru parstavji. Katra dalibvalsts izraugas vienu
atbildigo valsts parstavi, kas iesaistits ERTMS ievieSanas koordinéSand attiecigaja
daltbvalsti un piedalas ERTMS konsultativaja foruma. Eiropas koordinators var ar1

izveidot ad hoc darba grupas.

Attiecigas dalibvalstis sadarbojas ar Eiropas koordinatoru, piedalas koridora foruma
un horizontalas prioritates konsultativaja foruma un sniedz Eiropas koordinatoram
informaciju, kas vajadziga, lai veiktu $aja panta noteiktos uzdevumus, tostarp
informaciju par koridoru attistibu, kura ietverta attiecigajos valsts I planos un

programmas, ar ko palidz attistit Eiropas transporta tiklu.

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 206/260 PE760.642v01-00

LV



LV

Eiropas koordinators saistiba ar darba planu un ta istenoSanu var apspriesties ar
regionalajam un vietgjam iestadém, infrastruktiras parvalditajiem, transporta
operatoriem un jo 1pasi tiem, kas ir dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas
struktiiru locekli, piegades nozari, transporta lietotajiem un attiecigajam
ieinteresétajam personam. Tapat par tadu kopigu intereSu projektu istenoSanu,
kuri ir Direktivas (ES) 2021/1187 darbibas jomd, var apspriesties ari ar
izraudzitajam iestadem, ka definéts minétas direktivas 2. panta 6. punkta. Turklat
par ERTMS atbildigais Eiropas koordinators ciesi sadarbojas ar Eiropas Savienibas
Dzelzcelu agentiiru, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2016/796 ¢, un kopuznémumu “Eiropas dzelzcel$”, bet Eiropas jiiras telpas
Eiropas koordinators ciesi sadarbojas ar Eiropas Juras dro$ibas agentiiru, kas

izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002 61,

60

61
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/796 (2016. gada 11. maijs) par

Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiiru un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 881/2004 (OV

L 138, 26.5.2016., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1406/2002 (2002. gada 27. junijs)
par Eiropas Jiras droSibas agentiiras izveidoSanu (OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.).
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54. pants

Eiropas koordinatora darba plans

Katrs Eiropas transporta koridoru un abu horizontalo prioritaSu Eiropas koordinators
velakais I1dz ... [divi gadi p&c §1s regulas spéka stasanas dienas] un p&c tam reizi
cetros gados izstrada darba planu, kura siki analizets attieciga koordinatora
kompetence esosa koridora vai horizontalas prioritates 1stenoSanas stavoklis un

atbilstiba §1s regulas prasibam, ka ar turpmakas attistibas prioritates.

Darba planu sagatavo, ciesi sadarbojoties ar attiecigajam dalibvalstim un attieciga
gadijuma ar kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas transporta koridora, un
apspriezoties ar koridora forumu un dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas
struktiiru vai horizontalas prioritates konsultativo forumu. Eiropas transporta
koridora darba planu apstiprina attiecigas dalibvalstis. ApsprieZas ar tam
kaiminvalstim, kuras ir dala no Eiropas koridora. Komisija informativos noliikos

iesniedz darba planu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Izstradajot darba planu, Eiropas koordinators nem veéra istenoSanas planu, kas minéts

Regulas (ES) Nr. 913/2010 9. panta.
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3. Eiropas transporta koridora darba plana sniedz siku attieciga koridora istenoSanas

stavokla analizi, kur jo Tpasi ietverts:
a)  koridora un jo ipasi ta parrobeiu posmu raksturlielumu apraksts;

b)  analize par koridora atbilstibu §1s regulas prasibam attieciba uz transporta
infrastruktiiru un Saja joma sasniegto progresu, tostarp par iespéjamiem
kavéjumiem;

c)  tadu trukstoSo savienojumu un sastrégumposmu apzinasana, kas kaveé koridora

attistibu, ipasu uzmanibu pieversot parrobeZu posmiem,

d)  nepiecieSamo investiciju analize, tai skaita analize par dazadajiem finanséSanas
un finans€juma avotiem, kas pieskirti vai paredzeti, vai par abiem, lai stenotu
koridora, jo ipasi ta parrobeZu posmu, attistibai un pabeigSanai vajadzigos

projektus;
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e)  apraksts par iespg€jamajiem risinajumiem investiciju vajadzibu apmierinaSanai
un sastrégumposmu likvidésanai, jo 1pasi koridora pasazieru un kravu
parvadajumu linijas un koridora savienojumos, noliika ieverot Saja regula
noteiktos terminus;

f)  plans, kura var bit ieklauti indikativi starpposma atskaites punkti fizisko,
tehnisko, digitalo, operacionalo un administrativo Skérslu likvidéSanai dazados
transporta veidos un starp tiem un efektiva un piekliistama multimodala
transporta uzlabosanai, Ipasu uzmanibu pieversot dzelzceliem un to parrobezu

posmiem un valstu trukstoSajiem savienojumiem.
Lai analiz€tu investicijas un sagatavotu planu I , Eiropas koordinators:

i) nem vera $is regulas 60. panta 1. punkta minétos valsts planus un

programmas;

i1)  sadarbojas ar koridora valdi un apsaimniekotajvaldi attieciba uz
dzelzcela kravu parvadajumu aspektiem atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 913/2010 11. pantam;
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iii)  attieciba uz aspektiem, kas saistiti ar multimodaliem kravas
terminaliem, nem vera ar koridoru saistitos analizes elementus, ricibas
planus, ko dalibvalstis izstradajusas, ievérojot §is regulas 36. panta
4. punktu, un Regulas (ES) Nr. 913/2010 18. panta b) punkta miné&to

sarakstu;

iv)  attieciba uz aspektu, kas saistits ar pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem, nem vera saskana ar 52. panta 7. punkta b) apakSpunktu

veiktas uzraudzibas rezultatus; un

v)  nem vera Eiropas Revizijas palatas ieteikumus un Direktiva

(ES) 2021/1187 minéto izraudzito iestaZu sagatavotos materialus;

g) rezultati, kas giiti, dzelzcela kravu parvadajumu parvaldibas struktiiram veicot
dzelzcela kravu parvadajumu darbibas raditaju uzraudzibu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 913/2010 19. panta 2. punktu, un saskana ar Regulas (ES)
Nr. 913/2010 9. panta 1. punktu noteikto koridora mérku, mérkraditaju un
pasakumu sarakstu ka Iidzekli §is regulas 19. panta noteikto ekspluatacijas

prioritasu izpildei,
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h)  sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim, attiecigajam vietéjam iestadem un
valsts IPMP kontaktpunktiem — tadu pasakumu apzinasana pilsétu mezglos,
kuri, vienlaikus biidami saskanda ar attiecigajiem IPMP, var kravu un
pasazieru parvadajumiem paltdzet efektivi darboties koridora un sasniegt

Eiropas transporta tikla merkus;

1)  koridora attistibas prioritaSu apzinasana sadarbiba ar attiecigajam

dalibvalstim;

1) analize par klimata parmainu iesp&jamo ietekmi uz infrastruktiiru un attieciga
gadijuma ierosinatie pasakumi, ar ko uzlabot noturibu pret klimata parmainam,;

un

k)  pasakumi, kas javeic, lai mazinatu siltumnicefekta gazu emisijas, troksni un

attieciga gadijuma citu negativu aréjo ietekmi.
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4. Eiropas koordinators dalibvalstim un attieciga gadijumda un, ja tas ir lietderigi,

kaiminvalstim piedava atbalstu darba plana TstenoSana, jo 1pasi attieciba uz:

a)  valsts planoSanas prioritasu noteikSanu, palidzot apzinat istenosanas problémas
un sastrégumposmus, tostarp operacionalas problémas, katra koridora vai katrai

horizontalajai prioritatei;

b)  projekta un investiciju planosanu, saistitajam izmaksam un istenoSanas grafiku,
kas paredzets Eiropas transporta koridoru vai horizontalas prioritates

1stenoSanai; un

c)  darbu, ko vienotas struktiiras uzraudzibas padome vai attieciga gadijuma
lidziga vadibas struktiira veic parrobezu infrastruktiiras projektu

koordinéSanai, biivniecibai vai parvaldibai saskanda ar 8. panta 6. punktu.
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55. pants

Istenosanas akti

Neskarot $ts regulas 8. panta 5. punktu, Komisija, sanemusi attiecigo dalibvalstu
apstiprind@jumu saskanda ar LESD 172. panta otro dalu, pienem istenoSanas aktus
attieciba uz katra Eiropas transporta koridora istenoSanu, aptverot tia galvenos
parrobeziu posmus, ka art ierobeZotu skaitu citu konkretu projektu valsts posmos,
kuri ir biitiski koridora darbibai, lai istenotu triikstoSos posmus vai likvidetu
galvenos sastregumposmus. Projektus, kurus ieklaus istenoSanas aktos, atlasa,
pamatojoties uz analizi, par kuru panakta vienoSanas ar dalibvalstim Eiropas
koordinatoru pirmaja darba planda, kas sagatavots saskana ar 3is regulas

54. pantu. IstenoSanas aktu mérkis ir nodroSinat saskanotu prioritasu noteikSanu
attiectba uz infrastruktiiras un investiciju planosanu, nosakot indikativus noradito
projektu istenoSanas atskaites punktus un paredzamo grafiku. IstenoSanas aktus
izstrada cieSa sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim un atjaunina ik péc Cetriem

gadiem vai péc minéto dalibvalstu pieprastjuma.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 61. panta 3. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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Neskarot $is regulas 8. panta 5. punktu un sanémusi attiecigo dalibvalstu
apstiprindajumu saskanda ar LESD 172. panta otro daJu, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, ar ko isteno I parrobezu posmus I vai horizontalas prioritates.

I IstenoSanas aktus izstrada cie$a sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim un atjaunina

ik péc Cetriem gadiem vai péc minéto dalibvalstu pieprasijuma.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 61. panta 3. punkta min&to parbaudes

procediiru.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai grozitu 1. un 2. punkta miné&tos istenoSanas
aktus noliika nemt véra panakto progresu, notikusos kavéjumus vai atjauninatas
valstu programmas. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 61. panta 3. punkta

I minéto parbaudes procediiru.

Lidz $aja panta min&to 1stenoSanas aktu pilnigai istenoSanai un ja vien minétajos
istenoSanas aktos nav noteikts citadi, attiecigas dalibvalstis ik pec diviem gadiem
iesniedz Komisijai zinojumu par sasniegto progresu, jo Ipasi, noradot finansialas
saistibas, ko tas uznémusas valsts budzeta plana. Zinojuma var atsaukties uz

informdciju, kas savakta saskanda ar 57. pantu.
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56. pants

Sadarbiba ar kaiminvalstim, kuras ir iesaistitas Eiropas transporta koridoros un

horizontalajas prioritates
Eiropas transporta koridora vai tadas horizontalas prioritates Eiropas
koordinatoram, kas aptver konkrétas kaiminvalstis, ir tiesibas sadarboties ar Sim
valstim un iesaistit tas attieciga koridora darbibas, piemeram, koridora foruma vai

darba grupas, kas izveidotas saskana ar 53. panta 2. un 4. punktu, vai attieciga

gadijuma horizontalas prioritates konsultativaja foruma.

Eiropas koordinators var art sadarboties ar starptautiskam organizacijam, ja tas
veic darbibas, kuras ir saistitas ar Eiropas transporta koridoriem vai horizontalo
prioritati, kas aptver kaiminvalstis, kuras ir mineto starptautisko organizaciju

locekles.

Savieniba var nosléegt augsta limena noligumus ar attiecigajam kaiminvalstim, lai
pandktu koordinétu un sinhronizetu pieeju attiectba uz Eiropas transporta

koridoru un horizontalo prioritasu istenoSanu.
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VINODALA
KOPIGIE NOTEIKUMI

57. pants

Zinosana un uzraudziba

1. Dalibvalstis regulari, visaptverosi un parskatami informé Komisiju par progresu, kas
panakts, lai pabeigtu Eiropas transporta tiklu, istenojot kopigu interesu projektus,
un par $aja noluka veiktajam investicijam.

2. Saja informacija ietver ikgadéjus tehniskos I datus, kas saistiti ar III nodala
noteiktajam transporta infrastruktiiras prasibam, ja vien Sada informacija jau nav
savakta Eiropas transporta tikla liment citu Savienibas lietotnu vai datubazu

vajadzibam.

3. NodproSina, lai §t nosutiSana notiktu automatiski, izmantojot interaktivo Eiropas
transporta tikla geografiskas un tehniskas informdacijas sistemu (TENtec). Kamer
TENtec sistema vel pilntba nedarbojas automatizetas datu apmainas funkcija, o

nositiSanu nodrosina ik péc diviem gadiem.
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Attieciba uz investicijam, kas saistitas ar kopigu intereSu projektiem, dalibvalstis ik
péc diviem gadiem nosiuta finansu datus apkopotu ikgadeju datu formata par katru

transporta veidu un tiklu (pamattikls, paplasSinatais tikls un visaptverosais tikls).

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka sarakstu ar tehniskajiem datiem,
kas janosita, ieverojot §a panta 2. punktu. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskand ar 61. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.

Komisija nodrosina, ka sisttma TENfec ir publiski un viegli piekliistama, laujot veikt
automatiz€tu datu apmainu ar valstu sist€mam un citam attiecigam Savienibas
lietojumprogrammam un datu avotiem. Par katru konkré&tu projektu TENtec satur
atjauninatu informaciju par Savienibas Iidzfinans€juma veidiem un summam, ka art

par katra projekta progresu.

Komisija arT nodroSina, ka TENtec nepublisko konfidencialu informaciju I vai
informaciju, kas varétu kaitét kadam publiska iepirkuma procesam dalibvalsti vai

nepamatoti ietekm&t tadu procesu.

Komisija un dalibvalstis dara visu iespéjamo, 1ai nodroSinatu TENtec informacijas
sist€émas datu kvalitati, pilnigumu un konsekvenci. Tas sadarbojas, lai nodroSinatu

automatiz€tu datu apmainu starp valstu sistemam un datu avotiem un TENtec.
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58. pants

Tikla atjauninasana

1. Sanémusi attiecigas dalibvalsts apstiprindjumu saskana ar LESD 172. panta otro
dalu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar §is regulas 62. pantu,

lai grozitu tas I un II pielikumu noliika:

a) nemt verd izmainas, kas izriet no kvantitativajam robeZvertitbam, kuras
noteiktas 21. panta 3. punkta a) apakSpunkta, 25. panta 4. punkta a) un
b) apakSpunkta un 33. panta 2. punkta, un kas izriet no 25. panta 4. punkta
¢) apakSpunkta izklastitajam kvantitativajam robezvertibam un

kvalitativajam prastbam; Saja sakara Komisija:

i) visaptverosaja tikla ieklauj ieks€jas ostas, jiiras ostas un lidostas, ja ir
uzskatami apliecinats, ka ped€jo tris gadu laika to vid&jais satiksmes

apjoms parsniedz attiecigo robezvertibu; un

i)  no visaptverosa tikla izsledz juras ostas un lidostas, ja ir uzskatami
apliecinats, ka pedg€jos seSos gados to vid€jais satiksmes apjoms ir
zemaks par 85 % attiecigas robezvertibas, iznemot tdas visaptveroSaja
tikla ieklautas jiiras ostas, attiectba uz kuram ir izpilditi 25. panta
4. punkta d) vai e) apakSpunkta izklastitie nosacijumi, vai pec attiecigas

daltbvalsts liigumay
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b)

d)

péc attiecigas daltbvalsts liiguma visaptvero$aja tikla vai pamattikla ieklauj
iekSzemes ostas, jiuras ostas un lidostas, ja 5t infrastruktiira ir ieguvusi
papildu Eiropas pievienoto vertibu tas geostrategiskas nozimes de] Savienibai
un ja ir apliecinats, ka ir ievérotas IlI nodalas attiecigas iedalas prasibas, vai
ari ja ir piendcigi pamatots, ka tiks ieveroti attiecigie So prasibu ieveroSanas

termini;

Eiropas transporta tikla ieklauj pilsétu mezglus, ja ir uzskatami apliecinats, ka

tie atbilst 40. panta 2. punkta izklastitajam prasibam,

péc attiecigas dalibvalsts luguma no Eiropas transporta tikla izsledz pilsétu
mezglus, ja ir uzskatami apliecindts, ka tie vairs neatbilst 40. panta 2. punkta
izklastitajam prastbam;

izneémuma un piendcigi pamatotos gadijumos, péc attiecigas dalibvalsts
luguma un ar attieciga pilsetas mezgla attiecigo iestaZu piekriSanu no
Eiropas transporta tikla izsledz pilsetu mezglus, kas atbilst 40. panta

2. punkta izklastitajam prasibam;
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f)  ieklauj Eiropas transporta tikla dzelzcela—autocela terminalus un terminajus
pie ieksejiem iidensceliem, ko dalibvalsts apzinajusi saskana ar 36. panta
5. punktu, péc attiecigas dalibvalsts liiguma izsledz dzelzcela—autocela
terminalus no Eiropas transporta tikla vai pec attiecigo daltbvalstu liiguma
izsledz36. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minéto multimodalo

kravas terminali; vai

g)  pamatojoties uz informaciju, ko attieciga daltbvalsts ir sniegusi saskana ar
57. panta 1. punktu, pielago autocelu, dzelzcela un ieks$€jo tidenscelu
infrastruktiiras kartes tikai tada méra, lai tas atspogulotu tikla izveide pandakto
progresu; pielagojot minétas kartes, Komisija neveic nevienu marsruta
1zvietojuma pielagojumu, kas atSkiras no ta, kas ir atlauts ar attiecigo projekta

apstiprinaSanas lémumu.

Izdarot pirmas dalas a) apakSpunkta min&tos pielagojumus, pamatojas uz
jaunakajiem pieejamajiem Eurostat public€tajiem statistikas datiem vai, ja ming&tie
dati nav pieejami, uz jaunakajiem dalibvalstu statistikas biroju statistikas datiem,
vienlaikus neieklaujot datus par gadiem, kurus ietekmejusi neparedzeéti notikumi,

kas izraisijusi ieverojamus transporta pliissmas samazinajumus.
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Ja pilsetu mezglus no Eiropas transporta tikla izsledz péec dalibvalsts liiguma, ka
mineéts pirmas dalas d) apakSpunkta, ligumam pievieno attieciga pilsétas mezgla

attiecigo iestazu atzinumu.

Pirmas dalas g) apakSpunkta mineétais pielagojums var ietvert tadu jaunu bivju
statusa pielagoSanu, kas pielikumos dotajas karteés atzimetas ka punktetas linijas,
tostarp — ar kaiminos esoSas dalibvalsts vai daltbvalstu piekriSanu — to parrobeZu
savienojumus. Pielagojums var ietvert art parrobezu posmu modernizaciju, ja tam

piekrit abas iesaistitas dalibvalstis.

2. Ar delegéto aktu, tostarp attieciba uz 11 pielikuma ieklautu pilsetas mezglu,

ieverojot §a panta 1. punkta c) apaksSpunktu, —

a) pagarina 41. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta noteiktos terminus par
tris gadiem, attiecigi lidz 2030. gada 31. decembrim un 2033. gada
31. decembrim; un attieciba uz 11 pielikuma ieklautajiem pilsétu mezgliem,
kuriem 41. panta 1. punkta b) vai c) apakSpunkta noteiktais termins ir
beidzies, minétos terminus pagarina par tris gadiem péc minéta delegeta akta

stasanas speka; un
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b)

pagarina 41. panta 1. punkta d) apakSpunkta mineto prastbu izpildei
piemerojamo terminu par pieciem gadiem, proti, lidz 2045. gada

31. decembrim; un attieciba uz I1 pielikuma ieklautajiem pilsétu mezgliem,
kuriem 41. panta 1. punkta d) apakSpunkta noteiktais termins ir beidzies,
minéto terminu pagarina par pieciem gadiem péc mineta delegéta akta

stasandas speka.

3. Ar delegeto aktu, tostarp attieciba uz I un II pielikumd ieklautu dzelzcela—autocela

terminali, ievérojot 5a panta 1. punkta f) apakSpunktu, —

a)

b)

pagarina 38. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 38. panta 2. punkta
noteiktos terminus par tris gadiem, proti, lidz 2033. gada 31. decembrim; un
attieciba uz I un 11 pielikuma ieklautajiem dzelzcela—autocela termindaliem,
kuriem 38. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 38. panta 2. punkta noteiktais
termins ir beidzies, minétos terminus pagarina par tris gadiem péc mineta

delegeta akta staSanas speka; un

pagarina 38. panta 3. punkta noteikto terminu par pieciem gadiem, proti, lidz
2045. gada 31. decembrim; un attieciba uz I un II pielikuma ieklautajiem
dzelzcela—autocela terminaliem, kuriem 38. panta 3. punktd noteiktais
termins ir beidzies, minéto terminu pagarina par pieciem gadiem péc minéta

delegeta akta stasands speka.
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4. Kopigu interesu projekts, kas attiecas uz infrastruktiiru un kas ar deleg€tu aktu, kur$
pienemts, ieverojot 1. punktu, ir tikko ieklauts Eiropas transporta tikla, ir tiesigs
sanemt Savienibas finanSu palidzibu no Eiropas transporta tiklam pieejamajiem

instrumentiem no dienas, kad stajas speka minétais delegétais akts.

Kopigu interesu projekti, kas attiecas uz infrastruktiiru un kas ir izslégti no Eiropas
transporta tikla, vairs nav tiesigi sanemt finansu palidzibu no dienas, kad stajas speka
delegétie akti, kuri pienemti, ievérojot 1. punktu. Tiesibu izbeigSanas neietekmée
lémumus par finanséjumu vai dotacijam, kurus Komisija piepémusi pirms minéta

datuma.

5. Nemot véra LESD 172. panta otro daju, Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos
aktus saskana ar §1s regulas 62. pantu, lai veiktu grozijumus tas IV pielikuma noliika
ieklaut vai pielagot kaiminvalstu transporta infrastrukttras tiklu indikativas kartes.
Sadu delegéto aktu pamatd ir augsta limena noligumi starp Savienibu un

attiecigajam kaiminvalstim par transporta infrastruktiiras tikliem.
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59. pants

Sadarbiba ar publiska un privata sektora ieinteres€tajam personam

Attieciga gadijuma projekta planoSanas un biivniecibas posma ievéro valsts procediiras
attieciba uz regionalo un viet€jo iestazu, ka ari pilsoniskas sabiedribas, ko ietekmé kopigu
intereSu projekts, iesaisti un apsprieSanos ar tam. Attiectba uz kopigu interesu projektiem,
kas ietilpst Direktivas (ES) 2021/1187 darbibas joma, ir jaievéro minétas direktivas
prasibas. Komisija $aja zina veicina paraugprakses apmainu, jo 1pasi attieciba uz apsprieSanos

ar personam neaizsargatibas situacija un vinu iesaisti.

60. pants

Valstu planu saskanoSana ar Savienibas transporta politiku

1. Dalibvalstis nodroSina, lai valsts I plani un programmas, kas veicina Eiropas
transporta tikla attistibu, butu saskanigi ar Savienibas transporta politiku un Saja
regula noteiktajam prioritatém un terminiem. 7ajos cita starpa nem vera art
attiecigajam dalibvalstim darba planos un attieciga gadijuma istenosanas aktos, kas
mineti 55. panta 1. un 2. punkta, noteiktas prioritates attieciba uz attiecigajiem

koridoriem un horizontalajam prioritat€ém.
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2. Dalibvalstis, cik vien driz iespejams péc tam, kad ir sakta sabiedriska apsprieSana
par So planu vai programmu, iesniedz Komisijai attiecigo valsts planu vai
programmu projektus, ar kuriem tiek veicinata Eiropas transporta tikla atfistiba, vai
to kopsavilkumu, ka art visas biitiskas izmainas Sajos planos vai programmas.
Komisija var sniegt atzinumu par valsts planu un programmu projektu atbilstibu Saja
regula noteiktajam prioritatém un prioritateém, kas noteiktas attiecigo Eiropas
transporta koridoru un horizontalo prioritasu darba planos, ka ar1 istenoSanas aktos,
kas pienemti saskana ar 55. panta 1. un 2. punktu. Atzinums neietekmé valsts planu

un programmu spéka esibu un nelied? tos pienemt un piemerot.

Dalibvalstis péc plana vai programmas pienemsanas iesniedz Komisijai art to

galigo redakciju.
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61. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.
2. Piemeérojot $is regulas 23. panta 3. punkta otro dalu, Komisijai palidz komiteja, kas

izveidota, ievérojot Padomes Direktivas 91/672/EEK 62 7. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija Istenosanas akta projektu nepienem, un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

62 Padomes Direktiva 91/672/EEK (1991. gada 16. decembris) par savstarp&ju atziSanu

attieciba uz valstu izdotam kugu vadiSanas apliecibam kravu un pasazieru
parvadajumiem pa ieksgjiem tdensceliem (OV L 373, 31.12.1991., 29. Ipp.).
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62. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 11. panta 3. punkta un 58. panta 1. un 5. punkta min&tos delegetos

aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [$Ts regulas speka staSanas
diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus
méneSus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma

beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 11. panta 3. punkta un
58. panta 1. un 5. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu
izbeidz min&taja Iémuma noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka
nakamaja diena p€c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialajd Veéstnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apsprieZas ar katras daltbvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskand ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

lestazu noligumd par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 11. panta 3. punktu un 58. panta 1. un 5. punktu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad min€tais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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63. pants

ParskatiSana
1. Lidz 2033. gada 31. decembrim Komisija, attiecigi apspriedusies ar dalibvalstim, un
ar Eiropas koordinatoru palidzibu noverte pamattikla istenoSanu, izvert€jot jo 1pasi ta
atbilstibu §1s regulas prasibam.
Saja novértgjuma nem véra ikgadgjo stavok]a parskata zinojumu un darba planus, ko,
ieverojot attiecigi 52. panta 5. punkta e) apakSpunktu un 54. panta 1. punktu,

sagatavojusi Eiropas koordinatori, k@ ari 60. panta 1. punkta minétos valsts planus un
programmas.

2. Lidz 2033. gada 31. decembrim Komisija, vajadziga méra apspriedusies ar

dalibvalstim, un ar Eiropas koordinatoru palidzibu parskata paplaSinata pamattikla un

visaptverosa tikla IstenoSanu, izvert&jot:

a)  atbilstibu Sai regulai;
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b)  §is regulas istenoSana panakto progresu, tostarp jebkadu iespéjamu kavésanos;
c) izmainas pasazieru un kravu parvadajumu plismas;

d) to, ka noris valstu investicijas transporta infrastrukttira; ka art

e)  vajadzibu veikt grozijumus Saja regula.

Saja izvertejuma nem vera ar1 satiksmes modelu attistibas ietekmi un attiecigas norises

infrastruktiiras investiciju planos.

3. Veicot minéto parskatiSanu, Komisija, vienlaikus nemot véra ekonomisko un budzeta
situaciju Savieniba un atseviskas dalibvalstis, izverte, vai Saja regula paredzetais
paplaSinatais pamattikls un visaptverosais tikls attiecigi lidz 2040. gada
31. decembrim un 2050. gada 31. decembrim atbildis II, IIT un IV nodalai. Komisija,
apspriezoties ar dalibvalstim, izverte ari to, vai paplasinatais pamattikls un
visaptverosais tikls biitu jagroza, lai nemtu véra jaunakas izmainas transporta

plismas un valstu investiciju planos.
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64. pants

Kavgsanas pamattikla, paplasinata pamattikla un visaptverosa tikla pabeigSana

1. Ja, sakot vai beidzot darbu saistiba ar pamattikla, paplasinata pamattikla un
visaptverosa tikla izveidi, notiek bitiska kaveésanas, saltdzinot ar sakotnejo
paredzéto grafiku, kas noteikts 55. panta minétajos istenoSanas aktos I , Komisija
var lugt attiecigajai dalibvalstij vai dalibvalstim iesniegt informaciju par $adas
kavesanas iemesliem. Dalibvalsts vai dalibvalstis Sadus paskaidrojumus sniedz tr1s
meénesu laika peéc pieprasijuma. Pamatojoties uz sanemto atbildi, Komisija apspriezas
ar attiecigo dalibvalsti vai dalibvalstim, lai atrisinatu problému, kas izraisijusi

kavésanos.

2. Ja aizkavétais posms attiecas uz Eiropas transporta koridoru, iesaista Eiropas

koordinatoru, lai vin$ palidzétu daltbvalstim atrisinat problému.
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3. Neskarot LESD 258. pantd noteikto procediiru un $is regulas 8. panta 5. punktu,
Komisija, apsvérusi iemeslus, ko attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis sniegusas,
ieverojot $a panta 1. punktu, gadijuma, ja bitiska kavésanas pamattikla,
paplaSinata pamattikla vai visaptvero$a tikla darba sakSand vai pabeigsana ir
piedevejama dalibvalstij vai dalibvalstim bez pienaciga pamatojuma, var
attiecigajam dalibvalstim sniegt ieteikumus, lai novérstu minéto kavésanos un

noverstu vai samazinatu turpmakus kavéjumus.

65. pants

Atbrivojumi

Noteikumus, kuri attiecas uz dzelzceliem, jo 1pasi visas prasibas savienot lidostas un ostas ar
dzelzceliem, ka arT noteikumus, kas saistiti arl multimodaliem kravas terminaliem,
nepieméro Kiprai, Maltai, sal@m un talakajiem regioniem tik ilgi, kamer to teritorija nav
izveidota dzelzcela sistema. Noteikumus par droSam un aizsargatam stavvietam nepiemero

Kiprai, Maltai, salam un talakajiem regioniem.

17. panta noteikumus, kas attiecas uz dzelzcelu ar nominalo Eiropas standarta sliezu cela

platumu 1435 mm, nepiemero Irijai, salam un talakajiem regioniem.
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66. pants
Grozijumi Regula (ES) 2021/1153

Regulas (ES) 2021/1153 pielikumu groza saskana ar §is regulas VI pielikumu.

67. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 913/2010

Regulu (ES) Nr. 913/2010 groza $adi:
1) regulas 1. pantul aizstaj ar Sadu:
“I. pants
PriekSmets un darbibas joma
1. Saja regula izklastiti noteikumi par to, ka organizét, parvaldit un apsaimniekot
starptautiskus dzelzcelu koridorus konkurétspéjigiem dzelzcela kravu
parvadajumiem noluka attistit Eiropas dzelzcela tiklu konkurétsp€&jigiem kravu

parvadajumiem. Taja ir izklastiti noteikumi par kravu parvadajumu koridoru

organizaciju, apsaimniekosanu un indikativu investiciju planoSanu.

2. So regulu pieméro kravu parvaddjumu koridoros ieklautas dzelzcela
infrastruktiiras parvaldibai, apsaimniekoSanai un izmantoSanai, neskarot
dalibvalstu pienakumus attiectba uz Sadas infrastruktiiras planoSanu un

finanséSanu.”;
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2) regulas 2. pantu aizstaj ar Sadu:

“2. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro definicijas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido

vienotu Eiropas dzelzcela telpu *, 3. panta.
2. Papildus 1. punkta min€tajam definicijam izmanto $adas definicijas:

a)  “kravu parvadajumu koridors” ir kravas dzelzcela linijas Eiropas
transporta koridora, ka definéts 11. panta 1. punkta Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) 2024/... * (... gada ...) par Savienibas
pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai ** un minétas regulas
III pielikuma, art dzelzcela infrastrukttira un tas iekartas, un attiecigie

dzelzcela pakalpojumi saskana ar Direktivu 2012/34/ES;

b)  “istenoSanas plans” ir dokuments, kura izklastiti lidzekli, strat€gija un
pasakumi, ko attiecigas iesaistitas personas plano istenot un kas ir
vajadzigi un pietiekami kravu parvadajumu koridora organiz€sanai un

apsaimniekoSanai;

* OV: ligums ievietot §1s regulas numuru un datumu, kas ietverta dokumenta PE-CONS

/... (2021/0420(COD)).
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c)  “terminalis” ir iekarta, kas atrodas kravu parvadajumu koridora un ir
1pasi pielagota, lai vargtu veikt precu iekrauSanu kravas vilcienos vai
izkrau$anu no tiem un varétu savienot dzelzcela kravu parvadajumu
pakalpojumus ar autotransporta, juras, ieck§zemes tidenu un gaisa
transporta pakalpojumiem, vai lai varétu veikt precu vilcienu manevrus
vai to sastava parkartosanu; un lai vajadzibas gadijuma varétu veikt

robezskersosanas procediiras uz Eiropas treSo valstu robezam;

d)  “Eiropas koordinators” ir koordinators, kas min&ts Regulas (ES).../... ¥+

52. panta.

¥ OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.
" OVL..”
3) regulas Il nodalas nosaukumu aizstaj ar sadu:

“KRAVU PARVADAJUMU KORIDORU ORGANIZESANA UN
PARVALDIBA;

A OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS .../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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4)

regulas 3. pantu aizstaj ar Sadu:

“3. pants

Kravu parvadajumu koridoru organizéSana un parvaldiba

1.

Dalibvalstis un infrastruktiiras parvalditaji, kas atbild par kravu parvadajumu
koridoru, kurs ir dala no min&ta Eiropas transporta koridora, pielago kravu
parvadajumu koridora parvaldibu no ... [§1s grozosas regulas speka staSanas
diena] vai gadijuma, ja Eiropas transporta koridora izvietojums tiek grozits,
ieveérojot Regulas (ES) Nr. 2024/... ** 11. panta 3. punktu, /8 ménesu laika no
mingto grozijumu izdariSanas dienas. Piendcigi pamatotos gadijumos un péc
Komisijas piekriSanas laikposmu var pagarinat lidz 24 méenesSiem. Kravu
parvadajumu koridora valde un apsaimniekotajvalde pienem pasakumus, kas
vajadzigi, lai kravu parvadajumu koridora organizaciju un apsaimniekoSanu
pielagotu jaunajam geografiskajam izvietojumam saskanda ar §is regulas 9.—

19. pantu.

Kravu parvadajumu koridora valde var nolemt attieciba uz starptautiskajiem
dzelzcela pasaZieru parvadajumiem koridora izskatit administrativos,
ekspluatacijas un savstarpéjas izmantojamibas aspektus. Sis regulas 11. un

14. pantu nepiemeéro Siem pakalpojumiem.”;
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S)

6)

regulas 4.—7. pantu svitro;

regulas 8. pantu groza $adi:

a)

panta 1. un 2. punktu aizstaj ar sadiem:

“1.

AM\P9 AMA(2023)0147(549-549) LV.docx 238/260

Katram kravu parvadajumu koridoram attiecigas dalibvalstis izveido
valdi, kas ir atbildiga par kravu parvadajumu koridora visparigo merku
noteikSanu, uzraudzibu un §a panta 7. punkta, ka ar1 9. un 11. panta,
14. panta 1. punkta un 22. panta skaidri noteikto pasakumu veikSanu.
Valdeg ir attiecigo dalibvalstu iestazu parstavji. Valde regulari noveérté
visparigo mérku un to mérku saskanibu, kurus apsaimniekotajvalde

noteikusi saskana ar 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu.

Katra kravu parvaddajumu koridora attiecigie infrastruktiiras
parvalditaji un, attieciga gadijuma, Direktivas 2012/34/ES 7. panta

2. punktd mineétas par jaudas pieskirSanu atbildigas iestades izveido
apsaimniekotajvaldi, kas ir atbildiga par pasakumu veikSanu, ka
skaidri noradits 5a panta 5., 7., 8. un 9. punkta un §is regulas 9. lidz
12. panta, 13. panta 1. punkta, 14. panta 2., 6. un 9. punkta, 16. panta
1. punkta, 17. panta 1. punktda un 18. un 19. panta.

Apsaimniekotajvalde ir infrastruktiiras parvalditaju parstavji.”;

PE760.642v01-00
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b)  panta ieklauj Sadus punktus:

“2.a Dalibvalsts, kas 5. panta 4. punktu izmantojusi pirms ... [$§Ts grozoSas
regulas speka stasanas dienal, var nolemt, ka laikposma, kas
neparsniedz 10 gadus no ... [Sis grozoSas regulas speka stasanas dienal,
infrastruktiiras parvalditajs, kas tas teritorija ir atbildigs par dzelzcela
infrastruktiiru, nepiedalas apsaimniekotajvalde, kas izveidota, ieverojot
Sa panta 2. punktu. Attieciga daltbvalsts par savu lemumu nekavéjoties
pazino Komisijai un parejam dalibvalstim, kas piedalas attiecigaja

kravu parvadajumu koridora.

Sada gadijuma attieciga dalibvalsts un attiecigais infrastruktiiras
parvalditajs sadarbojas ar apsaimniekotajvaldi, ja tas ir vajadzigs

minétas valdes funkciju izpildei.

Dalibvalsts, kas izmanto $a punkta pirmo dalu, péec tam jebkura laika
taja minétaja 10 gadu laikposma var nolemt, ka infrastruktiiras
parvalditajs, kas tas teritorija ir atbildigs par dzelzcela infrastruktiiru,
piedalas apsaimniekotajvalde, kas izveidota, ievérojot $§a panta

2. punktu. Ta par savu lemumu nekavéjoties pazino Komisijai un
parejam daltbvalstim, kas piedalas attiecigaja kravu parvadajumu

koridora.
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2.b Irija var nolemt, ka tas iestazu parstavji un infrastruktiiras

parvalditajs, kas ir atbildigs par dzelzcela infrastruktiiru tas teritorija,
nepiedalas valde, apsaimniekotajvalde, kas izveidota, ieverojot $a panta
1. un 2. punktu, vai abas valdes. Irija par savu lemumu nekavéjoties
pazino Komisijai un paréejam dalibvalstim, kas piedalas attiecigaja

kravu parvadajumu koridora.

Sdda gadijuma iestades un attiecigais infrastruktiiras parvalditajs vai
parvalditaji sadarbojas ar valdi un apsaimniekotajvaldi, ja tas ir

vajadzigs mineto valZu funkciju izpildei.

Irija péc tam jebkurd laikd var nolemt, ka tas iestazu parstavji un
infrastruktiiras parvalditajs vai parvalditdji, kas ir atbildigi par
dzelzcela infrastruktiiru tas teritorija, piedalas valde,
apsaimniekotajvalde, kas izveidota, ieverojot §a panta 1. un 2. punktu,
vai abas valdes. Ta par savu lemumu nekaveéjoties pazino Komisijai un
parejam dalibvalstim, kas piedalas attiecigaja kravu parvadajumu

koridora.”;
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©)

panta 4.—8. punktu aizstaj ar Sadiem:

“.
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Valde lemumu pienem, pamatojoties uz savstarpéju vienoSanos starp to

attiecigo dalibvalstu iestaZu parstavjiem, kuras piedalas valde.

Apsaimniekotajvalde pienem lemumus, tostarp lemumus par tas
juridisko statusu, organizatoriskds struktiiras izveidi, resursiem un
personalu, pamatojoties uz savstarpéju attiecigo infrastruktiiras
parvalditaju vienoSanos, kuri piedalas apsaimniekotajvalde.

Apsaimniekotajvalde var biit patstaviga juridiska persona. To var

izveidot ka Eiropas Ekonomisko intereSu grupu Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2137/85 (1985. gada 25. julijs) par Eiropas Ekonomisko

interesu grupam (EEIG) * nozime.

Valdes un apsaimniekotdajvaldes pienakumi neskar infrastruktiiras

parvalditaju neatkaribu, ka paredzéts Direktivas 2012/34/ES 4. panta

2. punkta.
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7. Apsaimniekotajvalde izveido padomdevéju grupu, kura ir kravu parvadajumu
koridora terminalu, tai skaita vajadzibas gadijuma jiiras un ieks€jo tidenscelu
ostu, parvalditaji un ipasnieki. Minéta padomdeve&ju grupa var sniegt atzinumu
par visiem apsaimniekotajvaldes priekslikumiem, kas tiesi ietekmé investicijas
un terminalu parvaldibu. Ta var sniegt atzinumu ar péc savas ierosmes.
Apsaimniekotajvalde nem veéra jebkuru $adu atzinumu. Ja pastav domstarpibas
starp apsaimniekotajvaldi un padomdeve&ju grupu, padomdevéju grupa var
domstarpibu izSkirSanas noliika versties pie valdes I . Valde informe attiecigo
Eiropas koordinatoru un darbojas ka starpnieks un laikus sniedz atzinumu par
So jautajumu. Attiecigais Eiropas koordinators ari var laikus sniegt atzinumu

par $o jaut@jumu. Galigo lemumu tomeér pienem apsaimniekotajvalde.
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Apsaimniekotajvalde izveido papildu padomdevéju grupu, kura ir parstaveti
kravu parvadajumu koridora izmanto$ana ieintereséti dzelzcela uznémumi.
Minéta padomdevéju grupa var sniegt atzinumu par jebkuru
apsaimniekotajvaldes priekslikumu, kas ietekme Sos uzn€émumus. Ta var sniegt
atzinumu ar1 p&c savas ierosmes. Apsaimniekotajvalde nem véra jebkuru $adu
atzinumu. Ja pastav domstarpibas starp apsaimniekotajvaldi un padomdeveju
grupu, padomdeveju grupa var domstarpibu izSkirSanas noliika versties pie
valdes I . Valde informe Eiropas koordinatoru un Direktivas 2012/34/ES

55. panta minétas regulativas iestades, uz kuram attiecas kravu parvadajumu
koridors. Valde darbojas ka starpnieks un atzinumu $aja jautdjuma sniedz
laikus. Attiecigais Eiropas koordinators art var laikus sniegt atzinumu par So

Jautajumu. Galigo Iémumu pienpem apsaimniekotajvalde.

* OVL199,31.7.1985., 1. Ipp.”;
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d) pievieno $adu punktu:

“10. Valde un apsaimniekotajvalde sadarbojas ar Eiropas koordinatoru, kura
parzina ir attiecigais kravu parvadajumu koridors, lai atbalstitu dzelzcela

kravu parvadajumu attistibu $aja koridora.”;
7) regulas 9. pantu aizstaj ar Sadu:

“9. pants

Pasakumi kravu parvadajumu koridora attistibai

1.  Apsaimniekotajvalde ne vélak ka seSus ménesus pirms kravu parvadajumu
koridora ekspluatacijas sakuma izstrada un public€ istenoSanas planu.
Apsaimniekotajvalde apspriez istenoSanas plana projektu ar 8. panta 7. un
8. punkta minétajam padomdeveju grupam. Apsaimniekotajvalde iesniedz

istenoSanas planu apstiprinasanai valde.
Saja plana ieklauj:
a)  kravu parvadajumu koridora raksturlielumu, tostarp parslodzes vietu,

aprakstu, un ta organizacijas un parvaldibas uzlaboSanai vajadzigo

pasakumu programmu;

b) 3@ panta 3. punkta minéta pétijjuma bitiskakos elementus;
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d)

kravu parvadajumu koridoru mérkus, jo 1pasi attieciba uz kravu
parvadajumu koridora darbibas raditajiem, kas izteikti ka pakalpojumu
kvalitate un kravu parvadajumu koridora jauda saskana ar §is regulas
19. pantu, un attieciga gadijuma kvantitativos vai kvalitativos
mérkraditajus, kuri saistiti ar Siem mérkiem. Meérkos un mérkraditajos

nem vera prioritates, kas izklastitas Regulas (ES) .../... * 19. panta;

pasakumus 12.—19. panta TstenoSanai un pasakumus kravu parvadajumu
koridora darbibas raditaju uzlabosanai, pamatojoties uz 19. panta

3. punkta min€ta novertejuma rezultatiem, lai sasniegtu §a punkta

c) apakSpunkta min€tos mérkus un mérkraditajus;

§1s regulas 8. panta 7. un 8. punkta minéto padomdeveju grupu viedoklus

un novert&jumu attieciba uz koridora attistibu;

kopsavilkumu par 11. panta minéto sadarbibu un apsprieSanas
rezultatiem, tai skaita 8. panta 7. un 8. punkta minéto padomdev&ju grupu

atzinumu un citu ieinteres€to personu atbilzu kopsavilkumu.

+ OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS.../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas

numuru.
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Izstradajot 1stenoSanas planu, apsaimniekotajvalde nem véra mérkus un
pasakumus, kuri ieklauti Eiropas koordinatora darba plana, kas minéts Regulas
(ES) .../... " 54. panta. IstenoSanas plana ieklauj atsauci uz darba plana

elementiem, kuri attiecas uz dzelzcela kravu parvadajumiem koridora.

Apsaimniekotajvalde regulari parskata un pielago $a punkta c) apakSpunkta
mingtos mérkraditajus un §a punkta d) apakSpunkta minétos pasakumus,
pamatojoties uz 19. panta 3. punkta min€to noveért€jumu, péc apspriesanas ar
padomdeveju grupam, kas minétas 8. panta 7. un 8. punkta, un ar Eiropas

koordinatoru.

Apsaimniekotajvalde periodiski, vismaz reizi ¢etros gados, parskata
istenoSanas planu, nemot vera ta istenosana panakto progresu, dzelzcela kravu
parvadajumu tirgu kravu parvadajumu koridora un darbibas raditajus, kas

noverteti saskana ar 1. punkta c) apakS§punkta mingtajiem mérkiem.

+

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS.../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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Apsaimniekotajvalde veic un periodiski atjaunina p&tijumu par transporta tirgu
saistiba ar nov&rotajam un paredzamajam izmainam satiksmé kravu
parvadajumu koridora, aptverot dazadus satiksmes veidus gan attieciba uz
kravu, gan uz pasazieru parvadajumiem. Saja pétijuma vajadzibas gadijuma
parskata ar1 socialekonomiskas izmaksas un ieguvumus, kas izriet no kravu

parvadajumu koridora attistibas.

IstenoSanas plana nem véra terminalu attistibu, tostarp tirgus un multimodalo
kravas terminalu perspektivo analizi, ka ar1 kravu parvadajumu koridora
dalibvalstu ricibas planus, kas minéti Regulas (ES) .../... T 36. panta 3. un

4. punkta.

Apsaimniekotajvalde attieciga gadijuma veic pasakumus noliika sadarboties ar
regionalajam vai viet€§jam administracijam, vai abam, saistiba ar istenosanas

planu.”;

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS.../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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8)

regulas 11. pantu aizstaj ar §adu:

“11. pants

Investiciju planoSana

1.

Lai atbalstitu Regulas (ES) .../... ¥ 54. panta minéta darba plana izstradi, kravu
parvadajumu koridora valde un apsaimniekotajvalde sadarbojas ar Eiropas
koordinatoru, kura parzina ir attiecigais kravu parvadajumu koridors, saistiba
ar infrastruktiiras un investiciju vajadzibam, kas izriet no dzelzcela kravu

parvadajumu satiksmes.

Apsaimniekotajvalde apspriez infrastruktiras attistibas un investiciju
vajadzibas ar 8. panta 7. un 8. punktad minétajam padomdev€ju grupam.
ApsprieSanas pamata ir atbilstosi, atjauninati dokumenti par infrastruktiiras
planosanu koridora un valsts limeni. Padomdeveju grupu atzinumos par
investicijam snied? pietieckamu pamatojumu. Apsaimniekotajvalde nodrosina
atbilstosu koordinaciju starp §Tm apspriesanas darbibam un valsts ltmena

koordinacijas mehanismiem, ka definéts Direktivas 2012/34/ES 7.e panta.
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3. Sadarbiba un apsprieSanas jo 1pasi attiecas uz:

a)

b)

jaudu, kas ir vajadziga dzelzcela kravu parvadajumiem un ir bitiska,
planojot infrastruktiiru un investicijas, jo ipasi attieciba uz kravas
vilcieniem, kuru garums nav mazaks par 740 m, nemot véra jaudu, kas
ir vajadziga, ieverojot §is regulas 14. panta 2. punktu, un visu
infrastrukttiru, kas, ievérojot Direktivas 2012/34/ES 47. pantu, ir atzita
par parslogotu;

Eiropas transporta tikla infrastruktiiras prasibam, kas attiecas uz
dzelzcela kravu parvadajumiem, ka definéts Regulas (ES) .../... +| IT un

III nodala;
nepiecieSamibu veikt mérkorientetas investicijas, lai likvidetu I vietgjas
parslodzes vietas, uzlabotu mezglus un dzelzcela piekluves celus vai

tehnisko aprikojumu, kas lauj uzlabot darbibas rezultatus.”;

+

OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS.../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas

numuru.
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9) regulas 13. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar Sadiem:

“3.  Vienas pieturas agentiira pienem lemumu attieciba uz pieteikumiem par
14. panta 3. punkta mineétajiem ieprieks§ sagatavotajiem kravas vilcienu
celiem un 14. panta 5. punkta minétas rezerves jaudas iedaliSanu. Ta iedala
Jjaudu saskana ar Direktivas 2012/34/ES noteikumiem, ar kuriem reglamente
Jjaudas pieskirSanu. Ta nekavéjoties informeé kompetentos infrastruktiiras

parvaldniekus par Siem pieteikumiem un pienemtajiem lemumiem.

4.  Visus infrastruktiiras jaudas pieprasijumus, kurus nav iesp&jams apmierinat,
ieverojot 3. punktu, vienas pieturas agentiira nekavgjoties parsiita
kompetentajiem infrastruktiras parvalditajiem un, attieciga gadijuma, par
jaudas iedaliSanu atbildigajam iestadém, kas min€tas Direktivas 2012/34/ES
7. panta 2. punkta, kuras par So pieteikumu pienem l€émumu saskana ar
minétas direktivas 38. pantu un IV nodalas 3. iedaJu un nosita o [émumu

vienas pieturas agentiirai turpmako darbibu veikSanai.”;
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10) regulas 14. pantu groza Sadi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

CCI.

Valde nosaka sistemu infrastruktiiras jaudas pieskirSanai kravu

parvadajumu koridora saskanda ar Direktivas 2012/34/ES 39. pantu.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

663.

Pamatojoties uz $a panta 2. punktd minétajiem izvértejumiem, kravu
parvaddajumu koridora infrastruktiiras parvalditaji kopigi definé un
organize ieprieks sagatavotus starptautiskos vilcienu celus, pa kuriem
kursée kravas vilcieni, saskana ar Direktivas 2012/34/ES 10. panta
mineéto procediiru un atgistot citu transporta veidu, tostarp pasaZieru
transporta, vajadzibu pec jaudas. Vini braucienu laikus, intervalus
starp tiem, atieSanas un ieraSanas galapunkta laikus un marsrutus
nosaka ta, lai ar tiem atvieglinatu kravu parvadajumu pakalpojumu
sniegSanu, nemot vera vajadzibu palielinat ar kravas vilcieniem kravu
parvaddajumu koridora parvadato precu apjomu. Informdciju par Siem
ieprieks sagatavotiem dzelzceliem publice velakais tris méneSus pirms
galiga datuma, kura sanem Direktivas 2012/34/ES VII pielikuma
minétos infrastruktiiras jaudas pieprasijumus. Vairaku kravu
parvaddajumu koridoru infrastruktiras parvalditaji vajadzibas
gadijuma var koordinet starptautiskus ieprieks sagatavotus vilcienu

celus, piedavdjot jaudu attiecigajos kravu parvadajumu koridoros.”;
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¢)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Infrastruktiiras parvalditaji, ja tas ir pamatots ar tirgus vajadztbam un
$a panta 2. punkta minéto izvertejumu, kopigi define rezerves jaudu,
kas vajadziga attiecigaja kravu parvadajumu koridora kurséjosSiem
starptautiskiem kravas vilcieniem, atistot citu transporta veidu, tostarp
pasaZieru transporta, vajadzibu péc infrastruktiiras jaudas, un $o
Jjaudas rezervi saglaba galigaja kustibas grafika, lai dotu iespéju atri un
piendacigi reagét uz ad hoc jaudas pieprasijumiem, ki minéts
Direktivas 2012/34/ES 48. panta. Minéto rezerves jaudu saglaba lidz
tas grafika paredzétajam terminam, ka to nolémusi

apsaimniekotajvalde. Tads termins neparsniedz 60 dienas.”;
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d)

panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

668.

Iznemot neparvaramas varas gadijumus, tostarp steidzamus un
neparedzetus darbus drosibas apdraudeéjuma situacija, kravu
parvadajumam iedalito vilcienu celu saskanda ar So pantu nedrikst
atcelt mazak ka divus meneSus pirms attieciga kustibas grafika
paredzeta kustibas laika, ja attiecigais pretendents nedod savu
piekrisanu tadai atcelSanai. Tados gadijumos attiecigais
infrastruktiiras parvalditdjs cenSas pretendentam ieteikt lidzvertigas
kvalitates un droSuma vilciena celu, kuru pretendents ir tiesigs pienemt
vai noraidit. Sis noteikums neskar jebkadas tiesibas, kuras
pretendentam varétu bit saskana ar ligumu, kas minets

Direktivas 2012/34/ES 44. panta 1. punkta. Jebkura gadijuma
pretendents var jautdjumu iesniegt izskatiSanai $is regulas 20. panta

mineétaja regulativaja iestade.”;

e) panta 10. punktu aizstaj ar Sadu:

“10. Sapanta 4. un 9. punkta atsauces uz infrastruktiras parvalditajiem
attieciga gadijuma ietver Direktivas 2012/34/ES 7. panta 2. punkta
minetas iestades, kas atbild par jaudas pieSkir§anu.”;
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11) regulas 15. pantu aizstaj ar Sadu:

“15. pants

Atlautie pretendenti

Neatkarigi no Direktivas 2012/34/ES 41. panta 1. punkta pretendentiem, kas nav
dzelzcela uznemumi vai starptautiskas dzelzcela uznémumu grupas, piemeram,
kravu nosiititajiem, ekspeditoriem un kombinéto kravu parvadajumu
uznémumiem, ir tiesibas pieprasit 14. panta 3. punkta minétos ieprieks sagatavotos
starptautiskos kravas vilcienu celus un 14. panta 5. punkta minéto rezerves jaudu.
Lai Sie pretendenti varéetu izmantot Sadu vilcienu celu kravu parvaddajumiem kravu
parvadajumu koridora, vini nozime dzelzcela uznemumu, kas nosledz ligumu ar

infrastruktiiras parvaldnieku saskana ar Direktivas 2012/34/ES 28. pantu.”;
12) regulas 17. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Katrs attiecigais infrastruktiiras parvalditajs izstrada prioritates noteikumus,
lai vaditu daZadus satiksmes veidus kravu parvadajumu koridora dala, kas ir
vina atbildiba, saskanda ar §a panta 1. punkta minetajiem kopéjiem
merkraditajiem vai vadlinijam, vai abiem. Minétos prioritates noteikumus

publice Direktivas 2012/34/ES 27. pantd mineétaja tikla parskata.”;
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13) regulas 18. panta a) punktu aizstaj ar Sadu:

“a) visa informacija no valstu tiklu parskatiem, kuri attiectba uz kravu
parvadajumu koridoru ir izstradati saskana ar Direktivas 2012/34/ES

27. pantd minéto procediiru;*;
14) regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:

“19. pants

Pakalpojumu kvalitate kravu parvadajumu koridora

1.  Kravu parvadajumu koridora apsaimniekotajvalde veicina darbibas
uzlaboSanas sheému saderibu visa kravu parvadajumu koridora, ka minéts

Direktivas 2012/34/ES 35. panta.

2. Apsaimniekotajvalde uzrauga to pakalpojumu izpildi, kurus infrastruktiiras
parvalditaji sniedz pretendentiem, pildot savas pamatfunkcijas, ciktal tas ir 12.—
18. panta darbibas joma, un dzelzcela kravu parvadajumu pakalpojumu izpildi
kravu parvadajumu koridora. Izpildes uzraudzibu veic kvalitativi un
kvantitativi, vajadzibas gadijuma pamatojoties uz darbibas raditajiem, kas
saistiti ar kravu parvadajumu koridora mérkiem un mérkraditajiem, kuri
noteikti saskana ar 9. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Apsaimniekotajvalde
apspriez attiecigos darbibas raditajus ar 8. panta 7. un 8. punkta mingtajam

padomdevéju grupam un Eiropas koordinatoru.
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3. Apsaimniekotajvalde novérté darbibas uzraudzibas rezultatus attieciba pret
mérkiem un mérkraditajiem, kas noteikti saskana ar 9. panta 1. punkta
c) apakSpunktu, un ekspluatacijas prioritateém, kas minétas Regulas (ES) ...... *

19. panta.

4.  Apsaimniekotajvalde sagatavo un public€ gada zinojumu, kura izklastiti to
darbibu rezultati, kas veiktas, ievérojot So pantu. Ta izklasta 8. panta 7. un
8. punkta min€to padomdevéju grupu viedoklus un sniedz to darbibas
novert§jumu 1pasa zinojuma sadala. Apsaimniekotajvalde iesniedz gada

zinojumu apstiprinasanai valde.”;
15) regulas 20. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Direktivas 2012/34/ES 55. panta minétas regulativas iestades
sadarbojas, lai parraudzitu konkurenci dzelzcela kravu parvadajuma
koridora. Jo 1pasi tas nodroSina piekluvi koridoram bez
diskrimindcijas, un tas ir atbildigas par apelaciju, kas paredzeéta
mineétas direktivas 56. panta 1. punkta. Tas apmainds ar vajadzigo
informaciju, ko tas ieguvusas no infrastruktiiras parvalditdajiem un

citam attiecigam pusem.’;

+ OV: ligums ievietot dokumenta PE-CONS.../... (2021/0420(COD)) ietvertas regulas
numuru.
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b)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. lesaistitie infrastruktiiras parvalditaju parstavji, ka minéts Direktivas
2012/34/ES 40. panta 1. un 2. punkta, nodrosina, lai nekavejoties
sniedz visu $a panta 3. punktd minétas siidzibas izskatiSanai vai
izmekleSanai vajadzigo informaciju, kuru pieprasijusi tadas daltbvalsts
regulativa iestide, kurd atrodas sadarbiba iesaistitais parstavis. Sai
regulativajai iestadei ir tiestbas mineéto informdaciju par attiecigo
starptautisko vilcienu celu parsitit §a panta 3. punkta minétajam

regulativajam iestadem.”;

16) regulas 21. pantu svitro;
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17) regulas 22. un 23. pantu aizstaj ar Sadiem:

“22. pants

IstenoSanas parraudziba

Reizi Cetros gados péc kravu parvadajumu koridora izveides $1s regulas 8. panta
1. punkta min&ta valde iesniedz Komisijai min&ta koridora TstenoSanas plana
rezultatus. Komisija analiz€ min&tos rezultatus un pazino par savu analizi

Direktivas 2012/34/ES 62. panta minétajai komitejai.

23. pants

Zinojums

Komisija periodiski parbauda §1s regulas piemé&rosanu. Ta iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei, pirmo reizi l1idz 2015. gada 10. novembrim un péc tam

reizi Cetros gados.”;

18) pielikumu svitro.
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68. pants

AtcelSana
Regulu (ES) Nr. 1315/2013 atce] no ... [S1s regulas speka stasanas datums].

Atsauces uz atcelto Regulu (ES) Nr. 1315/2013 uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas lasa

saskana ar atbilstibas tabulu VII pielikuma.
69. pants
Stasanas speka
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

[Vieta],

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priek$sedetaja priekSsedetajs
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PIELIKUMU SARAKSTS
I PIELIKUMS  Visaptverosa tikla, paplasinata pamattikla un pamattikla kartes
IT PIELIKUMS  Eiropas transporta tikla mezglu saraksts
IIT PIELIKUMS  Eiropas transporta koridoru izvietojums

IV PIELIKUMS Eiropas transporta tikla, kas pagarinats noteiktas tresas valstis, indikativas
kartes

V PIELIKUMS Ilgtsp€jigas pils€tu mobilitates planoSanas pamatnostadnes attieciba uz

pils€tu mezgliem
VI PIELIKUMS  Grozijumi regula (ES) 2021/1153
VII PIELIKUMS Atbilstibas tabula

(Pielikumi Seit nav ieklauti tehnisku iemeslu dél. Lai uzzinatu to saturu, ludzu, skatiet

https://www.europarl.europa.eu/tent/1v)

Or. en
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